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3)tc römifd^c ®rammattf tft öoit je^er aU %oi)iev bcr 
gricd^tfd^eti int ßwfantntcnl^angc mit bicfcr bcl^anbclt ttjorbcn, 
t)crbicnt inbc§ ein größere^ fclbftänbigc^ St^tcrcffc, ttjcil fie 
cincrfcit^ bic SSemtittIcrin bcr ®rantntatif für bic SKobcrncn 
gcttjcfcn ift, anbrcrfcit^ un^ bic gricd^ifd^c Scl^rc in einem 
©picgclbilbc jcigt unb unfcrc lücfcnl^aftcn SSorftcttungcn öon 
bicfcr öiclfad^ ergönjt. JWad^bcm un^ mit bcm (Srfd^cinen t)on 
Seite Grammatici latini bie OneKen ber römifd^en ©rammatif 
in öoHftänbiger ©ommlung juganglid^ gemad^t ttjorben finb, ift 
e§ ^Pftid^t beö ^l^itologen, biefelben getüiffenl^aft unb metl^obifd^ 
au^iubenten nnb i^ren gnl^alt im l^iftorifd^en Sid^te baräufteKen, 
um ber ©prad^wiffenfd^aft ein üerläfelid^eö SRaterial für il^re 
?lufgabe an bie ^anb ju geben, toeld^c in ber a3eurteilung ber 
antifen Seigre ^) nnb ber ®r!enntni§ il^re^ tool^ren bteibenben 
SBerteg befielet. äKeinc Slbl^anblung toirb ju jcigen öer^ 
fud^en, in weld^er SBeifc toir ein möglid^ft treuem ein- 
^txiüä^t^ 93ilb öon bem Stnfange ber römifd^en ©rom- 
mati! au^ il^rer mannigfaltigen Überlieferung 
gewinnen. 3)ag l^ierbei jebe^ ®ßeb ber njeitüerjtoeigten 
Überlieferung berüdtfid^tigt »erben mufe, ift nad^ ben neueften 
Cluetlenforfd^ungen auf biefem ®ebiete unerläpd^. gn öl^n- 
lid^er SBeife ift ber SSiell^eit ber Überlieferung Sled^nung ge^ 

1) 2)iefc8 Siel öcrfolgen in öerfdftiebener SBeife: Ä. @. 31. @d^mibt, 
tBetttäge jur ©cfd^id^te ber ©rammattf be^ ©ttcc^ifd^cn unb ßoteiui^ 
fc^cn. §atte 1869; Sd^ömonn, hit Se^re öon ben 8flcbetcilen nac^ ben 
5Wtcn batgeftcllt unb beurteilt. Berlin 1862; eteint^al, OJcfc^id^te bcr 
©ptad^wiffcnfc^aft bei ben ©ried^en unb 9lömcm mit bcfonbcrcr Md- 
jid^t ouf bie Sogtf. g3crlin 1863. 1890*. 

gftoc^bc, SlnfangSgrünbe b. röm. ®ramntatif. 1 
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tragen tüorben in bcn 2lrbettcn tjon ©laufen^) über ia^ SSerbum 
unb Ul^fig*) über bie ftlaffcn bcr 2lbüerbio unb Stomtna, fo^ 
mie in bcn 2lnnter!ungen be§ le^teren in feiner Mui^gabe^) be^ 
S)ion^fto§ H^roj. Stbcr bei nod^ fo grünblid^er a3enufeung ber 
un§ ju ®ebote ftel^enben OueHcn toürbcn ttjir in ben ®eift, 
ber in ber römifd^en ©rammati! toalM, nid^t öoll einzubringen 
vermögen, Rotten tüir nid^t in ber gried^ifd^en ben ©d^Iüffet für 
bag rid^tige SSerftönbni^ jener. 3)o]^er foU ferner borauf 
^ingenjicfen toerben, bo| bie röntifc^e ©ramntati! in 
il^rent ganjen gunbantente eine Überfefenng unb Über- 
trogung bcS gricdfiifd^en SSorbilbe^ ift. Seiber befifeen 
toir nod^ nid^t bie ©amntelau^gabe bcr grie^ifd^en ©rantntatifer. 
S)a ober il^r ©rfd^cinen in nid^t ferner gcit in SluiJfi^t ftel^t, 
ttjürbe e^ unätoedEmöfeig fein, bie äcrflreutcn Duetten in^gefontt 
löeronjujiel^cn. 3^^ gtoube meinen ^oujjtjWcdE öottftönbig er^ 
reid^en ju fönnen, wenn id^ mid^ auf S)ion9fiog I^roj, ber in 
ber crttJöl^nten Slu^gobe in neuer 93eorbeitung vorliegt, unb bie 
t)on S^monuel Scffcr im ätüciten a3onbe ber Anecdota graeca 
^erou^gegebenen ©dfioüen ju il^m befd^rönfe, njöl^renb id^ für 
bie übrige ©dfiolienlitterotur ouf bie t)on ^ilgorb^) gegebenen 
3ufommenftcttungen öernjcifc. 

Die 2lnfongggrünbe ber römifd^en ©rommotif jum 
©egenftonbe einer befonberen Untcrfudfiung ju mod^en, finbet 
feine Scred^tigung einmol borin, bog fie nod^ nid^t borgeftettt 
ttjorbcn finb. 3^^^ W ©teintl^ol^) bcn entf^jred^enben Xeil 
ber gried^ifd^en ©rommoti! bcfjjrodficn, bobei ober bo^ nur 
feiten einen 93Iicf ouf bog römifd^e ©ebiet gettjorfen^ »ie eg 



1) Übet einen 3lbf^nitt aug bcr ars grammatica bciJ ß^^artftuS. 
^^rogtamm bcr Suifenftäbt. SRealfc^uIc. Berlin 1873. 

2) Appendix artis Dionysii Thracis ab G. ühligio recensitae. 
Sei^^ig 1881. ©. 1 Xobeße III unb IV. 

3) Dionysii Thracis ara grammatica. Sei^jig 1883. 

4) De artis grammaticae ab Dionysio Thrace compositao in- 
terpretationibus yeteribns in singulos commentarios distribuendis. 
^cibclberg. ©Qm.s^rogramm 1880 @. 47—51. 

6) @. 625—568. 3^ citictc nad) ber crften ^2luflagc, ha mir 
t)on bcr jweitcn nur ber crfte %e\l vorliegt. 
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(Einleitung. 3 

bei feinem fprad^pl^ilofo^jl^ifd^en ©tanbpnnfte natürli^ toav, 
3um onbern bilben aber bie Slnfang^grünbe einen befonberen 
Seil in bcr alten ©rantmatü, bcr atö f old^cr mel^r ober weniger 
beuttid^ ent^jfunben würbe, ^n ber Xe^ne be^ S)ion^pog 
!önnen tnir jtoci 2eile unterftlieiben, welche bie 9lnfang«grünbc 
unb bie SRebeteile bel^anbctn unb in einer ^anbfd^rift^) bie 
Überfd^riften tragen: Jiovv^iov yQafifiauxov rä Tt^oXsyonsva tisqI 
tixvYig yQafifiauTifjg unb Jtovvclov yqafniartKOv ccQ%ri nsql zmv 
oxto) fisQ&v roif Xoyov. ©bcnfo fennen bi^ ©d^olien für beibe 
leile eine befonbere Überfd^rift, wenn fie fid^ afe axoXuc avv &s^ 
dg za TtQoleyoiisva rijg yqaiificcttxijg unb avv d-s^ iQfirivela 
x&v oxro) fif^cov zov loyov einf ül^ren. ^) J)ie röntifd^e ©ram^ 
niatif, wie fie fid^ un§ in ber ars maior bei^ 2)onatu^ bars 
fteOt, befielt auö brci äufeerlid^ nid^t getrennten Xeilen, bie 
bei anbern ©rantmatüern öerfd^iebene Sudler bilben, ju benen 
ntand^mal bie SRetrif afe vierter 2eil ]^iniu!ommt. Der jweite 
widEitigfte Xeil l^at e§ mit ben ad^t partes orationis^ ber brittc 
mit ben vitia unb virtutes orationis ju t^un. S)cr erfte leil 
f ^liefet mit ber Definition t)on oratio, nad^bem er i^re ©nt^ 
fte^ung au^ vox littera syllaba unb dictio in entf^jred^enben ' 
Äatjiteln be^anbelt i^ai, Slber biefer 2eil befd^äftigt ft^ nic^t 
au^fd^tiefelt^ mit oratio, fonbem ben erwäl^nten ^a^jiteln gelten 
anbere de arte, de grammatica, de lectione^ de accentu, 
de distinctione tiorauö, Weldfie unter fid^ wie bie auf oratio 
bejüglidfien jufammenl^ängcn. ®iefe beiben Steigen öon ffia|)ite(n 
mad^en jufommen ben erfien Seil ber ©rammati! aug, ber 
nid^t biefelbe Slotte wie ber jweite f^jielte. Der (entere be^ 
gcgnet in lürjeren ©d^ulgrammatücn wie ber ars minor be^ 
Donatug aHein. Der erftere bient ben meiften ©rammatifern 
alg ©inteitung, über bereu a3ebeutung man fid^ inbe§ in ber 
3eit; aui^ welcher unfere Duetten ftammen, nid^t mcl^r ööttig flar 
war. ©0 ^ai ©l^arifiu^ fowo^I im erften afe aud^ im jWeiten 
8udf|c feiner ®rammatif einige Äapitel aK Einleitung t)er= 



1) SBgl. U^Iig @. 3. 

2) Ulfelig @.-6 unb 24. 
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4 (Anleitung. 

tüenbct, anbete erft im öicrten bie SRetrtf umfaffetiben Sud^e 
unterjubringen genjufet, njie au^ feiner Di^^jofition gram. lat. I 
@. 2 unb 5 l^eröorgc^t. 2)iomebed bereinigt bie StufangS- 
grünbe mit ber Seigre bon ben geistern unb SSorjügen ber 
Siebe ju feinem jmeiten Sud^e, l^at inbe^ bie Definition bon 
oratio fd^on im crften aU Einleitung jur Seigre bon ben SRebe- 
teilen Vorgetragen. Slu^ bie Sud^einteilung be^ ^ri^cianu^ 
fällt nid^t mit ben ^auptteilen ber ©rammati! jufammen. 
aRitten im gweiten 33ud^e ftofeen bie beiben erften ^auptteile 
jufammen. Eine befonbere ©d^rift über bie Snfang^grünbe ift 
fd^einbar ©ergiui^: de littera de syllaba de pedibus de ac- 
centibus de distinctione commentarius. ^nbe^ fiub fte aud^ 
t)on ben übrigen ©onaterHörern ate befonberer leil gefenn- 
jeid^net, burd^ njetd^en fid^ ja bie größere ©rammatif be§ 2)0- 
notug t)on ber Heineren unterfd^eibet. 

gragen njir toeiter, ttjeld^en 91 amen njir bem in SRebe 
ftel^enben leile ber römifd^en ©rammatif geben foHen, fo Id|t 
ung bie Überlieferung im ©ti^. S^^^ f^gt 2)iomebei5 1 420, 6, 
er tooBe in feinem iWeiten 93uc^e aui^einanberfefeen: quid sit 
grammatica et quibus aliis adminiculis instruatur. Slber 
biefe Stu^brudf^toeife !ann nur eine Umfc^reibung bei^ Slameni^ 
fein, um ben er verlegen ift. Slfe Sautlel^re mödfite id^ biefen 
Seit nid^t bejeid^nen, ba nur bie Äa^jitel de voce unb de 
litteris genau genommen fo genannt njerben fönnen, unb bie 
t)eutige @<)rac^ttjiffenfd^aft unter Sautlel^re tixoa^ anbereg ber^ 
fte^t. Xreffenb tt)äre ber Stame ©lementarle^re ober Seigre 
t)on ben ©tementen, er erfdfieint mir aber beS^alb al^ unge- 
eignet, loeil bie SRömer elementum = <szoi%hov im Sa))itel de 
littera gebraud^ten. gd^ XocA/it bie S3ejeic^nung Slnfang^grünbe, 
loetd^e bie beiben ^au^jt^junfte biefe^ leitet, bie grage nad) 
ber Sebeutung ber ars grammatica unb ber ©ntfiel^ung ber 
oratio, in fid^ fdf|liegt unb ber fpdtgriedfiifd^cn Sejeic^nung 
biefer Seigre atö itQokEyo^uva trig yQccfificcttxfjg öorjujiel^en ift, 
ba fie nid^t eine blofee Sorrebc ift, fonbcrn ttjie fd^on in ber 
S)iale!ti! ber ©toa, fo in ber gried^ifd^en unb römifd^cn ©ram^ 
matif ben n^irftid^en Stnfang bilbete. 
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(ginicitung. 5 

®ie Überlieferung ber römif d^en ©rammattf toirb einer 
gröfeereti Slnja^I öon ®rammati!ern be^ vierten bi§ fed^ften 
3a!^rl|unbert^ n. ©. üerbanft, unter benen ©l^arifiuS, 2)iontebeiJ, 
2)onatu^ unb 5pri§cianu§ bie erftc ©teile einuc^nten. 6ine 
eigentliche Sel^anbtung ber SlnfangSgrünbe in befonberen meift 
mit Überf(!^riften öerfe^enen Äopiteln ober in Slu^jügen einer 
fotd^en ?)orfteDung aug nod^ f^^äterer ä^it geben: 

e^arifiuS grara. lat. I 7, 1—17, 5 (»ud^ 1) unb 
152, 1—12 (»uc^ 2) ögl. 5, 8—6, 5 (Jigpofition öon »uc^ 4) 

®iomebeg I 300, 2—24 (93uc^ 1) unb 420, 8—439, 30 
(93u(^ 2) 

$riiJcionug II 5, 1—56, 27 

$robu^ 3nftituta IV 47, 2— 51, 16 

Sonatug IV 367, 4-372, 23 

©eröiug IV 421, 1—428, 6 unb 405, 2—11 

©ergiuS de littera IV 475, 4—485, 7 

©erging ©jplanationeg IV 518, 30—534, 12 unb 486, 
10—487, 23 

eieboniuS V 26, 25—34, 9 

^ompexvi^ V 98, 9—134, 2 unb 95, 3—96, 19 

3ulianug V 320, 9—323, 27 

mptx V 547, 5—549, 17 

SRariug Sictorinu^ VI 3, 6—7, 33 unb 26, 14—31, 16^) 

aRajimuS aSictorinuö VI 187, 2—197, 22 

eoffioboriug VII 214, 15— 215, 9 unb 213, 13 

Stubaj VII 320, 5—341, 7 unb 357, 14—361, 12 

J)ofit^eu§ VII 376, 3—389, 11 unb 428, 15-429, 24 

gragmenta Sobienfia VII 537, 2—540, 9 

^etri (Sictxpia ©up. 161, 9—29 

eommentum ©infiblenfe ©u^j. 219, 1 — 231, 17 

©obej »ernenfig 123 ©uf). SSorrebc ©. XXXII— XXXV 

^ri^cianea (Bnp. Sor. CLXXXI. 



1) 2)er 8d^Iu6 be^ Äapitclg ©. 31, 17—32, 16 unb oßeS folgenbc 
gel^ött ntd^t mc^r ber ©rammatif be^ ^axiu^, fonbern ber 3Retrif be^ 
«p^t^oniuS on. «gl. ^cil ©. XV. 
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6 (Einleitung. 

Stufecr bcr fortlaufcnbcn DarftcBung bcr SlnfangiSgriinbc finb 
für cittjclne ftapitcl no^ atibcrc OucHcn ju benufecn. S)tc 
Se^rc ctnci^ cinjclnen SapittU finbct fid^ mand^mal in bcfon- 
bcrcn ©d^riften über bicfcn ©egcnftonb. gür baS Äajjitcl de 
accentu — auä) de voce unb de littera — fontntt bie ©n^ 
Icitung bcr ©d^rift bc^ 5ßrtiJcianug de accentibus III 519, 1 — 
621, 32 in 83ctrad^t, für de littera unb de syllaba bic 
@(!^riftcn t)e§ ^robu^ de ultimis syllabis IV 219, 14— 
223, 2, 256, 15—259, 2 unb äKajimu« SSictorinui^ de fina- 
libus metrorum VI 229, 5 — 230, 24 = 241, 17—242, 19, 
für de littera bic ©inleitung bcr Drt^ogra|)]^ic bci^ SScIiu^ 
SonguS VII 46, 2—53, 24. ©iniclnc Sapiid begegnen femer 
in fclbftänbigcn J)arftettungen cittcj^ onberen ^anpikiU^ bcr 
®rantntoti!. ©o !onimt boj^ föopitel de syllaba t)or in bcr 
äRctrif beö 9ltiliu^ gortunatianu^ VI 279, 21—208, 8, aRattiug 
a:i^cobi)ruiJ VI 586, 11—587, 28 unb — öcrbunben mit de 
littera — bei S3eba VH 227, 17-234, 6. S)oS ^M de 
accentibus ftommt cbcnfaß^ au^ einer metrifd^en 3)arftcDung 
in ben ©jcer^Jta VI 274, 21. S)a^ Äapitd de oratione bient 
aU ©tnlcitung für bic Seigre t)on ben SRcbeteilcu in ben 
(Biccexpia a3obienfio I 533, 1 — 5. S)icfelbe ©teile ^at bcr Sn= 
l^alt be§ ^at)itelg de latinitate bei Sluguftinug V 494, 2—7. 
®nb(id^ bcr Stbfd^nitt de sententia ftcl^t in feinem urft)rüng= 
lid^cn 3wfömmcn!^angc in bcr rl^etorifd^en ©d^rift bei^ $riiJ^ 
cianu§ 5ßräejercitomina III 432, 28. S^m ©d^Iufe feien erttJöl^nt 
bic (Bicmpit oug ©obej SBemcnfi^ 16 ©u^j. Sor. ©. XLIX 
unb XLV für bie ^ajjitel de arte de accentu de distinctione, 
aug ©obej »ernenfiS 207 ©up. XVm unb XXIV f. für de 
accentu unb de littera, au§ bem grammotifd^cn ©cbid^te beö 
Kobcj ©infiblcnfi^ 300 ©u^). LXII für de voce unb de littera. 
©el^cn toir nöl^cr ju, ttjcld^c Kapitel bic Slnfang^grünbe 
enthalten. 2)iefc(6cn umfaffen fiebäc^n mit befonberen Über= 
fd^riften überlieferte Slbfd^nittc, bic id^ in fünfjcl^n Sapitdn in 
folgcnber SRcil^cnforgc barfteDcn ttjcrbe: l) de arte, 2) de 
grammatica, 3) de lectione, 4) de accentu, 5) de distinc- 
tione, 6) de voce, 7) de littera, 8) de syllaba unb de com- 
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©tnleitung. 7 

muni syllaba, 9) de dictione, 10) de oratione, 11) de de- 
finitione, 12) de genere unb de specie, 13) de sententia, 
14) de clausula, 15) de latinitate. hierbei ^abt xi) t)ier 
ftapttel auggefd^Ioffen, totiä^t ou^ bcn Slebetcilen unb bcr 
aRctri! ftantmcn unb in bcr fpötcrcn Qtit in bic Slnfangg:: 
grünbc geraten finb, ol^ne baß bie§ attgemeinc Stnerfennung 
gefunben f)at 3^ meine ba^ Äapitel de casibus bei SKajimu^ 
SSictorinu^, de pedibus bei Sonatiti^, feinen ©rHärern nnb 
Sl^Jjer, fott)ie bie ffiajjitel^) de metro de pedibus de hexametro 
versu heroico, bie bei äubaj VII 331, 12--341, 7 bcn ©d^tnß 
ber Slnfangggrünbe bilben, njöl^renb bcr aug bcrfelben Ouettc 
fd^ö^jfenbe SKajimn^ SSictorinu^ biefe ^ajjitel öon ber ars 
grammatica getrennt unb einer befonbercn ©d^rift jugewicfen 
^aU VI 206 — 215 de metris et de hexametro ober ars 
Palaemonis de metrica institutione. 3)a^ Kapitel de ortho- 
graphia, lueld^eg äRariuiJ SSictorinug im Slnfd^Iufe an de litteris 
l^at, iibergel^e iä) cbenfatlö, ba bie Drt^ograpl^ie eine befonbere 
2)igii))Iin bcr ©rammati! toar. S)ic Slci^cnfolge, in weld^er 
iä) biefe Äapitel be^nbeln totxht, ift un^ öon feinem ®ram- 
matüer überliefert. S)enn nid^t jebcr ©rammatifer l^at äße 
S^apitel, fonbern meift nur eine %vi^toa% n\ä)i jeber l^at ferner 
biefclben Sa^jitel au^getoäl^tt. ^infid^ttid^ bcr SBa^I aber ift 
einmal 5p(an unb ©infid^t ju erfenncn, infofern man ben ur^ 
fprünglid^cn ßufammenl^ang unb bie Sebeutung ber einjelnen 
ffapitel bead^tcte. ^n biefer SBejiel^ung ftel^t Dofitl^eu^ oben 
an. 9lnbererfeit§ öerrät bic bunte unjufammenl^ängenbe gotge 
ber ffapitel, toic fie Diomebeö am beften herauf d^aulid^t, ba^ 
Säerfal^ren beg ®jcerptor§ unb ®ontaminator§ ber ClueKen. 
2)ie öorgefd^Iagenc Sleil^enfolge ift bie fad^Iid^ allein vernünftige, 
läßt aber ber Überlieferung bi^ ju einem gctoiffen ®rabe il^r 
3ted^t. SBenn bie (ogifd^en Kapitel de definitione de genere 
de specie in ber gried^ifd^en S)iale!tif unb ©rammati! ben 
Stnfang bilbcn, fo ift Ijierüon bei ben SRömern feine Qpnx 

1) 3luci^ in bie Xed^nc beS 2)ion^fio3 finb Stapittl nsgl noö^v 
unb Ttsgl tov TiQcaiHov (istqov eingebrungcn {(B\xp, III @. 117), bie 
öon ben ©d^oltapen aber ni^t erfidrt würben. 
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Einleitung. 



mef)x ju etfcnncn; öiclmcl^r crfd^eincn ftc tpic bic ffajjitcl de 
sententia unb de clausula ftet^ int 3iif<^i^ni^n^<^tt9^ ^it de 
oratione unb tüerben bc^^alb öon mir im Slufd^Iufe an bicfc§ 
bctra^j^tct ipcrbcn. S)ag kapittl de latinitate bilbet bei ©ios 
mcbeg ben ©i^Iufe unb Übergang jur Se^re öon ben geilem 
unb SSorjügen ber 3tcbc, au^ bcr cg urf^jrünglii^ ftammt, unb 
fott begl^alb bic lefete ©teße einncl^mctt. @^ finbet fid& fonft 
an früherer ©teile unb fd^cint mit bem ÄcHjitcI de gramma- 
tica in SSerbinbung gefegt iporben ju fein, ba latinitas al§ 
finis ber grammatica angefe^en lüirb. Sinen Überblid über 
äße §:apiiü, lüie fie f^ auf bie eingelnen ©rammatifcr öer^ 
teilen, unb meldte ©teile fie in i^nen einnehmen, möge folgenbe 
Tabelle öerfc^affen. gn berfelben ^abe ii^ So^jitel, tnelii^e leine 
befonbere Überf^rift trogen, inbem fie als Einleitung bicnen 
ober mit bem öor^erge^enben Sajjitel ju einem berfd^moljen 
finb, mit einem ©tern, Überfc3^riften innerhalb eineS Sa^jitefe 
burc^ runbe klammern, auSpf^tiefeenbe S'a^itel burd^ edige 
klammern bejeii^net. 



5)iomebeS: 

33u(j^ 1: @. 300 de 
arte grammatica 

de oratione 

[de partibus oratio- 
nis] 

58ud^ 2: @. 420 de 
voce 

de definitione 

de arte 

de litte ra 

de grammatica 

de syllaba 

de communi eyllaba 

de accentibus 

de dictione 

de pronuntiatione 

de discretione ] 

(de continuatione) [ 

(de separatione) J 



©l^arijiug 
(S)igpofit. 6. 2): 

93uc^ 1: de gramma- 
tica 

de voce 

de litteris 

de sjliabis 

de communibus syl- 
labis 

de dictione 

SBud^ 2 : de definitione 

de genere 

de specie 

de oratione 

[de partibus oratio- 
nis VIII] 

93ud&4: delectione' 
et partibus eii 
IV i. e. \ 

de accentu et po 
situris 



SCuboj: 

de nomine artis 
de grammatica 
de lectione 
de latinitate 
de voce 
de definitione 1 
*de sententia! 
de oratione ) 
*de clausula) 
de distinctione 
de litteris 
de syllabis 
de accentibus 
[de metro] 
[de pedibus] 
[de hexametro] 
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S)tomebeg: 

(de posituris) \ 

(desnbdistinctione) | 
(de media sive | 
mora) ' 

de modolatione 
de latinitate 



ei^orifiug 
(5)i§|)ofit. ©. 2): 

de discretione 
de pronuntiatione 
de modulatione 
de continuatione 
de separatione 
de mora 
de distinctione 
de sabdistinctione 



maiimn^ SSictor.: ^axin^ SSictox.: 



♦de arte \ 

*de grammatica) 
de lectione 
de definitione 
de latinitate 
de voce 
[de casibus] 
de sententia 
de oratione 
de clausula 
de distinctione 
de accentibus 
de littera 
de syllaba 



@. 3, 6 *de arte \ 

3, 16 *de gramma- 1 

tica I 

4, 9 *de definitione ' 
de voce \ 

5, 2 * de dictione > 
*de oratione ) 
de litteris 

[de orthographia] 
de syllabis | 

* de communibus > 
syllabis i 



3)ofit]^cu§: 

*de grammatica 

de accentibus 

de distinctione 

de voce 

de littera 

de syllaba 

de communibus syl- 
labis 

de dictione 

de oratione 

♦de partibus ora- 
tionis 



-1 



«ProbuS: 

de voce 
de arte \ 

(de analogia) > 
(de anomalia)! 
de litteris \ 

(de vocalibus) I 
(de semivocalibus) | 
(de mutis) ' 

de syllabis 
[de partibus ora- 
tionis] 



^riScianuS: 

de voce 
de littera 
de syllaba 
de dictione 
de oratione 
*de partibus ora- 
tionis 



2lgpcr: 

♦de arte ) 

♦de grammatica) 
de littera 
de syllaba 
[de pedibus] 
[de partibus oratio- 
nis] 
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@cröiu^ = ©cr- 


3)onatu« 




eommcntum 


9iu§, ©ctg. 


de voce 




de voce 


de littera 


de littera 




de littera 


de syllaba | 


de syllaba 


] 


de syllaba | 


♦de communi syl- [ 


*de communi 


syi- 


(de communibus > 


laba i 


laba 


J 


syllabia) ' 


[de pedibus] 


[de pedibus] 




[de pedibus] 


de accentibus 


de tonis 




de tonis | 


de posituris 


de posituris 




(de figuris accen- [ 




[de partibus 


ora- 


tuum) f 




tionis] 




de posituris 





2)ic Duellen unfcrer Überlieferung ber römifd^en ©rom- 
ntati! finb in iüngfter 3cit ^au^jtfäi^tii^ ©egenftanb ber Untere 
jud^ung getoefen, ol^ne bafe biefelbe bereite aU obgefdjloffen ju 
betrod^ten ift. S)ag fftefultot biefer gorfd^ungen ift aber infos 
fern ein befriebigenbe^, afö tt)ir öon ber SSeripanbtfd^aft ber 
einjelnen @Jrammatifer unter einanber unb i^ren legten Ouetten 
int attgemeinen eine rid^tige SSorfteßung belontnten ^aben, mag 
man aud^ im einjelnen bei ber ©d^tnierigleit ber <Ba6)e ju meit 
gegangen fein. S)ie Sorfd^ung ^at einen hopptlitu SBeg ein^ 
gefd^Iagen. SKan ift entipeber bon bem SSorlommen beg SRamen^ 
eineg ©rammatilerg ausgegangen, n)eld^er bie birefte Ouette 
unjerer Überlieferung gelpefen ift tnie ^alämon,^) ©cauruS,*) 
fRomanug;^) unb l^at na^gen)iefen, inn)ien)eit bie benannten 
bon bem ©rammatiler, ber fie namentlid^ anführt, unb bon 
anberen übereinftimmenben benu^t iporben finb. Dber man*) 



1) @. ^arfd^aH, de Q. Remmii Palaemonis libris grammaticis, 
Scipjig 1887. 

2) $. ^ummrotO; symbola critica ad grammaticos latinos, 
^xetf^toalb 1880 unb $. (S. SJ^e^ex, quaestiones grammaticae ad 
Scauri artem restituendam spectantes, gena 1885. 

3) SScrf affer, de C. lulio Romano Charisii auctore, Seiipjig 
1892 = gol^rbüd^cr für flajf. ^^ttotogic @u^. 18 ©. 567. 

4) %. S3ölte, de artium scriptoribus latinis quaestiones, 
^onn 1886. 
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untcrfud^te, toetd^c Äa))itel bei bcn ©rammatücnt bcg öiertcn 
Scil^rl^unbertd tocgcn wörtlii^er Ütcrcinftirnntung aug bcrfetbcn 
Ouctte ftammcn, uitb gelangte ju bem fftefultat, bag biefctbe 
ein Slnon^mui^ fei, toei6)tx aU S^itgenoffe be^ ©ontinianu^ 
itnb fRomanu^ feine Übereinftimmung mit biefen benfelben 
Cluetten öerbanfe. S)iefe beiben SKetl^oben fi^Iie^en fii^ nid^t 
an^, fonbem muffen fii^ ergönjen. SSergleid^t man bie ge- 
nannten Ouetten nnter einanber, fo jeigen fie bie größte S^n? 
lid^feit, toa^ fii^ fo erttört, bag fc^on bie ©rammatif be^ 
^alämou in ber ERitte beg erften S^^^^^nbert^ n. ®. bie 
fertig anSgebilbete, im toefentlid^en abgefd^toffene römifd^e ®rams 
watif barftettt. S)ie ®rammatiler beS vierten S^l^tl^unbertg 
benu^ten nnn iumeift Ouetten be^ britten unb itotitm ^a^x^ 
l^unbert^, biefe lieber bie be^ erften Sa^r^unbertS. Slatürlid^ 
tonnte ein ©rammatifer öon ber 2tutoritöt be^ 5ßaIömon öon 
©^arifiuö neben feinen jüngeren Duetten and^ bireft au^ge^: 
fd^rieben werben. 5lnbererfeit§ folgt au§ ber toörtlid^en Über^ 
einftimmung ber ©rammatiler be§ öierten Sal^rl^unbertg, meldte 
fid^ burd^ bie ganje ßel^re l^inburd^jiel^t, nid^t nottt)enbig, bafe 
fie atte aui^ einer unb berfelben .Ouette gefd^ö^ft l^aben, fobafe 
i^re 2)ifferenien nur burd^ Sluötoal^I aui^ ber reicheren üuettc 
jinb Slbfürjung berfelben entftanben mören. Safe fd^on ein 
9lnon^mu3 be^ britten gal^r^unbert^ für bie ©rammatiler beg 
öierten bie gleid^e Slutoritöt gel^abt l^abe, wie S)onatu§ im 
fünften Sal^rl^unbert unb 5|5rigcianug für bie f^jötere Qext, 
möd^te xi) nid^t glauben, ba fein Slame t)on ©l^arifiuS unb 
®iomebeg nid^t einmal genannt wirb, Wöl^renb fie einen ^aW 
mon, ©cauru^, fftomanug unb Eominianu^ nannten. 3Äir ift 
t^ Wal^rfd^einlid^er, bafe wie im vierten fo bereite im britten 
unb jwciten S^^tl^unbert eine' größere SCnja^I unter fid^ wenig 
abWeid^enber ©rammatilen tjorl^anben war, unb bafe öon fold^en 
SBerfen, Weld^e bie attgemeine grammatifd^e Xrabition entl^ielten 
ober infolge ber gemeinfamen SSenu^ung einer afö flaf[ifd^ 
geltenben ©rammatif wie ber 5ßaIämong übereinftimmten, nic^t 
blofe eine§, fonbem öiete in ber erl^attenen Sitteratur benu^t 
worben, unb nur einige ber berü^mteften mit 9lamen§angabe 
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auggefi^rieben tüotben ftnb. S)enn toenn tüir ou(^ eine naivere 
SScrtoanbtfi^aft be^ ©l^arifiug unb Sofitl^eug ober beg S)onatu§ 
unb S)iomebeg ober be§ SKajimuö SStctorinu§ unb Slubaj 
richtig crfannt l^aben, fo ftimmen biefe ftlaffen unter einanber 
tüiebcr in ganjen üa^xidn fafl wörtlii^ überein, fobafe eg fel^r 
^ä)mx, ja unmöglich ift, bic bireften Cuetten für jeben ein- 
jelncn nad^jumeifen. SSon ben ®rantmatifcrn bei^ öierlen Sal^r^ 
^unbertö gewann S)onatu§ aögemeine Slnerfennung, foba§ fid^ 
bie fpäteren (Srammatüer begnügten, il^n ju erläutern. 3^re 
Sommentare erflären ben S)onatug entttjeber SBort für SBort 
wie ber beS ®Ieboniu§ unb bag ©ommentum ©infiblenfe ober 
geben felbftönbige S)orftettungen im engften 2lnf^Iu§ an bie 
S)i§:t3ofition be^ S)onatug toie ©eröiu?, ©ergiuS, ©ergii dicpla^ 
natione^, ^omt)eiu§ unb Sulianuö, bie einanber fel^r ä^nli(§ 
finb. 3^re SSertoanbtf^aft erüört Seil burc^ birelte Senu^ung 
be§ älteren buri^ ben jüngeren j. 85. be§ ©eröiu^ in ben ®js 
<)Ianationeg ©ergii^) unb bei ^om^jeiug^) ober burd^ %oxU 
pftanjung^) ber fc^riftlii^en Wie münblic^en ©(^ulerflärung 
t)on einem pm anberen. S)en Stbfc^Iufe erreii^t bie ©rammatif 
mit ^ri^cianu^, ber eine eigenartige Stellung einnimmt, ba er 
nac^ feinen eigenen Slngaben ni^t nur eine große Stnjaf)! 
römifi^er @Jrammatifer benu^te, fonbern an6^ bireft bie ©ried^en^ 
2lpottonio§ unb ^erobiano^, überfe^te. S)ie fpäteren ©ram^ 
matifer fd^IieBen fic^ an i^n öielfad^ an. — Über bie atnfangg- 
grünbe finb in ben genannten Strbeiten folgenbe 2tnfid|ten auf^^ 
geftettt worben. SKarf^att (©. 29—32 unb 76) fud|t biefe 
ganje Se^re bei E^arifiug im erften unb jweiten SSud^e unb 
®ofit]^eu§ auf 5ßaIämon jurüdEäufü^ren- ©o gewiß e§ nun 
aud^ ift, baß bie erften Äapitel be§ ffi^arifiui^ au§ einer Oueße 
ftammen, fo fd^eint e§ mir bodfi fel^r jweifel^aft, ob bieö $as 
lämon gewefen ift, ba bie ©igentümlid^Ieiten feines ©tilg fic^ 
^ier nidf|t finben. SSielme^r fc^eint biefer erft öom fiebenten 



1) teil: gram. lat. IV 6. LIII. 

2) gram. lat. V @. 91. 

3) gram. lat. V 6. 6. 



Digitized by 



Google 



©inlcituiig. . 13 

^apiiti de casibus an benu^t ttjorbcn ju fein, mit toeld^cm 
i)ic aScI^anblung bct Slnfang^grönbe abixxä)t, unb bcr Scfcr 
mitten in bic Seigre öom Slomcn l^incin öerfefet tüirb. 5)as 
i)urc^ tt)irb c^ ferner zweifelhaft, ob ber Slnfang bei^ jtoeiten 
S5u^e§, tt)eld^er ben ©i^Iufe ber änfang^grünbe entl^ält, au^ 
5ßaIämon ftammt. 3m öierten Sud^e leugnet anä^ SKarfi^aK 
eine S3enu|ung beg 5ßolömon, oitoofjil in biefem no^ ber 
®i^:t3ofition be^ E^arifiu^ I @. 5 de lectione et partibus 
«ius IV gel^onbelt toax. ®g flcf^o^ biei5 aber ol^ne S^^ifcl 
in berfelben SBeifc mie bei S)iomebe§ I 436, 18—439, 13 
nnb S)ortt^ettg VII 428, 15—429, 24, bcren S)arfteaung ben-^ 
felben au^ffil^rtii^en, äu^erli^ buri^ reid^e SSer^citate erfcnns 
baren E^arafter trögt mic bic SapM de syllaba unb de com- 
muni syllaba bei i^nen fotno^I alg aui^ bei ß^arifiug im 
erftcn SSui^e. ®benfott)enig SSertrauen l^abe x6) ju ber Slnfid^t 
t)on Sötte, bcr bic Slnfangggrünbe bei ©l^arifiu^, 2)ofit]^eug, 
IBiomebeg unb S)onatui^ in fe^r grünblic^er SBeifc öcrglcid^t 
{©. 26) unb bic gonje Seigre öon ben *artia elementa' bei 
tiefen (Srammatifern auf einen Urf^irung, feinen Slnon^mu^ be§ 
dritten 3ö^t]^Mnbertg, jurüdffül^rt (©. 51). S)iefer fei öor 
^onatug attgemein giftige^ ©c^ulbud^ getoefen unb fei namen- 
loi^, tneü er bic allgemeine grammatifi^e Sirabition entl^iclt, in 
mcl^rcren SScarbeitungen im Umlauf gelücfen, öon bencn eine 
^^arifiug, ber Slnon^mui^ SäobienfiS unb S)ofit]^eu3, eine anbere 
3)iomebeg unb S)onatu^, eine britte ber SSerf affer ber ars 
Aspri benuftte. Sorficötig tüornt Summron), toetd^er bic fjrag^ 
mente be§ ©cauruiJ über ars, littera unb elementum, oratio 
unb partes orationis ®. 5 äufammengeftettt l^at, bic Überein^ 
ftimmung beg S)iomebei^ mit Slubaj unb SRajimuS SSictorinug 
i)ur(^ ©cauru^ aU bie gcmeinfame Ouedc ju erflaren (©. 8). 
^ä) befennc gegenüber biefen ^Problemen meine Unmiffenl^eit 
unb begnüge mii^ bamit, bie in ben SlnfangSgrünbcn öor^ 
lommenbcn miditigftcn Kitate iufammenjuftettcn. 3^ bicfer 
SBeifc ^at Seil in feinen SSorreben jum Xeiie cine^ jeben 
©rammatifer^ bie in il^m begegnenben Eitate gefammelt unb 
fo über bie DucKcn ba^ienige aKcin angegeben, toa^ ficficr feft^ 
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fielet. S)ic iünflfte, bcn crl^ottcncn ©d^riftcn ber 3cit nö^ 
nöi^fte OneUe ift bie ars grammatica be^ O. Xerentiud @cauru^, 
beg Bcrül^nttctt ®rantmatilcrd ber ^abrionifd^en Qtxt ©eine 
S)efimtion öon ars cttiert ©erfliuS ®iptan. IV 486, 9, feine 
S)efinitionen öon littera unb oratio S)iomebe^ I 421, 16 unb 
300, 19, berfcI6c ertoal^nt feine 3<i^tung ber partes ora- 
tionis @. 300, 27. S)ieg ift bie einjigc birelte Cuettc unfcrer 
Überlieferung, bie wir mit 9?amen fennen. S)cnn SSarro, Söfor 
unb Eicero finb öon ben crl^altenen ®rammati!em fd^roerlid^ 
felbft eingefel^en toorben. SBie fli^ i^re Planten in ben fiJ&tcren 
SBerfcn erl^alten lonntcn, lernen wir am beften au§ ®. 3ulw^ 
atomanug fennen, ber un^ in ®jcerijtett beg ©l^arifiug vorliegt 
unb ber einjige befannte SSerfaffer einer ©römmatif ift, welcher 
mit ber angäbe feiner CueÜen nid^t f^jarte. ^ä) i)abt im 
^weiten So^jitel meiner Slb^anblung über il^n bie öon il^m ge- 
nannten ®rammati!er in d^ronologifc^er golge bel^anbelt unb 
gejeigt, ba| er bie alteren wie SSarro unb ©äfar meift piniu^ 
öerbanü ©o werben biefe auc^ in ben 9lnfang§grünben nur 
ate inbirefte Ouetten anjufe^en fein, ©äfar begegnet bei 5|5robu^ 
3nft. IV 50, 22 im Äa^jitet de litteris, ßicero in ben pi)ito^ 
foiJl^ifd^en Definitionen öon definitio unb ars bei 3!)iomebeg I 
421, 1 unb 421, 5. lerentiu^ SJarro wirb citiert in S3e= 
merfungen über ben Stuften ber ars öon ©afftoboriug VII 
213, 13, über Definition, 9lame unb officia ber grammatica 
t)on SRariug SJtctorinug VI 4, 4, ^^pex V 547, 9, Diomebe^ 
I 426, 21, über bie Qaf)i ber Slccente öon ©erging @E<j(an. 
IV 529, 15. 530, 12, über bie gfejion ber Slamen ber »u^^: 
ftaben öon ^ßri^cianug II 8, 2 unb 5ßrobug 3nft. IV 48, 37 
unb il^re 3a^t tjon $rii^cianu§ II 13, 9, ©erging (&]cptan, IV 
519, 12, 5ßompeiu§ V 98, 23, über ben JRamen ber ©emi:: 
öocale unb 3Kutä öon ©erging @jt)Ian. IV 520, 18, über bie 
fflaffen ber ©üben öon Diomebeg I 428, 22 unb über lati- 
nitas t)on Diomebeg I 439, 16. Sllfo fi^on SSarro l^at bie 
öerfd^iebencn ^apM ber 2tnfangggrünbe bel^anbelt unb ^at alg 
ber eigentliche 93egrünber ber römifi^en ©rammatil feinen 
Flamen big in bie ftJöteften Seiten behalten, ©r ift eg öor 
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allen gctpcfcn, ber bic grici^ifd^c ©rammati! überfcfetc. SSon 
aSarto an cnttoidEctte fic^ eine felbftänbigc römifd^e ©rommatif, 
bie in ber SRitte beö erften Sal^r^unbertg n. ©., ber S^ii beg 
5ßüniug uitb 5ßaIämon, ju t^rer öoHcn Sleife gelangte unb ficft 
in biefer ®eftalt ben f^iäteren vererbte. S^ ift bie römifc^e 
©rammotif ber flaffifd^en 3^tt, tüeld^e un§ l^eute in einer ®j- 
cer))tentitteratur ft)äterer S^^^^uitberte Vorliegt. 

S^ren grieti^if c^en Urft)rung öerrat bie römifi^e ©ram- 
matif auf ben erften 93Iidf. ©el^r l^äufig werben bie Graeci 
genannt, bie röntifi^en Sejeii^nungen merben ang bem ©riei^is 
fd^en et^mologifd^ erftdrt, l^ier unb ia werben gried^ifi^c SSerfe 
citiert. ©elbft bie ©ntftel^ung ber ©rantmatif an^ ber grie^ 
d^ifi^en 5ß]^ilofo:t3]^ie crlennt man auö bem SSorfommen ber 
5Ramen beg Slrifton unb Slriftoteleg in ber Definition ber ars bei 
3Kariu§ SSictorinug VI 3, 8 ; 10, beö Slrifton in ber Definition ber 
grammatica bei bemfelben 4, 7, ber Stoici bei Diomebei^ 1 420, 9, 
ber philosopbi bei ^rigcianus II 5, 1, ber Stoici unb be^ 
5ßIaton Demofritog ®))i!urog bei Slubag Vn 323, 12—15 in 
ber Definition ber vox, ber Dialectici unb Stoici in ber g^age 
nad^ ber 3<i^I ber Siebeteile bei $ßrigcianu§ II 54, 5; 8. S3on 
griei^ifd^en ©rammatilcrn begegnen Slpottoniog bei $ßri§cianu§ 
II 54, 20 unb 9lt]^enoboro§, Dion^fioi^ Sl^raj, X^rannion, 
©taulog ©amiog u. a. in bem 9lbfd|nitt über bie 3^^^ ber 
Slccente bei ©erging (B^ptan. IV 629, 4; 7; 10. 530, 13; 18. 
531, 13, weldEie SSarro mä^ itm auSbrüdtii^en S^ugnig 
@. 530, 20 citiert ^atte. SBir toerben nid^t fel^Igel^en, menn 
wir abgefel^en öon ^rigcianug, ber ben Slpottoniog felbft über^ 
fefete unb bei il^m bie Dialectici unb Stoici citiert fanb, auc^ 
bie ©itate ber griei^ifc^en ^^ilofo^jl^en auf SSarro jurildffül^ren. 
aSelti^e» ift nun bie griediifd^e ©rammatü, bie öon ben SRömern 
übertragen tuurbe? @g ift bie §ur öotten SSIüte unb Steife 
gelangte grie(i^ifd|e ®rammatil, bie in Dion^fiog X^raj, ^poU 
loniog D^gfolog unb §erobianog gitjfelt. $Bon bem erften ift 
eine rixvri auf ung gefommen, bie in ©riecfienlanb big ing 
in)ölfte ga^rl^unbert bem @(^ulunterri(f)te biente. ©pöte ©ram- 
matif er beg fed^ften gö^tl^unbertg, E^oirobogfog,. ^elioborog, 
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3SleiampVi^ ober Diomebei^, Btepi)ano^ unb ^oriJ^^rio^ !om= 
mentierten fic^) unb ijrüftcn bie Änfld^ten beS SHon^fioö an 
bencn beö 9l<)ottontog, Sltlanor unb ^e^jl^dftion.^) S)ic Seigre 
bei^ SliJottomoö liegt bcn cr^ftcnen ©d^olien ju S)ion^og 
meift JU ®runbc. S)ie^ lönnen h)ir mit ©td^erl^eit ba att= 
nehmen, tüo 5|5rigcianu^, ber ben M^jottonioi^ bireft benufete, mit 
ben ©(^oliaften übcreinftimmt, toa^ für bie Slnfangögrunbc öon 
SKattl^iag^) eingel^enb untcrfud^t loorben ifi @in ßinflufe bc^ 
^crobianoi^ auf bie römifc^c ®rammatil läfet fid^ in ber Seigre 
öon ben jel^n ütQoataölat crfenncn. Auf toclc^em SBegc aber 
bie gried^ifi^e ®rammati! noc^ fftom gelangte, barüber tüiffcn 
tüir nid^tg 5ßofitiöe^, abgefel^en baöon, ba§ Sion^fio^ feftft in 
9lom ©rammatil teerte, unb SSarro il^n bcnu^te. ©el^r an= 
fpre^enb l^at Upg*) vermutet, bafe im erften Sa^r^unbcrt 
n. E. ein römifc^er ®rammatifer, tjietteic^t 5ßaIämon, bie ganjc 
rixvri beg S)ion^fio^ latcinifc^ bearbeitete, unb bafe auf biefe 
Bearbeitung bie ßcl^re ber f:t3ätcren (Srammatifer jurüdgel^e. 
?iae§ ift bamit natfirlid^ ni^t crflärt, benn j. S5. pa^ &apM 
de voce, bag bie 3tömer l^aben, fel^lte bei S)ion^fioi5 gänjli^, 
tüäl^renb eö bei 2l<)ottoniog ben SCnfang bilbete. gmmerl^in 
tüürbe fic^ fo fe^r leidet bie 9trt unb SBeife erftören, mit meld^er 
bie atömer bei ber Slai^al^mung ber ®ricd^cn öerfal^ren finb. 
@ie l^aben nii^t nur bie griei^ifdEien Definitionen toörtlii^ über:= 
fefet, fonbern ba^ ganje gunbament ber ©rammati! I^erüber- 
genommen. SBir treffen bei i^ncn biefetben ^a^jitel an, jum 
2:eil in berfelben SReil^enfoIge, unb innerl^alb berfelben toirb 
bie 2)iö<)ofition bem griec^ifi^en SSorbitbe öerbanit. SRan fragt 
juerft nad^ ber 2)efinition bciJ grammatifi^en S3egriff§, bef^^ric^t 
bann bie Etymologie unb ben Flamen unb bel^anbelt locitcr bie 

1) SSgt. ^örfd^etmann, de Dionysii Thracis interpretibua vete- 
ribus, Seiipjig 1874 unb ^itgatb, de artis grammaticae ab Dionysio 
Thrace compositae interpretationibus yeteribus in singalos com- 
mentariolos disiribuendis, ^eibelberg 1880. 

2) ^örfd^elmann 8. 82. 

3) 3u attcn ©rammatifcrn. Sö^tbüc^cr für f(aff. ^l^itol. Snp. 15 
(1887) ©. 694. 

4) Appendix 6. XIV ügl. bie »orrebe ber StuSgabe @. VI. 
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De arte. 17 

%txU ober 2lrtcn ober ©igcnf^aftcn, mit bcmfcI6cn ftarrcn 
©(^cmatigmui^, bcr in ber grici^if^en ©rammati! l^crrfc^t unb 
ben Urft)rung bcrfelben au§ bcr Sogif uttb S)ialclti! öcrröt. 

9löc^ bicfen einicitcnben SBentcrlungcnübcr meinen ©tanb- 
^jnnft, bie Slufgabe unb ben 5ßlan meiner 2(rbeit ge^e \ä) an 
bic S)arfteIIung ber Slnfang^grünbe ber römifc^en (Srammatif, 
bie i(^, toic gefagt, in funfje^n Slbfc^nitten gebe, tüobei id^ am 
©(^lufe eineg jeben einen furjen SSergleid^ mit ber gricc^if^en 
Se^re onfteße. 

De arte. 

®in Äapitet mit ber Überfd^rift de arte finbet \x6) bei 
aiomebeö I 421, 3 unb ^grobug Snft. IV 47, 15, ftjö^renb 
?lubaj vn 320, 5 fein Sapitet in freierer SBeifc de nomine 
artis überfi^rieben iat D^nc befonbere Überfi^rift beginnen 
il^re ®rammatil mit biefem Slbfd^nitt SWariud 3Sictorinn§ VI 
3, 7, aRagimng Sictorinug VI 187, 2 unb 'ä^ptx V 547, 5. 
S)ie 3)onaterfIärer ©eröing IV 405, 2, ©ergiuS ®j^t)Ian. IV 
486, 10 unb ^omtjeiug V 95, 4 ^anbeln über ars im Slnfang 
il^rer Kommentare bei ©clegenl^eit ber grage, ob S)onatu§ rei^t 
baran getrau l^abe, feine ars minor mit ben 3lebeteilen ju it^ 
ginnen, ©nblid^ lommen für bie Übertieferung biefer Seigre 
noc^ in Setra^t Eaffioboriug VII 213, 14, ^etri dimpta ©up. 
161, 19, ©obej^ »ernenfii^ 16 (Bnp. XLIX unb ©obej SJernenfi^ 
123 ®vip. XXXni. S)iefelbe bitbete in ben meiftcn Oromma^ 
tilen ben Slnfang, toorüber 5ßom:t3eiui^ augbrüdtii^ fprid^t, unb 
toofür ©erging aU S3eif<jiel ben ©caurug anfül^rt. 

S)ag ffa^jitcl beginnt h)ie alle mit ber 2)efinition. S)ie 
römifi^en ©rammatilcr ^aben im njefentlii^en jtoei Definitionen 
ber ars, ber ffunft ober beg Se^rbuc^ci^ ber ftunft. 8luf eine 
Duette — junöc^ft öietteic^t ©cauruö, ben ©erging nennt — 
laffen fic^ mo^I jurüdfü^ren bie mit ben gleidEien SBortcn be^ 
ginnenben 2)efinitionen öon: 

S)iomebe3 l 421, 4: ars est rei cuiusque scientia 
U8U vel traditione yel ratione percepta tendens ad usum 
aliquem vitae necessarium. 

i^toe^be, 9[nfang9gränbe b. tönt. ®caminattt. 2 
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Slubög Vn 320, 5: ars quid est? rei cuiusque sci- 
entia ad utilitatem delectationemque tendentis usu vel ra- 
tione comprebensa. 

©crgtuS (&T^plan. TV 486, 9: Scaurus vero hinc coepit: 
^ars est cuiusque rei scientia usu vel traditione sus- 
cepta', quia artem doctrina vel usu cotidiano percipimus. 

5ßrobui5 3^ft. IV 47, 16: ars est unius cuiusque rei 
scientia summa subtilitate adprebensa. 

SKajimuö SSictorinu^ VI 187, 2: ars quid est? uniu& 
cuiusque rei scientia. 

$omiJCiuö V 95, 4: plerique qui artem scribunt a de- 
finitione ipsius artis inchoant et quaerunt ^quid est ars?' et 
ita definiunt: *ars est unius cuiusque rei scientia'. 

©cröiuö IV 405, 2: ars ... quam Graeci unius cuius- 
que rei scientiam vocant. Sgl. EafftobortU^ VEE 213, 17. 

S)ic übrigen Definitionen — öicüeiti^t aui) biefe — finb 
öerfiJ^iebenc Überfe^ungen^) ber ftotfd^cn Definition, bie ttir 
bei aKariuö SSictortnu^ infolge ber lücfen^aften Öberltefetung 
nnter SlriftoteleS Planten lefen VI 3, 10: Aristoteles quo 
modo? ^zixvrj i<Stl Ov<Srri(ia ix nataXritpscDV üvyyeyvfivaöfii- 
voov TtQog TL tiXog s^xQV^'^^^ "^9 ß^V <?t;vov<?c5v.*) Diefe 
lautet bei: 

Diontebcg I 421, 5: Tullius hoc modo eam definit: 
*ars est perceptionum exercitatarum constructio ad unum 
exitum utilem vitae pertinentium*. 

SKariug SSictortnu^ VI 3, 7,: ars, ut Aristoni placet. 
coUectio est ex perceptionibus et exercitationibus ad aliquem 
finem vitae pertinens (id est generaliter omne quidquid cer- 
tis praeceptis ad utilitatem nostram format animos). 

®etf. 3, 12: nos qualiter? ars est summa rerum ratia 
comprehensarum atque exercitatarum ad aliquem vitae finena 
tendentium. 



1) »gl. ©teint^d ©. 540. 

2) (Btcint:^al 6. 627 S(nmexlung üBerjefet fie: ,,Xed^nc ift ein 
^Qftcm bon Se'^riöjen, loeld^e cmptrift^ bcatbcitct ftnb, ^u einem gc- 
»ifjcn für bie ScbenStjerl^öItniffc nü^Iic^en Zvotdt," 



Digitized by 



Google 



De arte. 19 

Sl^per V 547, 5: ars est comprehensio praeceptorum ad 
iitilitatem usui accomodata per artificis sui exercitationem 
(medendi ut medici, declamandi ut rhetoris, legendi ut gram- 
matici). 

5ßctri (S^cexpta ©up. 1'61, 27: certe ars dicta compre- 
hensio praeceptorum ad utilitatem usus accomodata. 

8(uf bie S)efimtiott folgt bie ©t^mologic öon ars, für 
tueld^c iä) 3)iomebe^ aU S3eift)iel anfügte I 421, 6: ars dicta, 
qnod arto praecepto singula definiat et velut vias quasdam 
ostendat; vel anb Tfjg ciQSzfjgj nnde veteres artem pro vir- 
tute appellabant. S)ic 6tt|inoIogic, toelc^e ars öon &Q6rri ai^ 
leitet, finbet fi^ ferner bei 5ßrobug gtift. IV 47, 17, ©eröiu^ 

IV 405, 2, $onH)eiug V 95, 5, ©affioboriug VH 213, 15, 
Stuboj vn 320, 7. 2)ie jlneite ©t^mologtc, nod^ weld^cr ars 
öon i^ren arta praeeepta genannt ift, ^aben @ert)iu§ IV 405, 3, 
5ßompeiug V 95, 7, Sobeg SSernenfig 123 Bup. XXXm nnb 
^etri ®jcer<jta ©up. 161, 23, too ars junäi^ft mit artus 
„®Iicb", biefeS mit arta praeeepta in SJerbinbung gebracht 
toirb. ©ad^Ii^ ni^t öerfd^icben ift bie ©t^mologie, toeti^e 
Slubaj vorträgt VII 320, 6: artem autem dixere veteres, 
quod arte strictimque omnis rei argumenta contineat. @ine 
»eitere ®rMärung ber arta praeeepta fügen l^inju 5ßomt)eiui5 

V 95, 8: sex casus sunt, et omnia nomina per istos sex 
casus decurrunt . . . nnb ^etri (Bicexpta ®Vip. 161, 25: quid 
enim artius esse potest vel strictius, quam quando sex casi- 
bus et tribus coniugationibus tota Latinitas coartatur? Stuf 
benfetben et^mologifc^en Urf:t3rnng fül^ren ars j^ei anbere 
©teilen jurüdf, obn)o^I ber ©ebanfe ein anberer ift: 

©erging (Bjcptan. IV 486, 14: ars autem dicta est eo, 
quod artius ad peritiam urgeat pertendentes. 

Eafftoboriug VII 213, 7: ars vero dicta est, quod nos 
suis regulis artet atque constringat. 

2ln bie ©t^motogie fc^Iie^t fid) bie SSef^jrei^ung ber 
Sitten oon ars. S)iomebe^ fagt fe^r attgemein I 421, 9: ar- 
tium genera sunt plura, quarum grammatice sola litteralis 
est, ex qua rhetorice et poetice consistunt, nm l^ierauf nö!^er 

2* 
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20 De arte. 

auf bic grammatica cittjuge^en, toa^ cigcnttii^ ntd^t in biefe^ 
Sa^jitel gehört. Stu^fü^rlt^er geben über brei öcrfti^iebcnc 
Slrten 1) animi, 2) corporis, 3) animi et corporis Sluöhinft 
aKaptttug aSictorinu« VI 187, 2, Slubaj Vn 320, 9, ©obcj 
»crncnftg 123 @up. XXXIV, toeld^e mötttic^ übereinftimmen, 
nnb bie etroa^ fürjere 93e^anblung bcS Eobej Semenjt^ 16 
®vip. XLIX. 9tfö a3eift)ter bienc SIKajimug 9Sictorinui5: artium 
genera quot sunt? tria. quae? sunt quaedam animi tantum, 
quaedam corporis, quaedam animi et corporis, quae sunt 
animi tantum? hae sunt, poetice, musice, astrologice, gram- 
matice, rhetorice, iuris scientia, philosophia. quae sunt cor- 
poris? iaculatio, saltus, velocitas, oneris gestamen. quae 
sunt animi et corporis? ruris cultu3, palaestra, medicina, 
firi1(xvMi% tSTitoviTiri, 

S)en Sitten ber ars toerben brei 2ttten be^ ®egenteil^, 
contraria gegenübergeftettt. Sutj ertoöl^nt fie SRariu^ Sic^ 
torinuö VI 3, 13: huic arti quot contraria opponuntur? tria. 
quae? xaxoTf%v/a, ipevdorsxvlaj (lazatoxsxvla. Übeteinftittttttenb 
geben i^re Definition an äRapmug SSictorinug VE 187, 8 unb 
Stnbaj Vn 320, 13: quae sunt ex bis (seil, artibus), quas 
veter es aliis nominibus discreverunt? xaxore^fv/of, ipevdorsxvlccj 
(iccrccLorexvla, xorxoTf^v/or quae est? oratoria. quare xaxo- 
rsxvCcc? siquidem malitioso astu in id quod persuadere quae- 
rit intenta plerumque ad pervertendam nititur veritatem. 
'tjjBvSotexvlct item quae est? quae animos bominum sensus- 
que quadam specie veritatis inludit, veluti est pictorum et 
praestigiatorum genus. quid est (laraLorsxvlcc? quae difficiles 
quidem res, non tamen usui necessarias facit, ut puta veluti 
sunt spbaeropaectae, funambuli ceterique buius modi. 

Über ben Stufen aU Stotd (finis) ber ars gaben bie 
au^fül^rli^cren ®efinitioncn 8luffd^Iu§. ^te ©ntfte^ungggmnb 
berfelben l^ebt i^n nad^ SSarro^ SSorgang Eaffioboriu? befon^ 
ber§ ^eröor VII 213, 13: scire autem debemus, sicut Varro 
dicit, utilitatis alicuius causa omnium artium extitisse prin- 
cipia. 

@nblid| finben tüir nod| eine Erörterung be^ Untere 
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fdEiiebe^ öon ars unb disciplina im Eobcj Sernenfi^ 123 
@up. XXXIII: ars autem unde vocatur? quia artis praeceptis 
regulisque consistit. disciplina autem irnde dicitur? a di- 
scendo, quia nemo nostrum seit nisi qui discit. inter artem 
et disciplinam quid distat? ars enim est in his, quae se et 
aliter habere possunt, disciplina vero de bis agit, quae aliter 
evenire non possunt. disceme adhuc melius, nam quando 
veris disputationibus aliquid discemitur, disciplina erit. quid 
inter artem? quando vero verisimile ac opinabile aliquid 
tractatur, nomen artis habebit. 

SBic bcr ©^lufe bc^ ^apiieU bei 2)tomcbe« I 421, 10, fo 
ift aud^ ber bci^ 5ßrobug gnft. IV 47, 18 über analogia unb 
anomalia in unferem Sajjitel unurfprünglid^ unb gehört öiel^ 
mc^r in ba^ ffa^jitet de grammatica. 

S)ie« ift btc Seigre ber Slömer de arte, ^^x entflJrid^t 
bei ben ®rte(i^en bag ÄaiJitel nsQl rixvfig, todä)t^ in ber 
Xe^ne be^ 3)ion^fioi^ afö 2tnfang«!cH)iteI überliefert ift.^ S« 
ben ©d^olien l^aben totr @. 720 — 726 einen ^sqI tixvrig über- 
fi^riebenen Slbfd^nitt, nnb an^^rbem toirb barüber in ben $ros 
Icgomcna berfelben gcl^anbett. 3)er SJerfaffer be§ erfferen er^ 
ftört bag ^apiiü be^ ®ion^fio^, ml6)t^ bie S)efimtion unb 
bie Sitten ber tixvri entl^alt. S)ic 2)efinitton, weli^e in ben 
©d^olien @. 649, 31 ben ©toüem unb @. 721, 20 bem rexvt- 
xög, b. ]^. S)ion^fio^ jugef (^rieben toirb, tautet: tixvri iatl ov- 
Otfiiicc in KazaX'^t\}6(ov iy'ysyv(iva0(iiv(x>v TtQog xi riXog BijxQflfStov 
t&v iv TW ßla. 3)erfetben begegneten toir bei ben fftöntern in 
öerfd^iebenen Überfe^ungen. SWe^rere Definitionen öon tixvri 
lefen totr @. 649, 26: el^ncofisv öi tbv oqov tf^g tixvrig. oi 
(ikv ^Etzmovqsloi oOtcog SQl^övtai xr]v tiivriv' tixvri iötl (li- 
d'oöog ivBQyov<5a tü5 ßtoi tb (SviiqjiQOV . , . 6 öh ^Agiötotikrig 
o-ÖToog" tixvri i<5tlv s^ig 6öov tov dvfiqjiqovtog TtotritcTiri » , , ot 
6b Xtgo&xoI XiyovOL' tixvri iötl ßvötruia ix 7iatccXrpj;BG)v i(i- 
TtBiqicc avyyByvfivaCfiivav Ttqog tt tiXog «'ö^^t^^frov t&v iv tü5 
jS/w. S)iefelben fommen im Stbfd^nitt tcbqI tixvrig öor ®. 721, 17, 



1) UPö @up. II e. 115 ö0l. SJorrcbe 8. LH. 
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nur bal bic crfte namenlos tft, unb bic brittc bcm texvixogj 
b. ^. S)ton^fio^ in bcn SRunb gelegt tt)irb. ©ncr folc^n 
©tette muß SKariuiJ SStctorinug VI 3, 7, bei bcm audl Ärifto* 
teleg nnb bic flotfi^c 2)efinition öcrbunbcn fmb, in ber «uf- 
jäl^Iung feiner Definitionen gefolgt fein. Db bic grie^ifdEie 
©römmati! bic S^age ber ©t^mologic im ftapitd nsQl rixvfig 
bcrül^rt ^at toie 5. 35. in bcn ^aragraiJl^cn beS S)ion9fio§ tuqI 
Qaijjaölag nnb nsQi aro^xelav^ läßt fid^ nid^t nad^tocifen. S)en 
brei Strtcn ber ars: animi, corporis, animi unb corporis 
loffen fid^ bic tixvai XoyiKalj jt^cmttMcl unb (itKtal (©d^ol. 
@. 726, 6) an bie ©eite ftetten. ®enau entfijred^cn ober nur 
bic XoyiKal ober &s(OQriuKal bcn artes animi. S)ion^fio^ fcnnt 
Jtt)ei öuKpoQal'i t&v öh tsxv&v öucq)OQ€cl siai ovo. at (ikv yccQ 
avt&v eiöt ioytual^ ccl öe TtQaKUTUxl. xal XoytKal fiiv tidiv 
olov yQafifiatinrij ^ijTo^txi}, (ptXoaoqjMi^' itQcmxiiMn 6\ olov zbü- 
toviKi^j XcclKEvtMii Kai ctl xovroig nccqcaikrioioi.. ^I^nlic!^ ijl btC 
3tt)eitcilung in ßavov^ioi «= ^f^oovaxrtx«/ nnb iy%v%Xioi = loyi- 
Tcal in bcm ©emotion ©. 654, 23. 9tte SScifpicIc für bic crftcren 
werben xalxfvwxi} rfxrovtxij o^xo^ojiAtxi] genannt, für bie lefeteren 
aöXQOvofiCa yBCJfisxQla fiovöLK'^ q)tXo6og)l(x IcctQtTii^ yQafifActvtKri 
QflwQLKri. 3""i^ift ober fpred^cn bie ©c^olien (722, 11. 
652, 10. 654, 12) Don öier ÖLatpoqal ober bIöti', ^sfOQtitiKal, 
TtQccKtLicat, TtoifirtTialj fiiTitat^ toeli^c td bcjicl^ungglücifc mit Xoyog 
oqyavov ^Xri obcr mcl^rcrcn öon biefen ju tl^un l^abcn. Slnbcrc 
unterfd^eiben 1) ^scDQfitiKal^ 2) Tt^aKunat^ 3) aTtoTeXsart- 
xa/, 4) neqmovYiXL'KctC (670, 6) ober 1) elöog caioxeXsiS^cixiKov^ 
2) TT^orxTtxdv, 3) o^avtxov, 4) ^Bio^^uamov (652, 28). 8(1^ 
®egenfö^e ber xix'^^ri toerben bei ber ©rflörung ber ftoifd^cn 
S)efinition, njctd^e ja auf bcn Slnfecn bcrfclben Sejug nimmt, 
fiaxaioxsxvta Unb naTioxBxvla crlüäl^t (722, 8 unb 651, 14). 
3n einem befonberen äbfd^nitte ©. 651, 24 njcrbcn fieben 
Slrtcn bc^ Oegenfa^c^ bef^jrod^cn: xBxvoBtöig^ Tjfitxixviov^ (ihcqo- 
xExvlcc^ 'ipEvöoxBxvla ^ xccxoxBxvtcc^ ^axaioxExvla ^ axBxvlcc, SSou 
il^ncn l^abcn wir brei in ber römifd^cn ©rammati! fennen gc? 
lernt, n)o jmar anbere 2)efinitioncn gegeben, aber atg aScifpicIc 
für (laxcctoxBxvla bic sphaeropaectae unb funambuli angefül^rt 
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tüurbcn tok l^ier tj <s%oivoßaxwri unb 6 TtovroicaUrrig, 2)cn 
9ittfecn ber rixvri pxu^ man ju 33cflinn bc§ ^apiieU ttod^ bcm 
3euflnte bc§ ©d^oUaftctt @. 647, 13: o^ 7r£(>i tixvrig i^ikovteg 
StccXaßeiv rb xQrjöifiov xov CKOTtov TtQodetKvvovöt' Ti%vrig yccQ 
cvdiv iauv yj^TfiCLiMoxBqov. 2lud^ bei bcr ©rllärutifl ber S)C5 
finitiott l^ob man ben Slufecn oI§ xelog (= finis) bcr rix^^ 
l^crüor (661, 10). fjür ben Untcrfd^icb t)on ars unb dis- 
ciplina ücrtoeife id^ enblid^ ouf bic Scl^rc ber ©ried^cn über 
ben Unterfd^ieb öon ti%vi^ unb imazri^ri (726, 13. 654, 18) 
ober xixvri ifucetQla itelqci 67ti0xi^(irj (726, 23. 656, 28). 

De grammatica. 

Stuf baö Sapxtel de arte, in ttjeld^em bic ©rammatif atö 
eine 3lrt öon ars einflcfül^rt ttjar, folgt iei Slubaj, SRajimug 
SSictorinu£i, SRariuS SSictorinu^ unb ^^ptx bog ßat)itd de 
grammatica. Snfolgc be^ fad^tic^cn Sufammcnl^angeg bcibcr 
Slbfd^nitte fa^en tt)ir t)on S)iomebe§ unb ^jSrobu^ hierüber fd^on 
im öorigen ^apikl ge^anbctt. SRit ber Überfd^rift de gram- 
matica finb bie ^apiitl bei 2)iomebcd I 426, 12 unb "äubajc 
YII 321, 5 öerfel^en, ol^ne befonbcre Überfd^rift bient biefelbe 
Seigre aU ©inleitung in ber ©rantmotil be^ ^^p^x Y 547, 7, 
aRariu« SSictorinu^ VI 3, 15, äKajimug SSictorinug VI 188, 1 
unb S)ofit^eug VII 376, 3. Sin ätoeiteö &apM mit bcr Über:: 
fc^rift de arte grammatica l^at fid^ SDiomebe^ I 300, 2 für 
feinen ^totd fctbft jured^t gemacht. 3ln berfelben ©teile tük 
über ars fpred^en aud^ über grammatica bie Sonaterltörer 
©ermuö IV 405, 4, @ergiu§ d^plan. IV 486, 15 unb 5ßom= 
:pciug V 95, 3. 96, 5. Su^ bem ^apM de arte gehört 3)io= 
mebeg I 421, 10 unb 5ßrobug 3nft. IV 47, 18 ^ier^cr. ®nb^ 
U6) finb eaffioboriug vn 214, 15, gragmentum »obienfe VII 
537, 1 unb ©obej ajernenfi« 123 ©u)). XXXIH ju benufeen. 

Unter ben Definitionen ber ©rammatil glaube id^ bei 
ben atömem jtoei Älaffen unterfd^eiben ju lönnen. S)ie eine 
befihiert grammatica in urf^jrttnglid^cr einfad^er SBeife ote 
3Biffenfd^oft öon ber ©^jrad^e ber ©d^riftftetter. SDiefe gab 
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SSorro nad^ beut S^ugnig bcg aRariuö SSictorittug VI 4, 4: ut 
Yarroni placet: ^ars grammatica . . . scientia est eorum 
quae a poetis historicis oratoribusque dicuntur ex maiore 
parte'. S)tefelbc lautet Bei 2)tomebcg I 426, 13: grammatica 
est specialiter scientia exercitata lectionis et Qxpositionis 
eorum quae apud poetas et scriptores dicuntur, (apud 
poetas, ut ordo servetur, apud scriptores, ut ordo careat 
vitiis) unb in lateinifd^er Überfe^ung be^ Slrifton bei SRariu^ 
SSictorittU^ VI 4, 7: ut Aristoni placet: ^grammatice est 
scientia poetas et ' historicos intellegere, formam praecipue 
loquendi ad rationem et consuetudinem dirigens'. SSgl. ^io- 
mebeS I 421, 12: quae formam loquendi ad certam rationem 
dirigit. S)ie ätoeite Älaffe giebt eine ou§ ber erften entftan? 
benc Definition 'ab officio', tt)ie eg im ©obej ajernenp 123 @u|). 
XXXin l^eijst, ober berüdfid^tigt bie modi ber ©rantmatil, tt)ie 
au^ aRariug SSictorinug beuttid^ l^eröorgel^t VI 3, 15: grammatica 
autem ars quae est? spectativa orationis et poematos. haec 
quot modis discernitur? tribus. quibus? intellectu poetarum 
et recte loquendi scribendique ratione. @ie lö^t bie ©rant^ 
niatil 1) an^ ber ©rKärung ber @(!&riftftetter unb 2) au§ 
©ranintatil int engeren ©inne (recte loquendi et scribendi 
ratio) beftel^en. 3)iefe l^aben: 

©obej aSernenfig 123 ®up, XXXIII: definitume aliter? 
definitur scilicet ab officio, quomodo? grammatica est 
scientia interpretandi poetas atque retoricos et recte scri- 
bendi loquendique ratio. 

SRajimug SSictorinug VI 188, 1 = Slubag Vn 321, 6: 
grammatica quid est? scientia interpretandi poetas atque 
historicos et recte scribendi loquendique ratio. 

S)iomebeö^) I 426, 18: tota autem grammatica consistit 
praecipue intellectu poetarum et scriptorum et historiarum 
prompta expositione et in recte loquendi scribendique ratione. 

©erging (S^plan. IV 486, 15: ars grammatica praecipue 



1) «gl. ©teint^ol ©. 547 ^nmerfg. 
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consistit in intellectu poetarum et in recte scribendi loquen- 
dive ratione. 

9lg^)er V 547, 7: grammatica est scientia recte scri- 
bendi et enonciandi interpretandique poetas per historiam.i^ 

S)ofitl^cug VII 376, 3: ars grammatica est scientia emen- 
dati sermonis in loqnendo et scribendo poematumque ac lec- 
tionis prudens praeceptum. 

SSerMafetc S)efinitionen einer f^jäteren Stxt finb: 

Kafjioborittg Vn 214, 19: grammatica vero est peritia 
pulchre loquendi ex poetis illustribus oratoribnsque collecta. 

Sragmentum Sobtenfe Vn 637, 1: ars grammatica in- 
stitutio sermonis periti. 

©obej ajcmenfii^ 123 ®np. XXXIII: grammatica quid 
est? scientia recte loquendi et origo ac fundamentum libe- 
ralium litterarum. 

Sine SDefittition üon grammaticus fügt Sofitl^euig l^inju 
vn 376, 4: grammaticus est qui unius cuiusque rei vim ac 
proprietatem potest explanare loquela. 

9luf bie SDeftnition folgt bie St^moloöic, tueld^e gram- 
matica &7tb r&v yQafificctmv ober a litteris l^erteitet, bei ©er^ 
fliug (Bjcptan. IV 486, 16, SRojimug SJictorinug VI 188, 2 = 
Stubaj VII 321, 7, eaffioboriuö VH 214, 15 unb im Kobeg 
ajernenfig 123 ®n\>, XXXm. 3)abei wirb oud^ ber kteinifd^c 
3lamt litteratura erttJäl^nt, ben SSarro anfgebrad^t ^atte, aud^ 
litteralitas unb ars litteralis = grammatica unb litterator 
«=» grammaticus. SSgL SDiomebei^ I 421, 11, ©ergiu^ ®Jt)lan. 
IV 487, 1, mptx V 547, 9, aRortug SSictorinuS VI 4, 4, 
3lubaj vn 321, 8. SBeift)iete^after fü^re id^ ©erging an ©j:^ 
plan. IV 486, 16: grammatica &Jtb r&v ygafA^iccxcov dicta est. 
unde et Latini a litteris appellaverunt litteraturam , item 
grammaticum litteratorem. 

33ei ber Sefinttion berührten tt)ir fd^on bie ttjid^tige Srage 
nad^ ben ©eiten ober leiten, 9lufgabe unb S^ed ber 
©rommatü, bie S^^age nad^ ben modi, partes, officia unb 
finis. 3n bie SDefinition ab officio, tote fie genannt toax, 
waren bie modi ber ®rammatil aufgenontnten, t)on benen. 
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SKariuö SSictorinu^ f))rid^t VI 4, 1: haec quot modis discer- 
nitur? tribus. quibus? intellectu poetarum et recte loquendi 
scribendique ratione. SSott bcn brci modi finb bic jtoci par- 
tes, exegetice unb horistice, ntd^t eben t)erfd^ieben: 

SKariuö SSictorinu^ VI 4, 2: huius plerique quot partes 
tradiderunt? duas. quas? i^tiyrjfnKTJv atque 6Qi0rt%iqv* quae 
est i^riyritwri? quae enarrat. quae ÖQiaxMTi? quae definit. 

2)iomebeS I 426, 15: grammaticae partes sunt duae, 
altera quae vocatur exegetice, altera horistice. exegetice est 
enarrativa, quae pertinet ad officia lectionis: horistice est 
finitiva, quae praecepta demonstrat, cuius species sunt hae, 
partes orationis vitia virtutesque. 

S)tc partes crfd^eittcn mit i^rcn species öemiifc^t in bcr 
jüngeren Slnfjä^tung ber leite unb ftat)itd bcr ©rammati! 
im gragmentum 33obienfe VH 537, 1: haec his rebus conti- 
netur: litteris, syllabis, accentibus, pedibus, VIII partibus 
orationis, anomalis, vitiis, figuris, clausulis, metris, etymo- 
logia, orthographia, expositione hisioricorum et poetarum. 
©benfo l^anbelt e§ fid^ um eine \pättxt Sluffoffung, tucnn ^xo^ 
buS Snft. IV 47, 18 t)on analogia unb anomalia atö Xeilen 
ber ©rommatil \\>xiä)t, tnorouf id^ om ©d^Iujs beS ^apiiü^ de 
latinitate jurfidtfommen tnerbe. 3)te öier officia, tüüä)t 
SSorro !onnte, bejie^en fid^ nur auf pars exegetice, ineld^er 
Xeil \a au6) in SSarroö SDefinition allein bte ©rammattl bilbete. 
3)ie ße^re t)on ben t)ier officia lefen tnir: 

S)iomebed I 426, 21: grammaticae officia, ut adserit 
Varro, constant in partibus quattuor, lectione enarratione 
emendatione iudicio. lectio est artificialis interpretatio, vel 
varia cuiusque scripti enuntiatio serviens dignitati 
personarum exprimensque animi habitum cuiusque. 
enarratio est obscurorum sensuum quaestionumve ex- 
plan atio, vel exquisitio per quam unius cuiusque rei qua- 
litatem poeticis glossulis exsolvimus. emendatio est qua 
singula prout ipsa res postulat dirigimus aestimantes uni- 
versorum scriptorum diversam sententiam, vel recorrectio 
errorum qui per scripturam dictionemve fiunt. iu- 
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dicium est qno omnem orationem recte vel minus quam 
recte pronuntialam specialiter iudicamus, vel aestimatio 
qua poema ceteraque scripta perpendimus. 

©ofitl^eu^ VII 376, 5: artis grammaticae officium con- 
stat partibus quattuor, lectione emendatione enarratione iu- 
dicio. lectio est varia cuiusque scripti pronuntiatio 
serviens dignitati personarum exprimensque habi- 
tum animi cuiusque. emendatio est recorrectio erro- 
rum, qui per scripturam dictionemve fiunt. enar- 
ratio est obscurorum sensuum quaestionumque 
narratio. iudicium est quo poemata ceteraque scripta 
perpendimus. 

äKajtmug SSictorinug VI 188, 6 = Slubaj vn 322, 4 
= Sobej S5erncttft§ 123 ®u\>. XXXIV: grammaticae autem 
officia quot sunt? quattuor. quae sunt? lectio, enarratio, 
emendatio, iudicium. lectio quid est? secundum accentus et 
eensuum necessitatem propria pronuntiatio. enarratio quid 
est? secundum poetae voluntatem unius cuiusque descriptio- 
nis explanatio. emendatio quid est? errorum apud poetas 
et figmentorum reprehensio. iudicium quid est? bene dicto- 
rum comprobatio. 

äKartug SSictorittUg VI 4, 6: eins praecipue officia sunt 
quattuor, ut ipsi (Varroni) placet, scribere legere intellegere 
probare. 

3n betl t)icr officia, lectio enarratio emendatio iudicium, 
ftimmen oöe aufeer aRartuS SSictorinu^^) übereilt. S)tomebc§ 
fü^rt für iebe bct öier Slrtcn jnjet Definitionen an, öon bcnen 
SDofitl^eug nur ic eine f)ai, unb ätoar bie jttjeite bei lectio 
emendatio iudicium, bie erfte bei enarratio. SKnS einer anberen 
Duette l^oben aRojimuö SSictorinuö, Slubaj unb Kobej SJer? 
nenfi^ gef^ö^jft. 3n üiel attgenteinerer SBeife unb ntit SRücf^ 
fic^t auf eine ft)ätere Definition ber ©ramntotif^) giebt ©affio:: 
"boriu^ il^r officium unb finis an VII 214, 20: officium 



1) SJgt. ©tcint^al ©. 648 5(nmcr!g. 

2) «gl. ©teint^at @. 548. 
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eius est sine vitio dictionem prosalem metricamque compa- 
nere; finis vero elimatae locntionis vel scripturae inculpabili 
placere peritia. 

SBir fontmcn ju bcn initia bcr ©rammatil, b. ^. bcm 
Jlnfange uttb bcr bamit äufammenl^öttgcttbctt Sl)i^t)ofttion. 
S)ic gtage mä) bem Slnfangc beonttoortcn mit bcm ^intüci^ 
auf öcrfd^icbcnc 2lttfanfl§!a))itcl: 

giubaj VII 321, 9 = aWa^mug SSictorinu« VI 188, 3: 
unde incipere debet grammatica? quidam a voce coepemnt, 
alii a litteris, alii a syllabis, alii a casibas, nos a definitione. 

SRariu^ S3ictorinu§ VI 3, 6: artium grammaticarum 
scriptores quidam ab arte coeperunt, quidam a grammatica, 
quidam a definitione, quidam a voce, quidam a littera. 

^iomcbcS I 300, 3 : artis grammaticae auctores exordium 
scribendi varium diversumque sumpserunt. quidam enim ab 
ipsa arte coeperunt, alii ab elementis vel a litteris, multi a 
casibus, plerique a partibus orationis, nonnulli a voce, 
pauci a nominum declinatione; nos vero ab ipsa oratione 
auspicemur. 

@crt)tu§ IV 405, 4: plerique artem scribentes a litte- 
rarum tractatu incboaverunt, plerique a voce, plerique a de- 
finitione artis grammaticae. 

5ßomt)ciu^ V 95, 3: plerique qui artem scribunt a de- 
finitione ipsius artis inchoant . . . (96, 2) multi ergo dicunt 
ab arte inchoandum esse, et quare hoc dicunt? quia ab 
ipsa arte tractatum est, et quoniam debemus primum scire 
hoc ipsum quod dicimus, et postea quae sit ipsa res discere 
. . . multi ab ipsis litteris inchoant . . . multi et a voce in- 
choant ea ratione, quoniam litterae de voce sunt natae, et 
non possumus pervenire ad secundam, nisi dixerimus primam 
partem. 

SKit bicfcr ©ttcitfragc ttjirb bann bic Untcrfud^ung be^ 
richtigen Slnfangc^ öcrbunbcn t)on 2lubaj VII 321, 11 = 
SKajtmu^ aSictorinuö VI 188, 4: qui tamen coeperunt melius? 
utique qui a definitione vel a litteris. nam yox litteralis 
est et sine grammatica communis cum imperitis. 2)icfc ge- 
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ftaltet fid^ bei bcn 3)onaterfIärcrn ju einer SBibcriegung ber 
öcrfc^iebenen Stttfid^ten über ben Slnfang ju ©unftcn be^ S)o^ 
ttatug. S« toefcntlid^er Übercinftimmuttö mit bem ettoag breiteren 
5ßonH)einf V 96, 8 fagt ©crüiug IV 405, 6: sed omnes vi- 
dentur errasse. non enim propriam rem officii sui tracta- 
verunt, sed commnnem et cum oratoribus et cxün philosophis. 
nam de litteris tractare et orator potest; de voce nemo 
magis quam philosophi tractant; defiuitio etiam Aristo teli- 
corum est. unde proprio Donatus et doctius, qui ab octo 
partibus inchoavit, quae specialiter ad grammaticos pertinent. 
S)a^ 8ob ber oratio, »el^eS fid^ bei 3)iomebe§ I 300, 7 an 
bie eben mitgeteilten SBortc anfd^Kejst, ift nur burd^ ben öon 
i^m getoäl^Iten 2lnfang begrünbct nnb geprt in unfer ^apiiü 
ux\\>xünQl\6) nid^t. S)ie grogc nad^ bem rid^tigen anfange fül^rt 
weiter ju bem Sufammenl^ang ber üapitti, ju ber ®i§t)ofi5 
tion ber ®rammatil. Sluboj beft)rid^t fic im engen 9lnfd^Iu6 
an bie erftere Vn 321, 12: Uli autem qui a litteris coepe- 
runt hac yidelicet usi sunt ratione, quod grammaticae artis 
initia a voce oriantur, quae elementis constat . . . vox igi- 
tur, ut diximus, litteris nititur, litterae syllabis clauduntur, 
syUabae in dictionem conveniunt, dictio orationem äuget, 
oratio partibus divisa in virtutes vitiaque descendit. vitia 
reprehenduntur soloecismo, barbarismo et bis quas Oraeci 
7ia%Uig loyov appellant. virtutes vero digeruntur in tropos. 
Schemata, metaplasmos et bis similia. ^I^nlid^ finb: 

^iomebe^ I 426, 32: grammaticae initia ab elementis 
surgunt, elementa figurantur in litteras, litterae in syllabas 
coguntur, syllabis comprehenditur dictio, dictiones cogun- 
tur in partes orationis, partibus orationis consummatur 
oratio, oratione virtus omatur, virtus ad evitanda vitia 
«xercetur. 

3)ofitl^euö vn 377, 1: artis grammaticae initia ab 
elementis surgunt, elementa figurantur in litteras, litterae 
<50guntur in syllabas, syllabis comprehenditur dictio, dictiones 
coguntur in partes orationis, oratio in virtutes ac vitia de- 
scendit. 
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©crgiu^ ®]^ptan. IV 487, 2: vox emm facit litteram^ 
litterae faciunt syllabam, syllabae faciimt partes orationis. 

yix6)t allgemeine Slufnal^me fd^eittt bie groge mä) bcr 
®rfittbung ber ©rammatil gefunben ju f)abm, ba jte nur im 
©obej ajemenftS 123 borlommt ©u^). XXXTU: quando reperta 
est? statim post litteras communes at iam qui didicerint 
litteras, per eam recte loquendi rationem scirent. 

SDoö ^apitd naQl yQccfiiiart%fjg bcg S)ion^fio§ @. 5 
entl^öft bie 3)cfinition unb leite ber @xammatit SDie 3)efi = 
ttition^): yQccfificcn'Kri iöuv i^nti^la t&v icaQcc Tcoirirmg xe 
xccl CvyyQccg)SV(Siv &g iitl xo tcoXv Xeyofiivcov l^abett toir in bcr 
Überfefeung^) SSorro^ fennen gelernt: ars grammatica scientia 
est eorum qnae a poetis historicis oratoribusque dicuntur ex 
maiore parte. 3)ie bon ben Siöniern angenommene St^mo? 
togie finbet fic^ in ben ©d^oüen @. 728, 12: &vofid<s^ Sk 
yQccfifiaxMr} itciQa xo yQccfifioc . . . anb tovöe xolvvv . . . oovo- 
fMxCdifi yQccfinccxixog^ &g itQ&yfia TtQciyficcxog TtQceyfiaxinog. äBaiS 
ferner bie ©eiten ober leite, Stufgabe unb S^oed ber 
©rammati! anlangt, fo unterfci^ieben bie ©rieben tt)ie bei jeber 
Xed^ne fo bei ber ©rammatil ad^t 5ßunlte: «tirtov, a^xn^ i'wouxy 
vkrjj fiiQfiy e'oya^ OQyccvcc, xiXog (@d^ot. 657, 11), ttJetd^e aber 
nid^t fc^arf au^einanber gel^alten mürben. 2)ie iiSqti unb 
oQyavce entft)red^en ben modi, partes unb officia ber atömer. 
a)ion9fio§ \\>xxi)t bon fed^§ (li^ri: fiigr} dh ccvxrjg icxtv ?|' 
TtQ&xov avdyvcDöig ivxQtßiig aarcc TtQOöfpölccv^ ösvrsQOv i^'qyriötg 
Tioxcc xovg ivvjtaqypvxccg Ttoifixtaovg XQOTtovg^ xqlxov ykcoöC&v 
xe Ticcl taxoQt&v TtQOxetQog anodoötg^ xixccqxov ixvfiokoylocg bG- 
QBCig^ 7ti(i7Cxov avaloylag iKkoyiGfiog^ b%xov KqliSig itoirnadxfQVy 
dtj %aXkL(Sx6v iöxi ndvxcDV tcov iv xri xi^v^j. 2)ie ©döotiaften 
tabetn biefe Stuffaffung unb fud^en fie mit ber älteren Slnftd^t 
bon bier fiigri in Sinflang ju bringen. S)ie bier urf^jrüng- 
ticken leite finb (iSQog &vayv(o0rimv, i^riyriuKov, 8ioq^(oxi.x6v 



1) ©teintfial ©. 636 überjefct fie: „®rammatif ift bie Äunbe ber 
bei 2)id^tern unb ^rojaifcrn burd^jd^ntttUd) öorfommenben Oiebeformen." 

2) SBgl. eteinttial (5. 636 Slnmcrfg. 
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unb xQtuTiov (Sd^ol. 736, 5. 728, 32. 659, 1). S)er ©d^oliaft 
©. 735, 28 meint, S)ton^ftog l^abc in feinem @d^utbu(^e e^ 
nic^t für nötig gesotten, (isqti nnb 'oQyavcc ju f (Reiben, unb 
Iiabc ju ben jttjei eigentlid^en ft^^i?, avccyvoDaunov unb i^riyti- 
xm6vj t)ier S^yava l^injugcffiflt, njeld^e e§ nic^t ttjic jene ottein 
mit bcr ©rommatü, fonbern aud^ mit einer anberen led^nc 
j. S3. bcr atl^etori! ju tl^un l^aben. Slfe fold^e ttjcrbcn fonft 
ben t)ier niqri folgenbe öicr gegenüber geftettt: ykcoöarjiiaunovy 
tötoQiKovy rexvLKovy lietQixSv (@d^oL 728, 33. 659, 28). Sin 
anberer ©ci^ofiaft ©. 737, 23 crlennt ri^tig, bag t)on ben t)ier 
urfjjrtinglid^cn (liqri nid^t btojs äwei, fonbern brei bei ®ion^fio^ 
üörl^anben finb (ivccyrcDartiiSv H^riyrixinov Kqixi%6v\ glaubt ober 
irrtümlid^, bojj ba§ 8ioq%mimv burd^ bie brei anberen öer^ 
treten fei. 9lu§ ber SRaci^ol^mung ber oier ^liqri finb bie t)ier 
officia SSarroiS entftanben: lectio = avayvmaximv ^ enarratio 
= i^Yjyrixixovy emendatio == ötoQd'coxtKov^ iudicmm = xqixl- 
xov. 3m einzelnen öerglcid^e mon für &vdyv(oaig hxqißrig 
yiaxa TtQoöwdlav SRojimuS SSictorinuö: secundum accentus 
propria pronuntiatio, für i^riyriötg naxa xovg ivvTtccQxovxceg 
noirjxtxovg xQOTtovg 2)iomebe§: exquisitio per quam unius 
cuiusque rei qualitatem poeticis glossulis absolvimus. SJon 
ben oQyava uub %a l^oben ttjir nur öereinjelte @))uren. 211^ 
^Qyavov ttjirb bog xexviTtov genannt. S)iefe§ l^aben toir oI§ 
pars horistice lennen gelernt. S)em britten fäQog be§ ®io- 
n^fto§, toetd^er ba§ ogyavov yXoDööYi^axtxov uub [öxoQiKov um- 
faßt: yXciöö&v xs iucl tcxoQi&v TtqoyjBt.qog iatodoCig^ finb bie 
SBorte bcr S)cfimtion beg S)iomcbe§ nad^gebitbet I 426, 20: 
et historiarum prompta expositione. ^) Sic e^ya bcjicl^en \x6) 
ouf ben Unterfc^icb ber Bpxaä^e ber 5ßrofa unb S)i^tung 
(©d^ot 659, 30), metd^cr in ben Definitionen be^ Sion^fiog 
unb ber Slömer j. S. 3)iomebc§ I 426, 19 eine Slotte f))ieft. 
SBcnn ©offioboriu^ bie @))rad^ri(!^tig!eit aU officium unb finis 
ber ©rommati! I^inftcfft, fo finbet bieg feinen ®runb in bem 
xiXog ber ©ried^cn, totlä^tx in bem iXXrjvia^og gcfcl^CH toirb. 

1) aSgt. Ul^fig @. 6 2lnmer!g. 
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gSflI. (S^ot. 727, 13; 30. 729, 24. 651, 2U 656, 27. 659, 31. 
3u bcr römifd^cn Sc^rc über Slnfang unb Sig^jofition bcr 
©rammatif ftimmt bic ajc^onblung bcr &^%ri bc^ ©d^oKaftcn 
@. 730, 5: x&v T:e%voyQci(pwv oi fisv catb loyov riQ^ccvro^ ot 
ÖB &7tb OQOV^ i'vtot de ccTtb Xi^swg^ äkXot di &7tb CvllaßTjgj 
Tivsg öh &7t6 CxoixbIwv* slal 8h kccI cGTib ^cov^g &Q^dfi6vot'^ 
07CSQ Tial äfisivov. £l yccQ ßkri yQccfifjuxnKfig Xi^ig^ cc^rrj Ss 
avviörrjxev ix avXXccß&v^ ut 8e CvXkaßctl aith Croi^Bltov^ xa 8b 
0xoi%Bla. 7] TtQmxri aal äxofiog xov avd'Qfxmov g)CDvri inccQ%et>^ 
8i]Xov &g aifo xov a^xexvTtov xccl 7tQ(oxov alxlov aQxsa^cct det, 
x^g qxovfjg, fjür bic (Srfinbung bcr ©rammattl naä) in^ 
jcniflcn ber Sud^ftabcn öcrtpcife x6) ouf @(^oI. 729, 19, too 
t)on bcr ©ntftel^uttg ber yQctfAfiaxiKii naXaid bie Siebe ift, todä^e 
ftd^ mit ben Seiten unb bcr %n^\pxaä^t ber Sud^ftaben it^ 

De lectione. 

SKtt bem öortgcn l^ättgt baö Saj)ttct de lectione eng su= 
fanimcn, ba lectio cinc^ ber t)icr officia ber ©rammatil i\t 
@o fte^t c§ benn naä^ bcmfctbcn mit biefcr Überfd^rift bei 
SRajimug SSictorinuS VI 188, 13 unb 3lubaj VH 322, 10. 
SRii il^ncn ftimmt Kobcj »ernenfiS 123 ©u^). XXXIV übercin. 
©^arifiu^ l^attc in feinem öierten nid^t crl^oftcncn 33ud^c laut 
feiner S!)i§))ofition I 5, 8 ein fi'a))itct: de lectione et partibus 
eins IV, id est: I de accentu et posituris, II de discretione, 
ni de pronuntiatione, IV de modulatione. ©eine ttJcitcren 
S^itcl de continuatione de separatione de mora de distinctione 
de subdistinctione bcjcid^ncn 9lbf(^nittc t)on de discretione. 
Sgl. S)iomcbeg. 9tu§ bcrfclbcn Duette ftammen bic ^apittl 
icg S)iomcbcg I 436, 18 de pronuntiatione, 436, 23 de dis- 
cretione, 439, 10 de modulatione. 3lug bem ^apitd de 
grammatica finb ferner bic ©tetten, tt)dä)t bic Definition bcr 
lectio cntl^altcn, l^crauäujic^cn: 3)iomebc^ I 426, 22, 3Kajimug 
SSictorinuS VI 188, 8, Sluboj VII 322, 5, 2)ofit^cug VII 376, 7 
unb eobej »ernenfig 123 ®up. XXXIV. 

®ine Definition öon lectio öermiffen tnir in bicfcm 
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^apiitt 3)iefclbe fd^eint öon ben römifc^cn ©rammattfcrtt 
auögctaffctt toorben ju fein, ba jtc im ^apitd de grammatiea 
öorfotn. S)ort l^abcn toir brci Definitionen angetroffen: 

2)iomebei^ I 426^ 22: lectio est artificialis interpretatio, 
vel varia cuiusque scripti enuntiatio serviens dignitati per- 
sonarom exprimensque animi habitum cuiusque. 

3)ofit^euö Vn 376, 7: lectio est varia cuiusque scripti 
pronuntiatio serviens dignitati personaruni exprimensque ha- 
bitum animi cuiusque. 

aRajimn« SSictorinug VI 188, 8 = 3lubaj VII 322, 5 
unb ©obej aJernenfiS 123 ®\xp. XXXIV: lectio quid est? 
secundum accentus et sensuum necessitatem propria pronun- 
tiatio. 

SSon biefctt vertreten Sofit^en^ unb bie jttieite Definition 
beg Diomebeg bicfelbe öuette. 

3)og eigentliche ^apiitl de lectione bef))rid^t nur bie 
Xeile berfetben. Deren giebt SWajimu« SSictorinuS t)ier an: 
accentus discretio pronuntiatio modulatio unb fügt i^re De^ 
finitionen Iiinju VI 188, 14 == 9lubaj vn 322, 11, Sobej 
93ernenfi§ 123 ®np, XXXIV: partes lectionis quot sunt? 
quattuor. quae sunt? accentus, discretio, pronuntiatio, mo- 
dulatio. accentus quid est? unius cuiusque syllabae in 
sono pronuntiandi qualitas. discretio quid est? confusarum 
significationum perplaiia signiücatio. pronuntiatio quid 
est? scriptorum secundum personas accomodata distinctione 
similitudo, ut puta cum aut senis temperamentnm aut iuvenis 
protervitas aut feminae infirmitas aut qualitas unius cuius- 
que personae ostendenda est et mores unius cuiusque habitus 
exprimendi. modulatio quid est? continuati sermonis in 
iucundiorem dicendi rationem artificialis flexus in delecta- 
bilem auditus formam conversus asperitatis vitandae gratia. 
Diefetben Definitionen t)on pronuntiatio, discretio unb modu- 
latio l^at Diomebe^ I 436, 18; 23. 439, 10 in feinen befon^ 
bereu ^apMn f. o. ^m ^apittl de discretione I 436, 25 
ft)rid^t er ferner öon fünf modi: continuatio, separatio, di- 
stinctio, subdistinctio, media vel mora, toeld^e er in befon^ 
Sroel^be, SlnfangSgrünbc b. r5m. Qhcammatlf. 3 
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bereit Slbfd^nitten be^anbelt, bie in ber 2)iiJ))ofttiott be^ d^a^ 
riftug aud^ angegeben ttjerben. Die leiteten brei gel^ören in 
ba§ ^apitü de distinctione f. u. ©rftere befiniert er fo: 

I 436, 28: continnatio est rerom contexta dictio, ut 
*Scythiam semptemqne triones'. 

436, 31: separatio est secretio rerum natura iunctarum 
quae in ambiguitatem cadunt, nt ^oum Tumi iniuria matrem 
admonoit ratibus sacras depellere t^edas.' hie enim mater 
cum Tnmo inneta est, quae ambiguitatis vitandae causa 
separari debet, ut sit agnitio quae mater . . . 

3)ai5 Sapiid 7t£Ql &vccyv(6ö£wg bei 3)ion^po§ @. 6 be^ 
ginnt ntit ber Definition: &vciyv(o6£g ian 7toiTi(idtwv fj övy- 
yQaiiiidrmv &di.ci7tr(oxog ^Qog)OQcc. SBeiter fefet Dion^jto^ bie 
SSebingungen be§ lunftnt&feigen SSortrageö ou^einanber, hjetc^e 
bie römifd^e ©rommatil ote leite ber lectio bejeid^nete: ava- 
yvcoötiov ÖS xofö'' iTtÖTiQtöiv^ xcaa itQOCcoöiccv^ naxa ötccörolrjv, 
hierin erfennen hjir pronuntiatio, accentus unb discretio ber 
atönter hjieber. aRit ber Definition öon pronuntiatio ^at bie 
©rflörung beS S^oliaften öiel ^l^nlid^Ieit @. 744, 1 : iTcÖTiQiclg 
iöTiv &Q(i6iovöa rotg 'ÖTtoxsifiivoig jCQOömcoLg ev xb Aoyo» xal 
epi^xt. SBie bie pronuntiatio einen Unterfd^ieb bei ber SRad^^ 
o^mung eine^ ©reifet, güngtingg ober einer grou teriangte, 
fo gilt ä^nlid^e^ t)on bent Vortrage ber ^ontöbie — Dion^fio^ 
fprid^t t)on bent öerfd^iebenen Vortrage ber Iragöbie, Äontöbic 
u. a., ber ii^my^o^ ober ßicDnumg fei — nod^ bent ©d^olion 
@. 747, 18: i) ßtcar tK&g xara filfirjCiv rov ßlov^ tvcc^ &v (ikv 
iTCOTisirai yiqoiv^ fiifiriömfis^cc r^v qpcovi^v rov ylqovxog' sl öh 
yvvii^ fiLfiTjGmfied'a x^v (fCDvriv xfjg yvvamog. Die Definition 
öon discretio l^at ttjol^l benjelben Sinn tt)ie bie SBorte be^ 
Dion^fioS über ben S^ed ber diaaxoXri: h öi xfig öuxaxoX^g 
xhv TUqiByp^Bvov vovv 6q&(16v, SSgl. ©d^ol. @. 744, 19. 
745, 14. 

De aecentibus. 

aSon ben Deilen ber lectio be^anbett bie röntifdtie ©rant« 
niatif ben Slccent unb bie befonberen götte t)on discretio^ 
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totlöit unter bcm SRomen positurae jufamniengefafet ttjcrben, in 
bcfonberen S'a^itcln. S)icfe l^abcn i^re urfprüngltc^c Stellung 
im Stnfang bcr ©rammatil nur bei S)ofit]^eu§ bettja^rt. ^üx 
ha^ crfterc f)at ©onatuS bie Überfci^rift de tonis, bie anbercn 
nennen eS de accentibus. SDiefe^ Äopitel ift un§ überliefert 
burc^ S)iomebeg I 430, 28, S)onatu^ IV 371, 1, ©erötu« IV 
426, 6, ©ergiug IV 482, 5, ©erging Sjptan. IV 524, 18, 
©leboniug V 31, 28, ?|5onH)eiug V 125, 34, 9Kajimu^ SSicto^ 
rinug VI 192, 14, STubaj VII 329, 12 unb 357, 14 (recapi- 
tulatio de accentibus), S)ofit]^eu§ VII 377, 6, gragmentum 
»obienfe VII 539, 17, Sontutentum einfibtenfe ®u|). 228, 33. 
?lug einer ntetrifd^en ©d^rift ftamnit unfer ^apikt in ben Sjs 
cerjjto VI 274, 21. ®ine befonbere ©d^rift de accentibus 
l^aben toir öon 5ßri§cianug III 519, 1, t)on toeld^er l^ier bie 
©inleitung @. 519, 25—521, 31 ju benufeen ift. 3m ^apM 
de lectione begegnete bie S)efinition bei 2Rajimu§ Sictorinuö 
VT 188, 15 unb «ubaj VH 322, 12. gnblic^ l^abe id^ no^ 
©affioboriu^ Vn 215, 8, SBeba VII 236, 16, ©obej Sernenfi^ 
16 Bnp. XLV unb Sobej ©ernenfi« 123 @up. XXXni be^ 
rücffid^tigt. 

S)ag Sapxiti ber SRömer öom 9tccent^) betrad^tet bie ©e^ 
finition, ©t^mologie unb SRomen, 2(rten, Stelle unb S^\ä)tn be^s 
felben. 9lu§ ben manntgfad^en Definitionen^) erließt eine 
öerfc^iebenc Sluffaffung öom SSefen be^ Slccente^. gn aflge- 
meiner SBeife mirb ber Slccent aU ^ebung ber Stimme ober 
giebe t)on S)iomebeg befiniert I 430, 29: accentus est acutus 
vel gravis vel inüexa elatio orationis vocisve inten tio vel in- 
clinatio acuto aut inflexo sono regens verba. 3n ben übrigen 
Definitionen ift ber Slccent eine ©igenfd^aft ber Silbe ober beö 
3Borte§, b. ^. ber Ion berfelben. SKit Südfid^t auf bie Silbe, 



1) 9^id^t fotoo^l bai^ Kapitel de accentibus ald bie gatije r5mi(d^e 
^ccenttel^re ift jum ©egenftanbc einer fcefonbcren Unterjuc^ung gemalt 
toorben öon fj. Schott, de accentu linguae latinae veterum gramma- 
ticorum testimoDia coUegit disposuit enarravit, in ben Acta socie- 
tatis pbilologae Lipsiensis 93anb VI @. 1. Seip^ig 1876. 

2) %r. Scroti 8. 73. 
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toelc^e ben Slccent trögt, befinieren il^n afö sonus, qualitas, 
lex ober vox syllabae: 

S)ofit]^ettö Vn 377, 6: accentus est unius cuiusque syl- 
labae proprius sonus. 

a»ajdmu§ SJictorinug VI 188, 15 = «ubaj Vn 322, 12; 
accentus quid est? unius cuiusque syllabae in sono pro- 
nuntiandi qualitas. 

©erging (&jcplan. IV 528, 28: accentus proprie quali- 
tas syllabarum est, boc est indicium temporis sjllabarum 
naturam positionemque significans. 

^ri^cianu^ ni 519, 25: accentus namque est certa lex 
et regula ad elevandam et deprimendam syllabam unius 
cuiusque particulae orationis. 

Äubag vn 357, 14: accentus quid est? certa lex et 
regula ad levandam syllabam vel premendam. 

©obeg SScrnenfiö 16 Bup. XLV: accentus est ... vox 
syllabae, quae in sermone plus sonat de ceteris syllabis. 

8[tt ber legten ©teile toirb bie ben 9tccent tragenbe ©übe 
aU bie meift betonte im SSorte bejeic^net, toorüber man ©erbiuiJ 
bcrgleid^en möge IV 426, 16: accentus in ea syllaba est, quae 
plus sonat. quam rem deprehendimus, si fingamus nos aliquem 
longo positum clamare. inyenimus enim naturali ratione 
illam syllabam plus sonare, quae retinet accentum unb ben 
berfelben Ouette folgenben ^ompeiuö V 126, 30. Si^fofern ber 
Slccent bem SBorte julommt, toirb er aU anima vocis ober 
verborum beftniert: 

2)iomebed I 430, 30: nam ut nulla vox sine vocali est, 
ita sine accentu nulla est; et est accentus, ut quidam recte 
putaverunt, velut anima vocis. 

^ßom^jeittö V 126, 27: et quid est ipse accentus? ita 
definitus est: ^accentus est quasi anima vocis', id est ac- 
centus est anima verborum et anima vocis unius cuiusque. 
quem ad modum corpus nostrum non potest esse sine anima, 
sie nee uUum verbum nee ullus sermo sine accentu po- 
test esse. 
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Kobeg S3crncnjtö 16 @u<j. XLV: accentus est anima 
verborum. 

SSflI. ©IcbomuS V 31, 29: accentus dicitnr partium ora- 
tionis. 3)cn beim SSortrogc niojsgcbenbcn ©a^acccnt i)ai Eaf- 
fioboriuö im Hugc Vn 215, 8: accentus est vitio carens 
artificiosa pronuntiatio. 

SBir lommctt ju ber ©t^mologic. 3)ic 8tömcr leiten 
accentus t)on cantus ober accinere ab, fobajs ed fär adcantus 
(seil, syllabae) fte^e uttb bem gried^ifd^en ngoömölcc entf^jred^e, 

ä. ».: 

S)tomebed I 431, 1: accentus est dictus ab accinendo, 
quod sit quasi quidam cuiusque syllabae cantus. apud 
Graecos quoque ideo TtQOCwdlcc dicitur, quia TtQoöaöetat xalq 
CvlXccßatg, 

@ert)itt^ IV 426, 7: accentus dictus est quasi adcantus 
secundum Oraecos, qui TtQoöwdlav yocant. nam apud Graecos 
jtQdg dicitur ad, cantus vero wdrj vocatur. 

aSgl. @crgttt§ IV 482, 7, ^oxtOptm^ V 125, 35, aRajimu^ 
SJictorittug VI 192, 15 = fflubaj VH 329, 13, »eba VII 236, 16, 
Stubag vn 357, 15, »ofit^eui^ VII 377, 6, gragmentum SBobienfe 
vn 539, 17, eobeg »ernenjtg 16 @u»). XLV. 3m Sufommen? 
I^ange bamit it^pxii^t 3luboj an ber jtoeiten ©teile ben Unter:* 
fc^ieb öon accentus unb cantus VII 357, 16: inter accentum 
et cantum quid interest? quod cantus in musica, accentus 
in oratione est. Sine SrIIdrung be^ Stomen^ fd^idt ©erging 
tjoran IV 482, 6: teueres sive accentus dicti sunt, quod 
naturalem unius cuiusque sermonis in vocem nostrae ela- 
tionis servent tenorem. Über bie verriebenen Flamen ^) 
beö Äccentei^ l^anbeln S)tomebeg I 431, 3: accentus quidam 
fastigia vocaverunt, quod in capitibus litterarum ponerentur; 
alii teueres vel sonos appellant; non nulli cacumina retinere 
malueront nnb 3)onatui^ IV 371, 1: tonos alii accentus, alii 
tenores nominant, mit bem ©eröin^ IV 426, 9, Klebomu^ V 
31, 29 nnb ^ompeing V 126, 2 übereinfttmmen. 



1) SSgt (Sd^öH @. 88, ©leint^al e. 567. 
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SSon ben Slrten^) ber SCccente fanben brci attgenteine 
SCufnal^mc. Um mit S)onatug ju rcbcn IV 371, 2: toni igi- 
tnr tres sunt, acutus gravis circumflexus. SSfll. S)iomebc^ I 
431, 5, $rigcianu§ IH 519, 27, ©ergiu« IV 482, 14, ©ergiu« 
ej|)Ian. IV 624, 19, äRajimuS »ictorinug VI 192, 15 = 
Slubaj VII 329, 13, ejcer|)to VI 274, 22, Slubaj VH 357, 17, 
gragmentum Sobicnjc VII 539, 17. S)ie 5)ottater!Iärer ©er- 
t)iu§ IV 426, 10 unb 5ßom|)eiu§ V 126, 4 ertennen nur jmci 
an, Slcut unb ©ircumflej, ba fic bcn ®rat)i§ in ber latcinifci^ett 
©prad^c für überflüffig galten. SSgl. ©erging IV 482, 17. 
5ßun untcrfd^ciben aber einige ©rammatifer öon biefen eigent= 
lid^en 2tccenten, b. 1^. ben gried^ifd^en tovotj Slccente im »eiteren 
©inne, b. 1^. TtQoaadCar. 

®jcer))ta VI 274, 22: accentus sunt tres, acutus gravis 
et circumflexus. reliqui enim quattuor, longus brevis 
lenis adspiratus, tenores potius quam accentus dictionis 
sunt existimandi. nam omnis sjllaba, quae aliquem e tribus 
superioribus sibi vindicat, utique alias ingenitam sibi habet 
aut longitudinem aut brevitatem aut lenitatem aut adspira- 
tionem. quae si accentus essent, parlier duae syllabae in 
unum constare non possent. 

Sluba^ Vn 357, 17: accentus, qui ad acuendas sjllabas 
gravandasque pertinent, quot sunt? tres, id est acutus, gra- 
vis, circumflexus. ceteri non magis accentus quam notae 
brevinm vel longarum syllabarum, adspiratarum vel exilium 
iudicantur, quorum nomina sunt brevis, longus, adspi- 
ratio, exilitas. 

©0 erHärt e§ fid^, bafe ®ofit^eug fünf Slccente jä^It VII 
377, 7: accentus in graeca lingua sunt VII, in latina V, 
acutus gravis circumflexus longus brevis, unb ba§ ©ergiu^ 
IV 482, 9 im ganjen ad^t annimmt: acutus gravis circum- 
flexus longus brevis hyphen diastole apostrophos, Don benett 
u bann, wie gefagt, nur brei aU eigentlid^e Slccente gelten 
läfet. ®ine öon ber gemöl^ntid^en S^reijal^l abloeid^enbe Slnfid^t 



1) SBgl. ©d^ött @. 79. 
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trägt ©crgiu^ öor ©j^jlan. IV 529, 1, toenn tx öicr ?lccentc 
aufftettt: gravis = ßaqstaj acuta = 6^««, media = fiiari, 
flexa = TtsQiaTtcDiiivri. ®^ tft bie^ bic 2tnfic!^t SJarrog, aug 
tueld^em biefer gelehrte Slbfci^nitt über bie 3^^^^ Jßantcn unb 
Seici^en ber öicr Wirten bc§ Slcccnte^ ftantntt. ®a§ SBcfcn ber 
irci arten loirb weiter auf bo|)|)ette ffieife beftimmt: 

$ri^cianu§ III 520, 1: acutus namque aceentus ideo in- 
ventus est, quod acuat slve elevet syllabamj gravis vero eo, 
quod deprimat aut deponat; circmnflexus ideo, quod depri- 
mat et acuat. 

2lubaj VII 357, 24: acutus cur dicitur? quod acuat et 
«rigat syllabam. gravis quare? quod deprimat et deponat: 
iste contrarius est acuto. quid circumflexus? duplex est: 
nam ex acuto et gravi constat. incipiens enim ab acuto in 
gravem desinit: ita, dum ascendit et descendit, circumflexus 
efficitur. acutus autem et circumflexus similes sunt, nam 
uterque levat syllabam. gravis contrarius videtur ambobus: 
nam semper deprimit syllabas, cum iUi levent. 

®Ieboniu^ V 31, 30: acutus qui cursim profertur, ut 
arma, excusso enim sono dicendum est; circumflexus qui 
tractim, ut Roma; gravis qui pressa voce habet accentum. 

©erbiug IV 426, 10: acutus dicitur aceentus, quotiens 
cursim syllabam proferimus, ut arma, circumflexus vero, quo- 
tiens tractim, ut Musa. SSgt ^omptbx^ V 126, 6. 

5)en größten %e\l unfereg ßo^jitefö ma6)t bie Sel^anblung 
ier ©tcllc^) bc§ «ccenteg im SBorte au«. 5)iefclbe beginnt 
mit aHgemeincn Siegeln. Sin ber ©pt^e ftel^t ber @a^: 
jebeg SBort ^at einen Slccent, entmeber Stent ober 
©ircumflej: 

©eröiu« IV 426, 15: unus autem sermo unum recipit 
accentum, vel acutum vel circumflexum; utrumque autem 
eimul habere non potest. 

5ßom))eiu§ V 126, 13: omnis sermo necesse est ut aut 
acutum babeat aut circumflexum: nullus est sermo, qui sine 



1) SSgl. 6d§öa @. 100. 
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istis 8it: si non habet acutum, circnmflexnm habet; si non 
habet circumflexum, acutum habet. SSgl. 127, 12. 

aRayintug SSictorinuS VI 192, 16 = Slubaj YH 329, 14 
= S)ofit^cu^ YII 377, 8: in omni parte orationis latinae, 
item et graecae, aut acutum aat circumflexum poni necesse 
est, nee amplins quam unum, vel hunc et illum. 

Slubaj Vn 358, 5: omnis pars orationis unam de plu- 
ribus erigit syllabam et ceteras gravat. quod si monosyllaba 
est pars orationis, ipsa erigitur. in hac erectione, id est 
fastigio, aut circumflexus ponitur aut acutus; simul ambo 
poni in una orationis parte non possunt, quia una tantum, 
ut dixi, sjllaba erigi potest, cum aliae sint gravatae. 

3ln bcr legten ©teile tuerben ber einen betonten ©Übe 
(erecta) im SBorte bie unbetonten aU gravatae gegenüber- 
geftellt. S)a§ i^nen ber ®rabig julommt, bemerfen in bem= 
felben Suf^nimenl^ange fortfal^renb: 

5ßom|)eiug V 126, 16: et gravis ubi erit? si vel ille vel 
ille sibi sermonem vindicat? in reliquis, ubi non est nee 
acutus nee circumflexus^ in reliquis syllabis ipsius sermonis. 
ut puta malesanus; sa circumflexum habet, ma le nus istae 
tres syllabae gravem habent accentum. nam ideo dictus est 
gravis hac ratione, quod minus sonet, quam sonat ille legi- 
timus . . . ergo scire debes quia nullo loco gravis poni pot- 
est, qnantum ad utilitatem pertinet, nisi ubi non fuerit 
acutus aut circumflexus; in eadem tamen parte orationis, 
non sibi specialem vindicat partem, non habet propriam. 
sed hoc apud Latinos tantum. SSgl. 127, 13. 

3Rajintu§ SJictorinug VI 192, 18 = Stubaj VII 329, 16 
= S)ofit]^eu8 vn 377, 11: nam gravis ponitur in pluribus. 

gm 3ufammen]^ange mit ber grage, auf toeld^er ©übe ber 
Stcut ober ©ircumflej ftcl^t (f. «.), begegnet biefelbe Seigre bei: 

S)iomebe^ I 431, 8: gravis autem per se nunquam con- 
sistere in ullo verbo potest, sed in bis in quibus inflexus 
est aut acutus ceteras syllabas obtinet. 

$ri§cianug III 520, 19: ponitur namque gravis in eadem 
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dictione vel cum acnto yel circumflexo, sed tarnen non in 
nna sjllaba. 

Sottatu^ IV 371, 6: gravis in eadem dictione vel cmn 
acuto vel cum circumflexo poni potest, et hoc illi non est 
commune cum ceteris. 

@nbK(i^ finbcn tt)tr fic in bcn vorigen Slbfci^ttitt bon bcn 
Strten be^ 8lcccnte^ bei ©erbtuS geraten IV 426, 12: nam 
gravis accentus ^ in Latino sermone paene usom non habet, 
nisi quod vel cum acuto vel circumflexo poni potest, in bis 
scilicet syllabis, quae supra dictos accentus non habent. 
SEBeiter ^anbelt eg fid^ haxnm, an tnelc^cr ©teile im SBottc 
i)ber auf loe^cr ©ilbc bcr Slccent ftel^t. SBenn ©erbiug 
fagt IV 426, 16: accentus in ea syllaba est, quae plus sonat, 
fo l^ängt bieg mit ber Scfinition beg Slccenteg äufamnten, tnos 
rüber iä) bort gefprod^cn ^abc. 3)ag $au|)tgefc| für bic Se^ 
ftimmung ber betonten ©teöe tft: ber Slccent rtd^tet fid^ nad^ 
ber Sntfernung bcr ©übe oom SBortfd^Iufe: 

©erbiug IV 426, 20: accentus autem computantur non 
a prioribus syllabis, sed ab ultimis, id est retrorsum, nee 
possunt ascendere nisi usque ad tertiam syllabam a flne. 

©ergiug IV 482, 19: verum lex accentuum ita est, quod 
syllabae in quibus isti pooi debeant a flne numerantur. 

5ßom<)eiug V 127, 16: iam modo videamus, quo modo 
computantur accentus. a flne, non ab initio. ut puta in- 
doctissimus . . . a flne quaere, si flnalis babeat. si flnalis 
non habuerit, paenultima habet; si paenultima non habuerit, 
tertia a flne habet, et hoc plus non ascendit accentus, sed 
aut in finali est aut in paenxdtima aut in tertia a flne . . . 
ergo tres regulae erunt; una erit regula de ultima, una de 
paenultima, una de tertia a flne . . . 

Se|terer berührt f|)öter ein anbereg ®efefe, nad^ toeld^em 
ber 2tccent burd^ bie Quantität ber ©übe bebingt ift, 
@. 128, 13: ergo tertia syllaba tunc habet accentum, quando 
paenultima brevis est. ideo tertia habet acutum solum, se- 
cunda a flne utnimque, et acutum et circumflexum. Über 
bie Duantitöt mac^t fonft nur 3)iomebeg eine Semerfung I 
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431, 6: ex bis acutus in correptis semper, interdum pro- 
ductis syllabis versatur, inflexus in bis quae pr'oducuntur. 
3ta6)b^m bie brei legten ©üben afe ©tettc beg Sfccenteg cr== 
nttttclt ttjorben ftnb, tüirb weiter unterfud^t, auf tuelci^cr ber 
Stcut, unb auf tuelci^er ber ©ircuntflej fielen !auu, uub bie 
fRegel aufgcftettt: toäl^renb im ®ric(i^ifd^cu ber Stcut auf ben 
brei legten, ber ®ircuntflej auf beu bciben legten ©iI6en ftcl^t, 
l^at bie lateiuifd^e ©^jrad^e ben Slcut uur auf ber borle^teu unb 
brittlefeten, beu ©ircumflcj uur auf ber bortefeten ©übe unb 
löfet bie le^te ©übe uubetout: 

S)iomebe§ I 431, 10: in Graecis itaque dictionibus cum 
acutus tria loca teneat, ultimum paenultimum antepaenulti- 
mum, ultra nunquam . . . apud Latinos duo tantum loca 
tenet, paenultimum et antepaenultimum; circumflexus autem, 
quotlibet syllabarum sit dictio, non tenebit nisi paenultimum 
locum. »gl. 5ßrigcianug IH 520, 17, S^onatu^ IV 371, 3, 
maiimn^ SäictoriuuS VI 192, 18 = Stubaj VII 329, 17 = 
aofit^eug VII 377, 11. 

©erbiug IV 426, 22: GraeoL acutum accentura in tribus 
syllabis ponunt, id est in ultima et paenultima et antepaen- 
ultima; circumflexum vero in duabus, id est in ultima et 
paenultima. Latinitas autem in ultima syllaba nullum ponit 
accentum. unde fit ut acutus accentus apud Latinos duos 
possideat locos, paenultimum et antepaenultimum, circum- 
flexus unum paenultimum tantum. SSgt 5ßompeiug V 127, 35. 

©ergiu^ IV 482, 20: nam si quantarumve sermo sit 
syllabarum, circumflexus non tenebit ultra nisi paenultimum 
locum. acutus accentus in Latinis non tenebit nisi paen- 
ultimum et antepaenultimum locum. 

2n§ Orunb, me^^alb bie brittle^te Silbe uur ben Stcut, 
bie borle^te beibe SCccente l^oben tarn, filiert ^ßonn^eiu^ toeiter 
bie Duautität ber borle^teu ©übe an f. o. SBäl^renb mau für 
bie mel^rfübigen SBörter fold^e Slegdu aufftettte, lüurben bie 
aRonof^ttaba in ben allgemeinen Siegeln mit ©tittfd^toeigen 
übergangen. S)ie einjige 95emer!ung, bafe fie betont feien, be- 
gegnete ung bei Stuba^^ VII 358, 6. Di) bie borle^tc ©i(be 
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ber mcl^rfilbigctt 838örtcr unb bic äRonof^üaba bcn ?lcut ober 
©ircumficj tragen, erl^ellt aug ben aögemeinen fRegeln nid^t. 
^aä) biefer attgemeinen ®rörterung ber ©teile be^ SCccenteS 
fotgt bei fämtlid^en ®rammatifern eine fel^r au^fü^rüd^e 8t n^ 
tüenbung ber Siegeln auf bie Siebeteile/) meldte mit 
folgenben SBorten eingeleitet toirb: 

2)iomebe^ I 431, 14: omnis igitur pars orationis hanc 
rationem pronuntiationis detinet. 

^4$ont))etu^ y 128, 15: bis legibus semel capüs iam 
modo videamus de singulis partibus orationis, et primum 
incipiemus tractare de monosyllabis. 

5)ie S)ig|)ofition biefeö leile^ öerrät 5ßonH)eiug in ber 
aRitte be^felben V 130, 28: diximus regulas accentuum. 
modo videamus, quae sunt res quae corrumpunt regulas. 
tres sunt tantum, distinctio, discretio, pronuntiatio; hae tres 
corrumpunt regulas. S)ie regulae bejiel^en fid^ auf mono- 
syllaba, disyllaba, trisyllaba, graeca unb composita, n)orüber 
bie ®ranintati!er alle eingel^enb ^anbeln. SJon ben brei SCu^^: 
nal^ttten ber {Regeln bagegen filieren bie meiften nur bie fielen- 
ben SBeifpiele an, b. 1^. Semerfungen über interealoci pone 
ergo ne que ve. 8lte Seifpiel biene: 

2)onatu^ IV 371, 8: ergo monosyllaba, quae correp- 
tam vocalem habebunt, acuto accentu pronuntiabimus, ut fax 
pix nux; quae productam vocalem habebunt, circumflexo ac- 
centu pronuntiabimus, ut res dos spes. in disjllabis, quae 
priorem productam habuerint et posteriorem correptam, prio- 
rem syllabam cireumflectemus, ut meta Greta: ubi posterior 
syllaba producta fuerit, acuemus priorem, sive illa correpta 
fnerit sive producta, ut nepos leges: ubi ambae breves fue- 
rint, acuemus priorem, ut bonus malus, in trisyllabis et 
tetrasyllabis et deinceps, si paenultima correpta fuerit, 
acuemus antepaenultimam, ut Tullius Hostilius: si paenultima 
positione longa fuerit, ipsa acuetur et antepaenultima gravi 
accentu pronuntiabitur, ut Catullus Metellus, ita tamen, si 
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positione longa non ex muta et liquida fuerit; nam mutabit 
accentum, ut latebrae tenebrae: si ultima brevis fuerit, paen- 
ultima vero natura longa, paenultima circnmflectetur, ut Ce- 
thegus perosus: si ultima quoqne natura longa fuerit, paen- 
ultima acuetur, ut Athenae Mycenae. in compositis 
dictionibus unus accentns est non minus, quam in una parte 
orationis, ut malesanus interealoci. accentus in integris dic- 
tionibus observantur, in interiectionibus et in peregri- 
nis y er bis et in barbaris nominibus nulli certi sunt accen- 
tuum legem vel distinguendi vel pronuntiandi ratio vel 
discernendae ambiguitatis necessitas saepe conturbat. sane 
Graeca verba Graecis accentibus efferimus. in Latinis neqne 
acutus accentus in ultima syllaba poni potest nisi dis ora- 
tionis causa, ut in adverbio pone, ideo ne verbum putetnr 
imperativi modi, neque circumflexus nisi in ea particula^ 
quae est ergo. 

S)iefe äu^fül^rung ber attgemeincn äcccntrcgeln finbct 
\ii) bei: 

Siontcbeg I 431, 14 omnis —432, 5. 433, 4 — 
433, 36 

5ßrigcianug III 520, 21 observatur —521, 24 
3)onatug IV 371, 8 ergo monosyllaba —371, 20 
©eröiuö IV 426, 27 in monosyllabis —427, 19 
©crgtug IV 482, 23 paenultimum —484, 11 
©crgiuS (B^cplan. IV 524, 21—525, 13 verbum. 526, 4 
—528, 27 

eiebottiug V 32, 11—33, 31 
5ßont))eiug V 128, 15 — 131, 38 

äRajintuS iBictorinug VI 192, 24 monosyllaba --193, 20 
SCubaj VII 329, 22 monosyllabae —331, 19. 358, 9 ergo 
—361, 12 

2)oftt^eu§ Vn 378, 3 monosyllaba —379, 7 
gragntentum Sobicnfc VII 539, 19 omnia —540, 9 
Komntentunt ©infibicnfe ®n)f. 228, 33—229, 17 
©obej Serncnpg 123 ©u|). XXXIII quot res conturbant 
legem accenluum? 



Digitized by 



Google 



De accentibas. 45 

S)cr Sbfd^ttitt über bic S^i^^n^) ber äcccntc toirb öon 
äRajrfmug aSictorittUg VI 193, 21 mit ben SBortctt de formis 
accentuum eingeleitet unb fü^rt im ©ommentum ©injiblenfe 
©u^). 229, 18 bie befonbere Überfd^rift de figuris accentuum. 
Um feinen ©efamtinl^alt öor SCngcn ju füllten, eine öerfd^iebene 
Überlieferung vertreten folgenbe brei ©rammatifer: 

5ßri§rianu§ ITE 520, 3: sunt namque decem accentus, 
quos ita huic operi dignum existimavi praenotare. accentus 
acutus virgula est a sinistra parte in dezteram partem 
dncta sursum: fit namque ita '. gravis a summo in dex- 
teram deprimitur ita \ circumflexus nota de acuto et 
gravi facta, scribitur ita '^. longus est virgula iacens, ita". 
brevis virgula est pars circuli iacens inferior, ita". hy- 
pben, quae coniunctio dicitur, qua tunc utimur, quando duo 
verba conectimus: est namque subiecta virgula versui circum- 
flexa, ita s^. diastole, quae distinctio Latine dicitur, quae 
contraria separat, dextera pars circuli supposita versui, fit 
ita;. apostropbos pars item circuli dextera ad summam 
litteram apposita est, quae fit ita '; qua nota ostendimus 
nltimam vocalem parti orationis deesse, cuius consonans re- 
manet, ut tribunal pro tribunale. dasia, quod interpretatur 
aspiratio vel ubi h littera poni debet, hac figura notatur 
h . psile, quod interpretatur siccitas vel parum vel ubi h 
littera deesse debet, hac nota demonstratur H. 

^onatu^ rv 371,31: acutus accentus est nota per 
obliquum ascendens in dexteram partem ', gravis nota a 
summo in dexteram descendens \ circumflexus nota de 
acuto et gravi facta ^, longus linea a sinistra in dexteram 
partem aequaliter ducta ~, brevis virgula similiter iacens, 
sed panda et contractior ", hyphen virgula subiecta versui: 
hac nota subter posita duo verba, cum ita res exigit, copu- 
lamus, ^ante^tulit gressum' et ^Turnus ut ante^volans tar- 
dum praecesserat agmen^ huic contraria est diastole, 
dextera pars circuli ad imam litteram adposita: hac nota 
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male cohaerentia disceiiiuntnr, ut est ^ereptae; virginis ira' 
et Viridique in litore conspicitur; sus/ apostrophos item 
circnli pars dextera, sed ad sunimam litteram adposita: hac 
nota deesse ostendimns parti orationis ultimam yocalem, 
cuius consonans remanet, ut est ^tanton ' me crimine digaum 
duxisti?^ ceterum da<SBÜcv et i(;U^i/ apud Latinos h littera 
vocali addita vel detracta significat. SSgl. S)iomcbeS I 434, 1, 
5ßottH)ciuö V 132, 1, ©ergiu« IV 484, 12, ©leboniu« Y 33, 31, 
Kommentum ©infibtenfc ®n\>. 229, 18. 

äRajimu^ ißictorinui? VI 193, 21: de formis accentunm. 
acuti accentus quae est forma? I obliquum in partem dex- 
teram scandens \ quid gravis forma? I a parte sinistra 
descendens\ circumflexum transversa U littera ^ notamus, 
brevem C sursum spectante ", longum autem sie iacente 
I". sed in illis sonos, in bis tempora dinoscimus. quare 
dasian et psilen, quibus Graeci atuntur, nos praetermitti- 
mus? quoniam adspirationem nobis adposita H littera, quae 
in duas partes dividitur, repraesentat, et si adposita non 
erit. item bis adiciunt et hypben, cum duo verba quasi 
in unum promratiatione colligimus, et formam hanc faciunt^ 
et utriusque verbi proximas litteras inflexa subter virgula 
iungunt, quäle est 'Turnus ut ante^volans'. item diastole 
dextera qnaedam pars circuli ad imam litteram adposita b&c 
nota; male cobaerentia discernens, ut est 'erepta; e virginis 
ira' et Mridique in litore conspicitur; sus*. item apostro- 
phon sie notant: ad caput eius consonantis, cai vocalis sub- 
tracta est, inflexam virgulam quae ad leam spectant adponmit, 
ut *tanton ' me crimine dignum duxi8ti^ SSgl. 8(ubaj VI! 
330, 20, 3)ofit^eug VII 379, 8, ®jcer))ta VI 275, 1. 

®iefc Se^re tnti)äü eine SBefd^reibung bcr atccentjet^en. 
hierbei toerben int ©egenfa^ ^u bem Slbfd^nitt öon ben SCrten aüc 
jclin Slccente (TCQoaaötat.) bel^anbelt. gür dasia unb psile, totlä)t 
öon bcn SRömern nid^t gebrandet unb nici^t übernommen tüurben, 
geben nur ^ßri^cianu^, ©erging unb $ont|)eing bie 3^^!^^^^ on. 
Sefeterer fügt V 132, 30 ^inju, bafe ba§ Stxä)en be§ bie "ä^pu 
ratton bejeici^nenben römifd^en 95ud^ftaben§ (b) au§ ber 3ufam= 
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tttenfc^unfl betbcr Stcccntäei^en cntftanben fei. ©ci bent ^t)p^tn, 
bcr ®iaftoIe unb bcm »|)oftro))^ rt)irb aud^ bic Sebcutung be= 
rädfid^tigt. 5)abei gc^t 5ßompciug Y 132, 15 auf bic Stm 
tDenbung beö 2tpoftro|)]^§ nöl^cr aU bie anbeten ©rantmatifer 
ein, inbem er baö ®efe| ber gried^ifci^en ®pxa6)t befprid^t, 
meldte ba^felbe SBort in ber ®id§tung a|)oftrop^iert, in ber 
^rofa ouSgefc^ricben gebraud^e, ttjöl^renb bie latcinifd^e $ßrofa 
bie boöe SBortform nur bei Äonjunftionen geftatte. Über ben 
Stoei ber eigentli^en Sfccente (acutus gravis circumflexus) unb 
ben ber DuantitätSjeid^en (longa unb brevis) bemerlt Sio- 
mebe§ I 434, 6: sed in Ulis sonos, in bis tempora dinosci 
videmus. SSgl. äRajimug SSietorinuS VI 193, 24 = «ubaj Vn 
331, 3, ©jcer^jta VI 275, 2, 2)ofit]^eu§ VII 379, 11. SRo^er 
legt bie Sebeutung ber le^teren S)iomebe§ in einer citatreid^en 
S)arfteüung I 434, 6—35 bar unb jmar an a3eif))ielen wie 
parens SSater, pärens ge^ord^enb, läbor id^ gleite, läbor Slrbeit, 
late tt)eit, läte berbirg. Unter ben mitgeteilten brei ^t^mb^ 
lungen nimmt bie beg ^riScianug eine befonbere ©teile ein. 
6r ftel^t inl^altlid^ bem S)onatu§ unb 3)iomebeg am näd^ften, 
unterfd^eibet fid^ aber bon il^nen baburd^, bafe er feine Serfe 
citiert. J)ie übrigen ©rammatifer ftimmen in ben Sitaten 
bei ber Sefpred^ung be§ ^^P^^rt, ber S)iaftoIe unb be§ Stpo^ 
ftro<)!^§ überein, jerfatten aber tnegen il^re^ berfd^iebenen Stn^ 
fanget in jtoei ffilaffen, tteld^e burd^ S)onatu§ unb äRajimu^ 
93ictorinu§ am beften bertreten werben. S)ie erftere er!(ärt bie 
Sttccentjeid^en afe gerabe ober gebogene Sinien, bie festere afö 
ai\^ ben Sud^ftaben ICU '^erborgegangen. ®iomebe§, ber toie 
oft jWei Slnfid^ten berbinbet, erwäl^nt I 434, 3 beim Sircumfleir 
aud^, ba§ er au^ C deorsum spectans beftel^e, unb 434, 5, 
ba§ baS Sd6)en ber brevis quasi C sursum spectans fei. ®en 
boöen Umfang l^at biefer leil be§ Äa^itetö nur bei ^ßri^cianug, 
S)iomcbe^, 5)onatu§ unb ^Jiajc'mn^ aSictorinu^. 5ßontpeiug übers 
gel^t ben ®rabi^, weil er i^n im Sateinifd^en für überpffig 
'^att. Sei Slubajc, 2)ofitf|eu§ unb in ben ©jcerpta fe^tt bie 
2)iaftote, in festeren an^ ber Slnfang, b. i). Slcut, ®rabi§ unb 
©ircumfiej. ©erging IV 484, 12 bel^anbelt nur ^t^j^en, 
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S)iaftoIe, 8Ct)oftro^]^ unb btc Slfpirationgjeid^en, l^at aber fd^on 
bei ben arten ber Slccente il^re Quäken mitgeteitt IV 482, 9: 
sunt omnes accentus Latini VIII, acutus, qui fit ita ', gravis 
ita \ circumflexus ita ^, factus scilicet de utroque, longns 
ita", brevis ita", hyphen ita w, diastole itaj, apostropbus 
ita \ verum hoc interest inter diastolen et apostropbum, 
quod apostropbus ad Caput litterae ponitur, diastole vero ad 
imam partem. hoc ideo diximus, ne cui harum similitudo 
notarum aliquid erroris adferat. 95ci ©ergiuS in ben ©jplas 
nattoneg ift eine Südfc, unb bie ©pur einer Sel^anblung bicfeg 
Slbf^nitteg nur nod^ in ben Slnfang^loorten öorl^anben rv 
525, 13: est autem forma acuti accentus. Ign bem geleierten 
öarronifd^en ©tüd über bie Strten ber äccente werben am 
©c^Iu^ bie notae ber öicr öarronifci^en Slccente bef|)ro(ieen 
©. 532, 16: acutae nota est virgula a sinistra parte dex- 
trorsum sublime fastigata; gravis autem notatur simili vir- 
gula ab eadem parte depresso fastigio . . . flexa autem pros- 
odia, quod duplex est et ex acuta gravique ficta, notam 
habet nomini potestatique respondentem: nam a sinistro cum 
surgens arduo fastigio et sursum molli curvatura dextrover- 
sum flexa praecipiti clivo deprimitur et speciem pronae litterae 
C efficit, priorem acutam et posteriorem gravem sibi inesse 
significat. mediae vero, cuius nunc usus non habetur, notam 
non ponimus, quia neque a maioribus accepimus neque fingere 
possumus. ©eröiug, bei bem man biefen leil gänjlid^ öer« 
mifet, l^at \x6) bamit begnügt, bie brei Sü6)tn in ben Slbfd^nitt 
öon ben 2lrten aufjunel^men IV 426, 10: omnis accentus aut 
acutus est ' aut circumflexus ^ . . , nam gravis accentus ^ in 
Latino sermone paene usum non habet, ©feboniu^ unb baS 
Kommentum ©infibicnfe finb blofee SBorterHärungen beg 5)onatug. 
3lxi)i in biefe allen (Srammatüern gemeinfamen ^anpU 
abfd^nitte über ben Slccent gehören einige öcreinjett in bicfem 
^a^jitel öorfommenbe g^agen. ©ergiu« (Biplan. IV 525, 18 
bel^anbelt ba§ SSer^ättni^ öon accentus ju prosodia: in accentu 
materia locus et natura prosodiae brevissime comprehensa 
sunt, nam materia esse ostenditur vox, et ea quidem . . • 
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scriptilis; locus autem sjllaba, qaoDiam haec propria verbi 
pars est, quae recipit accentum. natura vero prosodiae in 
60 est, quod aut snrsum est aut deorsum: nam in yocis 
altitudine omnino spectatur, adeo ut, si omnes sjUabae pari 
fastigio YOcis enuntientur, prosodia sif; nolla. scire autem 
oportet vocem, sicnt omne corpus, tres habere distantias, 
longitudinem altitudinem crassitudinem. longitudinem tempore 
ac syllabis metimnr . . . altitudinem discernit accentus, cum 
pars verbi aut in grave deprimitur aut sablimatur in acu- 
tum, crassitudo autem in spiritu est . . . Baratt fd^ftej^t 
fid^ IV 533, 1 — 27 ein ©tfid betreffenb altitudo unb longi- 
tudo an. Sei anbeten rein nictrifci^ett gragen fc^eint eg mir 
fraflltc!^, ob fie urfprünfltid^ in unfer Sapitd gehören. @o 
bcf|)rid^t 5)iomebe§ I 432, 6—433, 3 im Slbfd^nitt über bie 
©teile be§ Slccentö — mitten in ber Slnn)enbung ber attges 
meinen Slegetn auf bie berfd^iebenen Älaffen ber SBörter unb 
^tuar 5toiic!^en trisyllaba unb graeca — ba« SSerl^ältni^ ber 
?lccente ju ben mctrifd^en gü^en beginnenb: exponendum etiam 
placuit qui pedes acuto tenore aut circumflexo item ratione 
supra scripta congruunt. ^ntid^e Säemerlungen flnben fid^ 
an berfetten ©tette, aber nid^t im ß^tfö^nmenl^nge bei ©ergiuö 
IV 482, 25: ita fit ut in disyliabis cum acuto accentu hi 
pedes coniuncti sint, trochaeus positione factus, iambus, pyr- 
richius, spondeus unb 482, 29. 483, 13. $ri§cianu§ l^anbelt 
III 521, 24—31 über arsis unb thesis. Über^au^jt ni^t^ 
mit bem Slccent ^at ber 2tbfd^nitt be^ Serbin^ ju t^un IV 
427, 20—35, nietd^er fid^ auf bie SSerteilung ber öud^ftaben 
auf bie ©ilbe bejiel^t unb au« bem ^a|)itel de syllaba ftammt. 
«u« bemfelben ffia|)itel rü^rt bie Unterfud^ung ber Duantität 
ber testen ©itbe ber auf o enbigenben siomtna unb SSerba bei 
a)iomebeg l^er I 435, 22—436, 8. SSgl. ©^arifiu« I 16, 5 
unb aKariug SSictorinug VI 28, 8. 

S)a« ffia<)itel tcbqI xovov be« ©ion^fio« @. 6 entl^ält 
nur bie 3)efinition^): xovog iarlv üitruriaig qxQvfig ivccQ- 



1) @teiitt:^ol @. 662 üBerfeöt fie: «ccent ift „^aU ber l^armoni* 
^coel^be, VtnfattfiSgtünbe b. töm. OrammatiC. 4 
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fiovlov^ *7j %CLxa &v(kccötv iv t^ i^sCcij tj wjcra 6fiaXuSfi6v iv 
ty ßccQsla^ 7} Kotcc it^qluXaGiv iv r^ TteQiaTtoDfiivrj, Sicf clbe 

f)at mit ber bcg ©tomebe^ I 430, 29 biet t^nlid^fcit, tocld^er 
bcn Stcccnt afö vocis intentio befinicrtc unb aud^ btc brct 
Sitten in bie Definition aufnal^nt. ®ine jmeite Sepnition be- 
gegnet in ben ®ä)olien ©. 684, 23: tovog ovv iörtv iitkacpg 
Jj avsötg ^ (leöotrig övXkaßSyv^ evqxovCav k'xovöcc^ an tOtl^t fi(^ 
bie ber brei arten anfd^Iiefet @. 684, 27: xal ian ncihv ^ 
[16V d^sta Ttoiorrig 6vXXaßrig imxsxafiivov i'%ov6a tp^oyyovy 
Tj dh ßaQstcc TCOL&fYig cvXkaßfig &vsifiivov Ixovöa (p^oyyov^ i^ 
de 7i£Qi>a7tG)fiivYi Tcototrjg avXlocßrig cvvrjfiiiivov ^ xexlaaiiivov 
lxov<sa (p%6yyov. @ntf|)red^enb biefer Definition, loel^e ben 
Slcccnt ate itoLoxTig (SvXkaßfig beftimmt, befinieren il^n SRajimu^ 
SSictorinug unb Sfubajc aU syllabae in sono pronuntiandi qua- 
litas. %\ix bie ©t^mologie bon accentus = syllabae cantus 
füllten bie SRömer fetbft baS gried^ifci^e Sfnalogon an. Sio^ 
mcbe^ fagt: apud Graecos quoque ideo TtQoacpdCoc dicitur, quia 
TCQoaaösxcci. xatg övUaßatg. Sl^nlid^ ift bie ©t^mologie be^ 
©d^otiaften @. 709, 3: rCQOtSmötaL Xiyovxai ot xovol Kai ol 
XQOvoi Kai xä Ttvsvfjuxxa Kai xa na^ri^ Sxl Xsyofiivcov xcbv dS&v 
fixoi, xcbv Xi^Etüv (SvveK<pG)vovvxat a^xai. S)iefer Wirb eine 
jtoeite gegenübergefteüt: ^ TtQoamdiag sH'jtrjg xavxag &g xvjtov- 
(livag TCQbg xag <pödg^ XT^g TCQog in£ Grifiai,vov<SYig. ^a^ 
©d^toanfen ber 3lömcr beim SR amen be§ SlccenteS rü^rt bauon 
l^er, ba§ fie fotool^I xovog = tonus al§ TCQoaaöla = accentus 
entletinten unb rotitex mit tenor fastigium unb cacnmen ums 
fd^rieben. SBenn bie Slömer brei 2trten be^ 8(ccente§ (acutus 
gravis circumflexus) aufftettten, fo folgten fie barin bem SSei^ 
f|)iefe be^ S)ion^fio§ nad^ bem au^brüdttid^en S^i^Sttiffe be^ 
©ergiug ®j|)Ian. IV 629, 7: Dionysius Thrax . . . tres tradidit 
(seil, prosodias) quibus nunc omnes utnntur, ßaQstav i^etav 
nsQLaTtoDfiivriv. ©erging fetbft fügte afö biertcn Slccent nad^ 
aSarrog SSorgang bie media l^inju, toeld^e ber griedfiifd^en (liari 



fd^en ©timmc, cnttoeber in ber 9lni|)ann«ng fleigenb, ober in ber 
a)öm|)funö ((grWtoffung) tief ober in ber Umbiegung gebcl^nt." 
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enVipxxä^t, öon toeld^cr in bcn ©ci^olien gcfagt tüirb @. 756, 19: 
xal itctqa {niv xotg ygaiiiiarixotg nalmcci TtSQ^aTtcofiivri^ itaqa 
ÖB tolg fioviSiTioig fiiarj. S)ie f))ötcrc gried^ifd^c Sc^re, toüäjt 
baö Kapitel Tteql Ttgoamdicbv @u<). I ©. 105 cnt^tt, fcnnt 
jel^n 7tQ06(pdlai^ tütii)t in tovo£'%^ovo4 Ttvsvfiata unb Ttcc&ri 
jcrf allen. @o l^eifet cg @. 107: rovot fiiv oiv elai xgelg- 
6i/vg ', ßaQvg \ TtSQtöTtwfievOg ^. %q6voi ovo* fiax^og ~ Kai 
ßqayvg". Ttvsvfiara dvo' dcc6v \- xal 'tpdov ■!. Ttdd'ri xqla' 
ccnoöxQocpog ' , v(piv w , 'ÖTCodwirffToXi} ;. ©inigc fci^Ioffcn bic 
itocQ'ri avL^ unb nol^mcn nur ficbcn siccente an. SSgt. ©ci^ol. 
683, 22. 703, 31. ^icröon ^abcn mir in ber römifd^cn 
®rammati! @|)uren in ben fieben Slrtcn ber (S%ctxpta unb be§ 
Slubaj VII 357, 17, toetd^e öon ben brei accentus = xovol 
öier tenores, b. % xQovot unb icvev^axa fd^eiben. 9Son ben 
fieben grie^ifd^en äccenten belöfet S)ofit^eu§ bem Satcinifd^en 
nur fünf, näntlid^ bic xovoi unb %q6vov Vn 377, 7: accentus 
in graeca lingua sunt VII, in latina V, acutus gravis circum- 
flexus longus brevis. S)ic Ttvevtiaxccj Welche öon ben fRöntern 
im attgenteinen für überflüffig erflärt, aber bod^ mit aufgefül^rt 
werben, fehlen ebenfalls in ber 3ö^tung öon ad^t 2lccenten bei 
©erging, toeld^e auf ber gried^if^en Sei)nidf)l berul^t. S)ai^ 
SBefen ber brei Strien bcflimmen bie JRömer erftcn^ fo: acutus 
= acuit syllabam, gravis = deprimit syllabam, circumflexus 
= acxiit et deprimit ober ex utroque constat. S)ie^ eutfprid^t 
ber gried^ifd^cn Sluffaffung, Weld^e btc ©d^oliaften vortragen 
©. 755, 19: xcav dh xovonv ot fiiv bIgiv o^sig^ ot 8s ßccQetg' 
6 yccQ 7t£QUS7c6iisvog övvd'exog iaxiv i^ ccficpotv unb 705, 26: 
Icxiov 8h oxi cLTtXol ^v xovol slal 8vo^ 'fj o^sta aal rj ßagsta^ 
iSvv&sxog 8h xovog slg. Über ben Sircumflej aU avvd^exog 
uergldd^e ©d^oL @. 687, 25 unb 756, 21. 3la(!^ einer anbcren 
bie atu^f^jrod^e berüdffid^tigcnbcn Sfnfid^t finb Slcut unb ©ircumfle^ 
bie $au|)taccentc: acutus =r cursim profertur, ciicnmflexus 
= tractim profertur, gravis = pressa voce profertur. Sa^ 
mit lö^t fid^ ein ©d^olion bergleid^en @. 757, 13: x&v xovodv 
yvifiLOi, fiiv elöt 8vOj 6' xs 6^vg Kai 6 7t6Qi.a7t(afi6vog . . , 6 8h 
hsQog xovog vfo^ijg xal ßqaSvg. Über bie ©teUc beg Slcceute^ 



Digitized by 



Google 



52 I^e accentibus. 

finbc iä) in ben ©ci^olien @. 755, 2 nur eine allgemeine Äegel, 
bafe jebe ©übe i^ren eigenen Stccent trägt. Samit l^ängt bie 
urf|)rünglid^e Sebeutung bcg ®rabig äufammen, toeld^er ber 
unbetonten ©Übe julommt. Sie Slömer (bgl. 5ßonH)eiug) 
ftimmen genau mit bem ©d^oliaften überein @. 688, 23: ^v 
yccQ xai/obv 6 Xiycav ort Ttäöa avlXaßri^ %<oqIs tfjg (Svllccßfjg rijg 
i')(pv0rig tbv kvqiov tÖvov, ri^v ßaQsuxv imöiiexcti* olov Sho- 
öoDQbg. dagegen räumt 5)ion^fiog @. 110 bem ©raoig nur 
bie auf ben Stent folgenben, nid^t bie bor^ergcl^enben Sitten 
ein: -^ yccQ ßocQeta övUccßixbg rovog ictt^ tovtiönv elg rijv 
CvlXaßiiv tiiv fiii l%ov<Sav tbv kvqiov xovov *i7tl tiXovg ixi- 
^€T0. SSgl. Sd^ol. @. 685, 28: xal yccQ fierä riji; i^Buxv rrjv 
TCQb tov tilovg nd-Sfievriv izC^ero -^ ßccQeta, olov tb Alag . ♦ . 
SeoÖGiqbg unb ©. 714, 26: iv ry rsXsvtaCa övXlaß^^ trj fii} 
i%ovöy tbv KVQtov xovov^ xb TtaXatbv inl xiXovg ixld-exo. ÜBcr 
bie ©tette be^ Acut« unb ©ircumfieje« fagt S)ion^fiog: 

107: fi d^sta xoTtovg i^st XQstg' d^vxovovj TCaQo^vvovov^ o 
xal ßaQvxovov Xiyexcct^ %al TtQOTiaQo^vxovov ^ o %ccl ßaqvxovov 
TtaQaxiXevxov Xiysxai i^vxovov ovoficc KccXetxat xb inl xov 
xiXovg i%ov xiiv li^Biotv , . . tkxqo^vtovov Svofia xccXshaL xb nqb 
fiiäg avXXccßrig totf xiXovg h'^ov xiiv d^stccv . . . TCQOTtaQO^vtovov 
Svofia KaXetxat xb Ttqb Svo 6vXXaß&v xoü xiXovg S%ov xi\v 
iH^Biciv . . . 

109: ^ TtsQLöTtoDfiivrj xoTtovg IJ^ft övoj neQUSncifiBvov xal 
TtQOTceQtöTtmiiBvov. 7teQt><S7t6fiBvov ovofia TiaXetxaL xb inl xov 
xiXovg s%ov xijv nsQi^öTtcoiiivriv . . . nQonsQtöTtmiievov Svofux xa- 
XeixaL xb n^b fiutg avXXaßfjg xoü xiXovg i%ov xiiv nB^iOmo- 
liivfiv, 

3lafjtx !ommen ben 3löniem bie ©ci^ofien, toel^e bie Spanien 
ber betonten aSortHaffen toie D^^tonon u. f. tt). nid^t mit ber Se- 
jeid^nung ber ©teile beS ^ccente^ berfci^nteljen, © 685, 19: xiiv 
d^etdv g)fi<st xC^e<Sd'at inl xqi&v övXXaßcbv^ inl XTjg xeXevxaCag^ inl 
xf^g naqaxBXivxov xal inl xrig ngb ovo övXXaß&v uub 707, 19: 
l(Sxiov dJ &'w ^ li^Bict ^ iv Tc5 xiXBi xld'sxai. ^ nqb (uag ro€f xiXovg 
^ nqb 6vo . . . nQb xqimv dh ovdinoxs, rj nsQiiSnoofiivf} iv tc5 xiXsL 
xCd'Sxai . . . ^ ngb ^tag xov xiXovg . . . n^b ovo öe oi}iixL Sin 
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Ic|tcrcr ©teile fotgt no6^ ein ^inroeig auf btc Duantitdt ber 
ben ©ircumflej tragenben ©tibe (f. o. 2)toinebeg): oiUnoxB 
inccvm ßQaxeCag rl^stai jtSQiömofiivrij oirs indvoa ^iöst (la- 
TiQag' &ll' iTtdvoD (jlSvov r&v (pvCu jnax^ßv. ®ic ^tii^tn 
ber jel^n Slccentc l^abcn btc Sftömcr bon ben ©ricd^cn tnU 
nommen. Sie werben im Slbfd^nitt n^l jtQoöGtöi&v in ber 
Slufjöl^Iung ©. 105 unb bei ben biet klaffen ©. 107 (f. o.) 
angegeben. S)ajh)ifd^en fte^t eine befonberc Sel^anblung ber 
öfifisia ©. 106: rovxcDv slölv örifAsta rdSe' d^stcc olov Zsvsj 
ßaQeüc olov Ilccv^ nsQiö7ta>(Aivfi olov TtvQ^ (icckqcc olov ^Hqä^ 
ßqa%Bia olov yccQj daösüc olov Q^(accj 'ij^dij olov aQxog^ knd- 
6xQO(pog olov S>g ?cpax^ ^ ifpkv &g itaöt^^iXovCa^ inodict^xoXii 
yjJCcc d' o'öx Ixsv ) i^dviAog ^vog." Sei ben geic^en für 
^^t)]^en, ®iaftoIe unb 3l<)ofttopl^ gingen bie Sftömer aud^ auf 
btc Scbcutung ein, toomit man bie Definitionen im @u<)t)Icment 
beö Sion^ftog bcrgleid^en lann ©. 112: i5 ^i &%6<sxqQfpog xl- 
^stai^ 8r' &v duc xi\v KaXXKpmvCav KOvtpCtrixcct xb *kv (p(ovi]Sv 
y^dinucj h'jcrivC'MX, 6vo qxovrisvxd slöiv iv fiia Xi^si^ @. 113: 
1^ ÖS iq>hv tCd'sraL^ oV ccv Svo Xi^sig iv rw &fAa icpUXfoGi Xiys- 
öd'ai^ ©. 114: 1^ Ss di>aaxoXii xl^Bxcti^ or' av dtaöxstXat xai 
öuxxcDQCöai 6g>slX(oniv riva Xi^iv. 2)ie Scid^en h)urben bon 
ben aiömem att gcrabe ober frummc Sinien ober ate aug ge^ 
»iffen iBud^paben cntftanben betrachtet. ®ic crftere Slnfd^ouung 
erfennen tt)ir am bcutlid^ften lieber aug bem ©d^otion ©. 711, 15: 
1^ yqa^iiifi yag aXXmg xal aXXoDg rwtov^ivri^ Kai xonoig aXXoxB 
aXXovg xi&Bfiivfi^ xccg dixcc TtQoömdCag anoxsXst. xv7t(o^Btöcc yccQ 
Ttqhg xh h^v^ xiiv b^Biav Ttout' TtQbg ob x6 KccxcocpBQBg xai ßaqh 
XQOTtBUSa^ xiiv ßaQBucv' xaiAtpd'Btöa öh r6|ov d/xi/v, xijv jtsQi- 
öTtcDfiivriv, xvTtood'stacc di Ttgbg xb ig&oxaxov nal ßxtyfiijv l/t- 
jtQOöd'B XccßovöcCj xr^v öaöBiav nom' rj a'ixri, driXaöii TCgbg xb 
dq^oxaxov xwtmd'Braa^ Kai %ax6%iv xiiv (Sxi/y^i^v ÖB^afiivri^ 'ipiXrj 
ylvBxat' nXaykog öh xvnad'etöcc xiiv (AaKQccv noist' nul Ka[ig)d'Btöa 
ivavxUog xy TtBQKSTtcDfiivji ^ ßqu^Bia ylvBxai* TtdXiv %u^(p%'Bl<Sa 
nqbg xb hoxotclv^ anoCxqotpog i(Sxi^ xiiv avmd'Bv i^g q>(ovi]g d'i<Si>v 
i%ov<Sa* Kai to5 aircm xvtcco xiiv Tidxmd'sv xi^g gxovfig &iötv 
Sxovöaj iTtoduKSxoXii ymXbIxul' 'b(pBv öl XiyBxai kccxcc xiiv ßqcc- 
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xelccg rbv ävo xonov ixovörjg. 3)tc anbcrc Slnfid^t öcrtritt bcr 
©d^oliaft @. 683, 30: eha rä (Uv xqCa tcei)ta (seil, tcc itd&ri) 
oin iyivovxo ano ötoi^bIo^Vj at 8b inta 7tQ0(Sa>dlai> ojtb tftot- 
IsUav tiiv yivsötv iypv^^^' 'h f^^^ 7^Q i^ua nal ßaQsta ccnb 
tov A öxoi.%£lovj i5 ^^ 7t€Qi67to)(iivri Kai 71 fjuxKQcc Kai ij ßQf^- 
Xeia ciTcb xov &^ rj ds öaöBÜc Kai rj i/;tXi^ Scnb rov H. Sa? 
gegen toenbet fid^ ein anbetet @. 712, 6: o£ ös liyovxBg aitb 
KSQamv nv&v tag jtQOöaölag ylvead'aij aX xivtg Ik Croixslmv 
ttv&v TOjx^g Ttqoßalvovötv^ ovK löxvQ&g Xiyovöt, rovxm yccQ 
rm TQOTtco Ttavxa xa axot^xsta &(pBi>XB xiitjd'fivai Kai jtQoötpölag 
Tcouiöd'ai^ Kai ov fiovov xb A Kai xb H Tial xb O Kai xb E, 
(paölv oxi xb A KOTCxofiBvov itovBi o^Biav Kai ßaQBiauj xb öi 
H öaöBtav Kai '^ilriv^ xb E fioT^äv Kai ßqaxBiav^ xb 6b 
XBXQaxrj KonxofiBvov xr^v nBQLöJtODfiivriv j xiiv a7t6<lxQO(pov ^ xr^v 
{jfpiv Kai xr^v {moducöxoXiiv nouL 3Ke^t xAtX bie ^ÄS^VX 
finbet man attentl^alben in ben ©d^oKen @. 755, 29. 756, 4; 
18. 757, 13. 691, 11. 692, 24. 696, 8; 15. 699, 2. 
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S3et ben leiten bet lectio, ju loefd^cn bet Slccent gel^ötte, 
begegnete nn^ auc^ discretio, »elc^e nad^ S)iomebeg I 436, 25 
in fünf modi jetföttt: continuatio, separatio, distinctio, sub- 
distinctio, media vel mora. 3)ie legten btei bel^anbeft bie 
®tantmatif in einem befonbeten Sa^jitel, njeld^cg entwebet bie 
allgemeine Übetfd^tift de positujis obet bie nut eine 3ltt be* 
jeic^nenbe de distinctione ttägt. S)iefeg lefen xovt bei S)onatug 

IV 372, 14, ©etmng IV 427, 36, ©etgiuö IV 484, 22, ©et^ 
gin^ @jt)Ianatione^ IV 533, 28, Kteboning V 34, 1, $om<)eiug 

V 133, 3, SKajimug Sictotinug VI 192, 7, ffijcett)ta VI 273, 1, 
Stnbaj VII 324, 12, 3)ofit^en§ VII 380, 7 unb 428, 15, Kom^ 
mentum ©infibtenfe ©uf). 230, 18. 3)ofit^eng bennfete in feinen 
beiben Datftettungen öetfd^iebene Onetten: @. 380, 8 ftimmt et 
mit ©etgiug ©j^jlan., @. 428, 15 mit S)iomebe§ I 437, 20 
übetein. 99ei lefetetem finbet fid^ biefe ße^te in btei 8lb= 
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fci^nittcn: I 437, 9 de posituris, 438, 4 de subdistinctione, 
438, 13 de media sive mora. Qm crftcn Slbfd^nitt i)ai er in 
bic aSc^anMung feiner ^aiiptquettc, ber aud^ K^arifiug im öer^ 
lorenen vierten S3uc^e folgte, eine jtüette ©• 437, 14 (diatinctio) 
—437, 19 eingefc^oben. Stuf unfer ^t)itcl finb enblic^ bic 
fflcmerfungen bon ©offioboriu^ VII 145, 28; 215, 8, ber fid^ 
@. 146, 18 auf S)onatug beruft, unb im Kobej Sernenfi^ 16 
(Bnp, XLV jurüdäufül^ren. 

S)ag Sapiitl beginnt mit ber S)efinition bon positura 
ober bott distinctio in bem weiteren Sinne bon 3nteri3unftion, 
über nid^t in ber Sebeutung eine^ beftimmten 3ntert)unfttonö' 
jeid^en^. (£^ fommen itotx 2)efinitionen bor, toetd^e auS jn^ei 
berfd^iebenen Ouetten ftammen, bie Dtomebeg in einanber ge^ 
arbeitet l^at. 2)ie eine lautet übereinftimmenb bei S)iomebe^ 
I 437, 14, SWajimug Sictorinu^ YI 192, 7 unb «ubaj VH 
324, 13: distinctio quid est? apposito x^^ncto nota finiti 
sensus vel pendentis mora. 3)ie jmeite Definition bertreten: 

3)ofit]^eug VII 380, 7: distinctio est silentii nota, quae 
in legendo dat copiam Spiritus recipiendi, ne continoatione 
deficiat. 

2)iomebe^ I 437, 10: lectioni posituras accedere vel di- 
stinctiones oportet (quas Graeci d^i(S€ig vocant), quae inter 
legendum dant copiam Spiritus reficiendi, ne continuatione 
deficiat. 

©erging (&][plan. IV 533, 29: posituras oportet vocemus 
(quas Graeci Mösig appellant), quae in legendo dant copiam 
Spiritus, ne continuatione deficiat. 

Q^ommentum @infiblenfe @u^. 230, 24: positiones ergo 
dicuntur, eo quod ibi deponatur vox et resumatur, ne con- 
tinuatione deficiat. 

Kaffioboriug VII 215, 8: positura sive distinctio est 
moderatae pronuntiationis apta repausatio. 

S)ie Etymologie unb bie beiben Flamen positurae unb 
distinctiones, toeld^e ben gried^ifd^en d'iaeig entfpred^en, loerbcn 
bon Diomebeg I 437, 10 unb ©erging (&iptan. IV 533, 29 
in ber Definition, bon Donatug IV 372, 15 unb ©erbiug IV 
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427, 37 bei Stcnnung bcr Sfttcn bertttffid^tigt. S3cfonbcrg be^ 
tül^ren btcfc gtagc ©Icboniu^ V 34, 2 unb Kaffioboriu^ vn 
146, 17. SRdl^crc SluSfunft über btc ©t^mologic geben: 

©ergiu^ IV 484, 23: dicta distinctio est vel positura, 
quod positum punctum distinguit nostram orationem. 

©ominentum ©tnjtblenfe ©uf). 230, 19: positurae et di- 
stinctiones idem sunt, positurae autem a ponendo dicuntur. 
quas ^iösig Graeci vocant: xld'tifAi enim Graece pono Latine. 
hae enim positurae puncti dicuntur, qui ad hoc iuxta die- 
tionem ponuntur, ut ostendant positionem vocis, vel ut 
manifestier intelligentia in dictione cito inveniri possit. vo- 
eantor et distinctiones, eo quod per membra sententiam 
partim distinguant, i. dividant. 

©rfterer fc^Iiefet ^itxan eine Semerfung über bie urf<)rüng- 
Kd^e Sebeutung ber betben lateintfc^en Flamen: et cum di- 
stinctio species sit positurae, tamen abusive pro ipsa posi- 
tura, hoc est pro ipso genere, accipimus distinctionem. nam 
cum sit codex emendatus distinctione, media distinctione, 
subdistinctione, dicitur tamen codex esse distinctus. 

S)er Slbfd^nttt t)on ben Strien ber 3nter))un!tton ttJtrb 
mit ber furjen Slngabe ber S^% ber Planten unb ber Untere 
fd^tebe berfelben eingeleitet: 

S)tomebe^ I 437, 12: hae tres sunt, distinctio, subdi- 
stinctio, media distinctio sive mora vel, ut quibusdam videtur, 
submedia. quarum diversitas tribus punctis diverso loco 
positis indicatur. 

SonatuS rV 372, 15: tres sunt omnino positurae vel 
distinctiones (quas Graeci d'iastg vocant), distinctio, sub- 
distinctio, media distinctio. 

S)ofit!^eu^ vn 380, 8: hae tres sunt, quarum diversitas 
tribus punctis diverso loco positis indicantur = ©erging 
(&}ßplan. IV 533, 30, eommentum ffitnfiblenfe ©up. 230, 26. 

2)iomebeg I 437, 15: quot locis ponitur? tribus => 
SRajcimug ajtctortnug VI 192, 9, 3lubaj VII 324, 14. 

|)teröon tt)etd^t bie an bie 2)efimtion ber 3lrten angefnüpfte 
Setrad^tung bcg Unterfd^tebe^ berfelben in ben gjcerpta ab VI 
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273, 3: inter distinctionem et subdistinctionem et moram 
hoc interest, quod distinctio perfectum sensum declarat, sub- 
distinctio inferri aliquid significat, mora reficit lectorem 
simulque sensibus lumen accomodat. 3^ bcr Definition bcr 
Strien ftimmen bie ©rammatiler inl^altlid^ überein, inbefe berrät 
bic gorni bcr S)arftettun8 berfc^icbene üuctten. Sefonbcrö ift 
babei bic Stct^enfolge ju bcad^tcn, ba bie einen bic media an 
jtociter, bie anbcren an brittcr ©tette bcl^anbcln, fotoie bag 
©d^toanfen in bcr Slnffaffung bcr positurae aU ©inneg:^ unb 
S3ortrag§t)aufc ober ate blofec Sdä^en bcrfelben. @^ treten 
l^autJtfäci^Ud^ folgenbe ©m^j^jcn l^erbor: 

2)iomcbeg I 437, 15: (quot locis ponitur? tribus.) qui- 
bus? sammo, cum sensum terminat, et yocatur finalis a 
nobis, a Graecis rsXeia; medio, cum respirandi spatium legenti 
dat, et dicitur media, Graece (liari; imo, cum lectionis inter- 
ruptum tenorem aliud adhuc inlatura suspendit, et vocatur 
a Graecis iito^xvy^ri^ a nostris subdistinctio = SKajimu^ 
aStctorinug VI 192, 9, Stubaj VH 324, 14. 

2)oftt]^eu§ VII 380, 9: ubi plenus est sensus, punctum 
ad Caput litterae ponimus, et est liberum cessare prolixius. 
ubi sensu nondum pleno respirari oportet, ad mediam litte- 
ram dabimus punctum, ubi sub ipsum finem iraplendi sensus 
ita suspendimus, ut statim id quod sequitur subicere debea- 
mus, imam litteram puncto notamus = ©erging ®jcj)Ian. IV 
533, 32. SBgl 5ßonH)eiug V 133, 4. 

S)oftt]^CU^ VII 428, 15: distinctio est silentii nota cum 
sensu terminato. huius autem Signum est punctum supra 
versum positum. subdistinctio est diutumitas quaedam tem- 
poris differens orationem ad sententiae qualitatem. huius 
autem Signum est punctum sub yersu positum, ut est illud 
'et si fata deum, si mens non laeva fuisset, impulerat ferro 
Argolicas foedare latebras; Troiaque nunc staret, Priamique 
arx alta maueret', non enim similiter ut in distinctione 
Silentium interpositum tacere permisit. media vel mora est 
Silentium legitimae distinctionis subdistinctionisque medium 
obtinens locum, quae hoc solum servat ofßcium, ut legentis 
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spiritum levissima respiratione refoveat et nutriat. sie enim 
pronuntiando reticere quis debet, quoad spirat, quia Spiritus 
ipse a defectione vincatur, deinde vires resumat = ®iomebc^ 
I 437, 20. 438, 5. 438, 14. 

3)onatu§ IV 372, 16: distinctio est, ubi finitur plena 
sententia: huius punctum ad summam litteram ponimus. 
subdistinctio est, ubi non multum superest de sententia, quod 
tarnen necessario separatum mox inferendum sit: huius punc- 
tum ad imam litteram ponimus. media distinctio est, ubi 
fere tantum de sententia superest, quantum iam diximus, 
cum tarnen respirandum sit:. huius punctum ad mediam lit- 
teram ponimus = ©eröiu^ IV 427, 37. ajfll. Kommctttum 
einfibicnfc ®up. 230, 31. 

©crgiug IV 484, 27: est igitur distinctio punctum ad- 
positum ad caput litterae plenae sententiae. subdistinctio 
est punctum adpositum ad imam partem semiplenae orationis. 
media distinctio est punctum adpositum mediae sententiae 
suspensae propter respirationem. 

(Biccnpia VI 273, 2: distinctio est temporis et sensus 
finitio; subdistinctio est nee temporis nee sensus finitio; mora 
est requies animi. 

®inc tocitcre Stugfül^rung bcr distinctio unb media, toclc^c 
bic causae berfdbcn cntl^ält, fnüpft l^ieran: 

Siomcbcg I 437, 24 = S)oftt^cu§ VII 429, 16: distin- 
guere autem oportet ante similitudines, quas Graeci na^a- 
ßoXcig vocant, et ante redditas ÄvtaTtodoösigj et si quando a 
persona ad personam transitus fuerit factus, et ante aut 
coniunctionem, si quidem non ex abundanti ponitur, et ante 
casum vocativum, et ante sed, et ante quoniam, et ante 
tunc cessante reddita, sed superioribus praepositis, et post 
interrogativam, ut ^quis deus, o Musae, qui nobis extudit 
artem? unde nova ingressus hominum experientia cepit?' hie 
enim oportet distinguere et sie inferre ... et ante interro- 
gativam, ut ^Musa, mihi causas raemora'. 

I 438,25 = S)oftt!^CUg VII 429, 2: multae enim causae 
sunt mediae huius lectionis, primum ne confundantur quae 
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dicola et tricola ponuntur et talia; deinde ut actus verbo- 
rum emineat et luceat, qui ex aliquo moveatur affectu vel 
indignatione vel miseratione conlata; yol certe cum quadam 
artatione sermonis quae ifi(pcnnK&g a poetis congeruntur. 
siquis itaque sine media Spiritus suspensione pronuntiaverit, 
ut €st: ^aut hoc inclusi in ligno occultantur Achivi, aut 
haec • . . aut aliquis . . /, confundetur ratio conpositionis in 
generali nomine ligni atque machinae equi. item Rectum- 
que iugalem, quo perii, super inponas'; minus apertum. sub- 
distinguendum enim est pro yoluntate dicentis. hoc enim 
voluit intellegi Dido, non esse lectum iugalem quo perierit. 
inmorandum est ergo et respirandum post Hugalem' et sie 
inferendum cum {fTCoxQÜsscag affectu ^quo perii*. 

2)ic Slct^cnfolgc bcr brcr positurae bei S)onatug gab 
©affioboriug VII 145, 28 8ln(a& ju einer fel^r au^fü^rttd^en 
Unterfud^ung biefer grage, bie an6) ba^ Kontmentum @tnfiblenfe 
@ut). 230, 27 berührt. 

S)er ©d^Iufe be^ ^apitefö befd^äfttgt fid^ mit ben ©inn^ 
abfci^nitten, tneld^e burd^ bte 3ntert)unItton entfielen. S)er 
@afe toirb atö periodus, feine Steile toerben atö comma unb 
Colon bejeid^net j. 83. öon 2)ioniebeö I 439, 8: in lectione 
plena sententia periodos dicitur, cuius partes sunt commata 
et cola = ©Ottotu« IV 372, 22, ©etötug IV 428, 4, ©ergiu^ 
IV 484, 30, $om|)eiu^ V 133, 11, ©affioboriu« VU 146, 18. 
gür bte S)efinition öon periodus aßein üergleic^e ©leboniu^ V 
34, 6 unb Kommentum ©nfiWenfe @iip. 231, 16. «hierauf 
folgt eine Semeiiung über bie lateinifd^en Sianien membmm 
nnb caesum ober incisum bei ©eröiu^ IV 428, 5: colon qui- 
dam dixerunt membrum, comma caesum. iBergleid^e 2)onQtuS 
IV 372, 23, ©erging ^plan. IV 534, 10, ©ommentum ©im 
fibfenfe @u<). 231, 5. Stn ber lefetcn ©tette ttjirb öor^er aud^ 
bcr fftamt periodus erltärt 231, 1: periodos, clausula vel circui- 
tus interpretatur. peri enim Graece circum Latine; odos via: 
in eo enim totius sententiae vel orationis exitus et determi- 
natio constat. et bene circuitus vel ambitus dicitur, eo 
quod circumeat i. ambeat amplectaturque clausulas sententiae. 
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SBic periodus ttjcrbcn comma unb colon aU ©innabfd^ntttc 
bcfintcrt t)on: 

©Icboniu^ V 34, 6: (periodos est conclusio totius sen- 
sus;) comma est caesuia finita cum sensu, ut ^Caesar in 
arma fnrens'; colon est caesura curta, ut ^Italiam fato pro- 
fugus/ 

$omf)eiu^ Y 133, 20: ubiubi suspendendus est sensus 
ita, ut nee iam videatur expletus nee desit aliquid, colon 
dicitur. 

Kobcj S3erncnfig 16 ©ilp. XLV: commata sunt parti- 
culae sensuum Graece dictae, quia conexa faciunt cola. nam 
praecisus sensus comma dicitur, ut apud Vergilium: ^arma 
virumque cano' comma est, 'Troiae qui primus ab oris^ 
cönmia est, 'Italiam fato profugus' sicque usque perveniatur 
sententia, ut est: ^Laviniaque venit litora', id est: *illum 
cano, qui venit ad Lavinia litora/ 

8u bcm @a|c bcr Icfetcn ©teilte, bcmjufolge mcl^rcre com- 
mata öcrbunbcn ein colon au^mad^en, öergleid^e ©ergtu^ ffi|- 
plan. IV 534, 11: membrum («*= colon) est quod caedimus 
per commata. $tert)on ift bte 2)efinttion t)on colon unb 
comma öerfc^ieben, loetc^e einen Unterfd^ieb jnjtfd^en beiben 
nur für ben SScr^, niä^t für bie 5ßrofa gelten täfet, bei: 

©ergiuS IV 485, 2: verum meminerimus in prosa cola 
et commata idem esse et unum significare, in versu vero 
aliud et diversum. nam ubi duo liberi pedes sunt, colon 
dicitur, ut apud Horatium 'terruit urbes'; comma vero, 
quando post duos pedes vel post tres pedes sequitur syllaba, 
quae partem terminat orationis, ut est in primo versu Aenei- 
dorum ^arma virumque cano', item *arma virumque cano 
Troiae'. 

^ßont^JetU^ V 133, 23: hoc quidem apud oratores indif- 
ferens est; apud poetas multum interest inter colon et 
comma, nam ubi post duos pedes superest syllaba, comma 
est; ubi post duos pedes nihil, colon est. ut puta ^arma 
virumque cano ' . . . ecce hoc appellatur comma. si dicas 
^Tityre maxime' . . . ipsi pedes finiunt ipsam elocutionem, 
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quae appellatur colon. apud oratores incisnm dicimas et 
protentnm. protentum dicimus, quotiens post pedes legi- 
timos superest syllaba; incisum dicimus, quotiens ibi finit 
sensus, ubi pes finit. 

©onimcntum ©infibicnfc ©uf). 231, 8: verum cola et 
commata in communi sermone, i. in prosa unum idemque 
significani sunt enim eiusdem dictionis partes, sed in mi- 
noribus partibus colon dicimus ut . . . comma vero est in 
maioribus ut . . . in carmine vero, i. in metro aliud et di- 
versum est; nam ubi duo pedes liberi sunt, i. nulla rema- 
nente sjUaba, colon est; comma vero, ubi post duos pedes 
superest syllaba, quae partem terminat orationis. 

SQ\exf)tx ficl^ört audj bcr ©afe be^ ©crgiu^ ®j<)Ian. IV 
534, 10: comma ipsa est pentemimere in scansione totius 
versus. Sag ajcr^ölttii^ bcr ©innabfd^nitte ju bcn positurae 
bt\pxxäii nur bag ©ommcntum ©inftbknfc @uj). 231, 6: et 
per colon media intelligitur distinctio, per comma subdi- 
stinctio. periodos vero distinctionem significat. ©nblid^ lücrbcn 
bic ©tnnabfc^mttc mit bcn rl^ctortfd^cn Segriffen t)on initium 
sequentia clausula öcrglici^en bei ©erging ®jj)Ian. IV 534, 4: 
omnis enim res initium babet, seqnentiam et clausulam aut, 
ut dicas hie, initium augmentum statum. incipis pronun- 
tiare, distinguis particulam sensus sie, ut ostendas superesse 
quae inferenda sunt, et per gradus pronuntiando clausulam 
facis; et inde aliud simili modo faciens principium, adtitulans 
seriem totam ordine demonstra commata. 

S)ag Äat)itel be§ S)ton^fiog tvsqI ari^yfiiig @. 7 fltntnit 
in ben 3lamtn nnb ber Definition ber brei Slrten genau ju 
ber S3e!^anblung beg S)iomebe8 I 437, 15, SRa^mug SStctorinuS 
VI 192, 9 unb Stubaj Vil 324, 14: arty^ial slav XQstg' tsXslcc^ 
(ii(Sri^ {moöxiyfiri. xai i^ l"*^^ xsXela ati/yfAi^ iöti öi^avolccg 
ccTtriQUGfiivrig örjiistovj (liari 6s arifistov Jtvsvfiarog eveaev Ttaqa- 
Xa^ißavöiievovy i7to(Sriy(iii 6s 6tavoCag firi6i7tG} aTtrjQrtöfiivrjg icXl' 
itt ivöeovöYig arnAstov. Sine anbere S)arftettung, meldte bem 
©onatug IV 372, 17 unb »ofit^eug vn 428, 15 == 2)tomebcg 
I 437, 20 unb 438, 5 in ber befonberen l^eröor^ebung ber 
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©tcKc bcr ^nitxpunlt\on^iexä)tn ä^nfic^ ift, teile id^ auS ben 
©d^oUen mit @. 7fO, 10: ov xQsig eiai auyiAal^ aXlcc x6%oi. 
XQBig. i(Srt ÖB iv xsXsla^ oxe t^$ jtSQioöov xilsiov aal &7tYiQ' 
xtöfiivov iöxl xb ivd'viAtjfia olov . . . xCd'Sxai 6h ijti Kscpalilg 
xov yQcifA^ccTog. ri Si i^iörj^ oxav fiiöcog mog ^tj 6 vovg . . . 
inoexiyfi'ti öi^ oxccv rj xt itaqriqxrntivov xov vav mxI (lij 6s%6- 
(uvov 'bniq^BCLV^ alXa xaxslag inupoqag ÖBOfisvov . . . xtd'exatr 
dh rj (lev (Uör} iv ro5 jueW toi) yquiAfiaxog ^ tj 6h iitoöxtyfArf 
fifO' {)7toKQC(SE(og %ax(üxdxcD xoü yo^fificcxog. Über ben Unter? 
fd^ieb ber Sitten, bcr bei ben positurae in ben öerfc^ieben gc« 
festen 3ct(ä^cn ober ben öerfd^iebenen ©innabfd^nitten beftanb^ 
föl^rt Sion^fio^ fort @. 8: xCvi 6iaq>iQSi öxtyfiii 'i^oöxty^ifjg; 
XQOVGi' iv (jihv yocQ xfj (Sxiyfi^ TtoXv x6 ÖLcctSxriua^ iv dh xy 
inoaxt/yfirj navxsl&g iXlyov, S^ ber angäbe ber causae ber 
distinctio unb media bei ^iomebeS unb S^ofttl^euiS ift ber 
griediifd^e Ur^mng t)on felbft erfid^tfici^. gut bie ©inn^ 
abfd^nitte öerrät er jtd^ burd^ bie gric(i^if(^en Sionten: perlodos, 
comma unb colon. 

De Yoce. 

S)ag ^apxitl de voce, mit bem eine jttjeitc Sftei^e unter 
fic§ eng jufommcnl^änöenber fi'a^jitel beginnt, bilbetc ben Sin* 
fang, tt)o bie allgemeinere Seigre über ars, grammatica unb 
lectio fel^fte, ttne bei ®onatug unb ^ßriScianu^. 6in de voce 
überfd^riebenci? Äa))itel l^aben: ®iomebeg I 420, 8, 5ßri^cianug 
II 5, 1, 5ßrobug IV 47, 2, S)onatu« IV 367, 4, SWariu« SJicto? 
rinug VI 4, 13, SWajimu« SSictorinug VI 189, 8, «ubaj VII 
323, 5, 2)oftt^eu§ VII 381, 2, Kommentum einfiblenfe (Sup. 
219, 1, ?(5rigcianea ©u)). CLXXXI. Slugjüge an^ einem folc^en 
^apxitl ftnb: ©erging (gj»)Ian. IV 487, 3, ©affioboriug VII 
215, 4, 5ßctri ©yccrtJta ©u^. 161, 1, Kobej »ernenfig 123 
@ut). XXXII, ©obej »emenfig 207 ©uf). XXV, Kobe^: einfib:= 
lenfig 300 ©u^). LXH. gm Äa^jitcl de littera berid^ten ilber 
vox: ?ßri3cianug II 6, 17 = HI 519, 6, ©ergiu§ ©Jtjtan. IV 
519, 14, eieboniug V 26, 30, $onH)ciug V 99, 9, gragmentum 
»obienfe VII 538, 6. 
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S)ie S)cfinitiott be§ Sautcg geben S)onotug IV 367, 5 
unb S)oftt!^eug Vir 381, 2 übereinftimnicnb: vox est aer ictus 
sensibilis auditu, quantum in ipso est. @benfo lautet fie mit 
unbebeutcttben Slbnjeid^ungcn bei 9Dtariu§ SSictorinuö VI 4, 13, 
aWaicimug SSictorinug VI 189, 9, Kaffioboriu^ VII 215, 4, 
«ubai VII 323, 5, int ©ontmentum ©infiblenfe ®np. 219, 6 
unb Kobej Sernenft^ 123 @u^). XXXII. 3Kariug SSictorinug 
fügt ba§ gried^ifdie SSorbilb l^inju: Graeci qualiter? ar^Q ne- 
TtXifyiiivog alöd'fixog ccxoy^ oaov iq> iccvr^ iöxiv, 9Jiit er? 
Kärenbcn Sufäfeen begegnet biefelbe S)efinition bei: 

3)iomebeg I 420, 9: vox est, ut Stoicis videtur, spiritus 
tenois auditu sensibilis, quantum in ipso esi fit autem vel 
exilis aurae pulsu vel verberati aeris ictu. 

?|5robug IV 47, 3: vox sive sonus est aer ictus, id est 
percussus, sensibilis anditn, quantum in ipso est, hoc est 
quam diu resonat. 

©erging ^plan. IV 487, 3: vox est aer ictus sensi- 
bilis auditu, verbis emissa et exacta sensus prolatio. 

3n t^rc urf^jrfinglid^en SBeftanbteile jerlegt erfd^eint biefe 
Definition atö eine bo^j^jelte^) bei ?|5ri§cianug II 6, 1: philo- 
sophi definiunt, vocem esse aerem tenuissimum ictum vel 
snum sensibile aurium, id est quod proprie auribus accidit. 
Sgl ?(5rigcianea ®np. CLXXXI, Kobe? ©infiblen^ 300 @ut). 
LXII. S)er Unterfd^ieb beiber Definitionen h)irb toeiter fo an^ 
gegeben: 

$ri^cianu§ II 5, 2: et est prior definitio a substantia 
sumpta, altera vero a notione, quam Graeci evvoiav dicunt, 
hoc est ab accidentibus. accidit enim yoci auditus, quantum 
in ipsa est. 

ffiomntentunt ©inftblenfe Bnp. 219, 4: sciendum autem 
XV definitiones esse apud rhetores, ex quibus duae sunt 
principales, substantiae videlicet et accidentium, quas ambas 
hie tangit Donatus. cum enim dicit: Vox est aer ictus', 
definitionem substantiae ostendit . . . cum vero dicit ^sensi- 
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bilis anditn', accidentium definitionem tangit. accidit enim 
Yox auditui. 

ffiittc anbcrc gorm, in tocld^c bic Definition gebrad^t toirb, 
ift bie gragc, ob bcr Saut ein Äört)cr fei, meiere bei Slubo^ 
begegnet VII 323, 11: vox corporalis est, an incorporalis? 
secundum stoicos corporalis, qni eam sie definiunt, ut nos 
in principio respondimus. Plato antem non esse yocem 
corpus putat: ^non enim percussns^ inqnit ^aer, sed plaga 
ipsa atque percussio, id est vox/ Demoer itus vero ac 
deinde Epicnrus ex indivisis eorporibus voeem constare 
dicunt, corpus autem esse aut efficiens aut patiens. ^m 
^apittt de littera beftjrid^t fie 5ßri^cianug H 6, 17: nam si 
aer corpus est, et vox, quae ex aere ieto constat, corpus 
esse ostenditur, quippe cum et tangit aurem et tripertito 
dividitur, quod est suum corporis, hoc est in altitudinem, 
latitudinem, longitudinem, unde ex omni quoque parte potest 
audiri. Sgl III 519, 6. SBenn ber &ani öon ©erging @j^ 
plan. IV 519, 14 unb ?(5onH)eiug V 99, 9 atö ©d^att (sonus) 
bejeid^net »irb, fo ift bieg nid^t bie eigentlid^ Definition f. n. 

Sie ©rammatifer öor ?|5ri§cianug fennen jtüei Sitten beg 
Sautet (genera ober formae, species, partes, divisiones): vox 
articulata unb confusa. Der Unterfc^ieb jtoifd^en beiben be^ 
ftel^t lurj barin, bafe erftere in Suc^ftaben gefaßt tt)erben lann, 
Icfetere nid^t. @o geben il^n Donatu^ IV 367, 5 unb Dofi^ 
tl^cug VII 381, 2 übereinftimmenb an: omnis vox aut articu- 
lata est aut confusa. articulata est quae litteris eonprehendi 
potest, confusa quae scribi non potest. . SJgL ©ergiu^ ©J- 
plan. IV 510, 14, gleboniu^ V 26, 30, ^orapein^ V 99, 11, 
gragmentum Sobienfe VII 538, 6, Kobei: Sernenfig 123 ©up. 
XXXII unb ©obej »ernenfi^ 207 <Bvip. XXV. 3u biefem 
fügen anbete aU jnjeiteg Unterfd^eibunggmetfmal bcn Umftanb 
l^inju, baJ5 vox articulata öon äKenfd^en, vox confusa t)on 
Sieten unb Dingen au^gel^t.^) ©tftete ift rationalis, b. i). in 
i^ret aScbeutung füt unS öetftänblid^, testete bagegen ift 
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irrationalis, b. f), citi unöcrftönbUd^cr ©d^att. I^tcrübcr öcbcn 
folgcnbc ©tcttcn SluSfunft: 

®tomebc8 I 420, 10: omnis vox aut articulata est aut 
confasa. articulata est rationalis ho min um loquellis ex- 
planata. eadem et litteralis yel scriptilis appellatur, quia 
litteris comprehendi potest. confasa est irrationalis vel in- 
scriptibilis, simplici vocis sono animalium eflTecta, quae scribi 
non potest, ut est equi hinnitus, tauri mngitas. 

?|5robu^ IV 47, 4: nunc omnis vox sive sonus aut arti- 
culata est aut confusa. articulata est, qua homines locun- 
tur et litteris comprehendi potest, ut puta ^scribe Cicero', 
et *Vergili lege' et cetera talia. confasa vero aut anima- 
lium aut inanimalium est, quae litteris comprehendi non 
potest. animalium est ut puta equorum hinnitus, rabies 
canum, rugitus ferarum, serpentum sibilus, avium cantus et 
cetera talia; inanimalium autem est ut puta cjmbalorum 
tinnitus, fiagellorum strepitus, undarum pulsus, ruinae casus, 
fistulae auditus et cetera talia. 

©crgiug (Slptan, IV 487, 4: vox enim aut articulata 
est aut inarticulata. articulata est quae auditur et perci- 
pitur et est interpretabilis intellectum habens vel faciens 
litteram. inarticulata est quae andiri potest, intellegi non 
potest, ut vagitus infantis, balatus ovis, hinnitus equi, mu- 
gitus bovis. 

SKariug SStctortnug VI 4, 14: vocis formae sunt duae, 
articulata et confusa. articulata est quae audita intelle- 
gitur et scribitur et ideo a plerisque explanata, a non 
nullis intellegibilis dicitur . . . confusa autem est quae nihil 
aliud quam simplicem vocis sonum emittit, ut est equi hin- 
nitus, angais sibilus, plausus, Stridor et cetera bis similia. 

2RQ£tmug SSictortnug VI 189, 10 = Sluba? VII 323, 5: 
vocis species quot sunt? duae. quae sunt? articulata et con- 
fusa. articulata quae est? ho min um tantum modo • . , 
quae est confusa? quae scribi non potest, ut puta ovium 
balatus, equi hinnitus, mugitus bovis. 

SBic S)iotticbcö btc Scäctd^nung bcr vox articulata aU 

SroeljbC; ?lnfan9?0rünbe b. töm. (Brammatir. 6 
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litteralis ober scriptilis, unb SWariu^ SJictorinu^ aU explanata 
Uttb intellegibilis txtoä^nt, fo fügt Icfetcrer nad^trägti^ ^inju 
VI 4, 22: alii eam quae dicitur in usu articularis litteralem 
dixerunt, ut nomina verba adverbia et ceteras partes ora- 
tionis. 2)cn gried^ifd^Ctt Siamcn bcrül^rt er Qttcin VI 4, 17: 
hanc Graeci quid appellant? haQ^gov gjwvijv. S)agcgcn gelten 
anbete auf bie rötnifc^c ©t^mologie nöl^er ein, tt)el(i^e articulata 
t)on aiiiiculus aWeitet, j. 85. SWajimu^ SSictorinu^ VI 189, 11 
= Slubaj VII 323, 7: iinde articulata dicta est? quod arti- 
culo scribentis comprehendi possit. 93gL ©erging (Sipian. 
IV 519, 16, ^oxaptin^ V 99, 12, Kontmentum ginpblenfe 
©ut). 220, 32, Kobej aSemenft^ 207 ©up. XXV. SKe^rere 
©t^mologten f dalagen t)or: 

©erging ^ptan.: articulata est ... quae subest articulis 
id est digitis, qui scribunt; yel quod artem habeat aut ex- 
primat. 

Sommentum ©nf.: articulata vox dicitur vel ab articulis 
idest parvis artubus, quibus penna tenetur vel calamus, dum 
vox formatur litteralis; vel ab artando dicitur, eo quod 
artata id est coniuncta cum aliquo sensu illius qui loquitur 
profertiir; seu potius ab artubus idest membris suis, vide- 
licet litteris syllabis et partibus, quibus instar corporis hu- 
mani perficitur. artus sunt membra maiora, articuli vero 
minora. 

I^ieran h)irb an festerer ©tette eine ©rflärnng beg Slameng 
confusa vox gefnü^jft, bie fonft nirgenbg begegnet: confusa, 
idest diordinata, eo quod nuUum habet ordinem, mixta, sine 
sensu prolata. S9ei ber vox articulata unb confusa totxitn 
ferner einige species unterfd^ieben. 9tfö eine Unterart ber vox 
confusa ertoäl^nt 5ßrobug bie vox confusa hominum IV 47, 11: 
est et confusa vox sive sonus hominum, quae litteris con- 
prehendi non potest, ut puta oris risus vel sibilatus, pectoris 
mugitus et cetera talia. S)ie vox articulata lann enttoeber 
musica ober communis fein noc§ üKariug SSictorinug VI 4, 17: 
huius autem species quot sunt? duae. quae? nam aut 
musica est, quae tibiis vel tuba redditur aut quolibet organo. 
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aut communis, qua promiscue omnes utuntur. ffirftcrc ttJtrb 
aU eine brittc ^anptaxt unb jnjar aU vox modulata üon 
S)iomcbcg bcjcid^net I 420, 15: quidam etiam modulatam 
vocem addiderunt tibiae vel organi, quae, quamquam scribi 
non potest, habet tarnen aliquam distinctionem. ®tefcn brei 
Staffelt ftcöt er bann il^re officia gegenüber: .unde quidam 
vocis tria officia designant, eloquium tinnitum sonum. elo- 
quium est humanae pronuntiationis expressa significatio faci- 
lem mentibus efficiens intellectum; tinnitus est fabricatae 
materiae inlisio tenui sono auditionem acuens; sonus est 
corporalis conlisio repentinum auribus inferens fragorem. 
Slbgefel^en öon vox articulata unb confusa nannte man vox 
auc^ ieben ©d^att (sonns): Stubaj Vn 323, 9: praeter .has 
nullae aliae voces sunt? sonos quoque omnes voces dicimus, 
ut ^fractasque ad litora voces/ SSgl. Majcmn^ SSictortnu^ 
VI 189, 14, S)iomebeg I 420, 21. |)ier^er geprcn auc§ bie 
bei ber Definition berül^rten ©teilen: 

©erging (S^^lan. IV 519, 14: vox dicitur quidquid so- 
nare potest. 

5ßont<)eiug V 99, 9: vox dicitur quicquid sonuerit, sive 
strepitus sit ruinae, sive fluvii currentis, sive vox nostra, 
sive mugitus boum: omnis sönus vox dicitur. 

©nblid^ finbet ftd^ in ben ^iccttpia ?(5etri @np, 161, 2 
ein aus 9tuguftinu§ ftammenbe§ ^apiid de quattuor causis 
quae efficiunt vocem articulatam, nad^ tüeld^em vox articulata 
burc!^ aer lingua dentes labia juftanbe fommt. SJon ber S^^i' 
teilung ber vox in articulata unb confusa ift bie Setjre beg 
5ßrt^cianu§ üerfd^ieben, nad^ ttjeld^er eg öier differentiae (arti- 
culata inarticulata literata illiterata) giebt, burd^ beren Ser^ 
binbnng b. I^. einer ber beiben erften mit jeber ber jwei lefeten 
t)ier Sfrten (species) entftel^en, II 5, 5: vocis autem diffe- 
rentiae sunt quattuor: articulata, inarticulata, literata, illi- 
terata. articulata est, quae coartata, hoc est copulata cum 
aliquo sensu mentis eins, qui loquitur, profertur. inarticu- 
lata est contraria, quae a nuUo affectu proficiscitur mentis. 
literata est, quae scribi potest, illiterata, quae scribi non 

5* 
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potest. inveniantur igitar quaedatn voces articulatae, quae 
posaunt scribi et intellegi, ut: ^arma vimmque cano', quae- 
dam, quae non possunt scribi, intelleguntur tameu, ut sibili 
hominum et gemitus: hae enim voces, quamvis sensum ali- 
quem significent proferentis eas, scribi tarnen non possunt. 
aliae autem sunt, quae, quamvis scribantur, tamen inarticu- 
latae dicuntur, cum nihil significent, ut coax, cra. aliae vero 
sunt inarticulatae et illiteratae, quae nee scribi possunt nee 
intellegi, ut crepitus, mugitus et similia. scire autem debe- 
mus, quod has quattuor species vocum perficiunt quattuor 
superiores diflferentiae generaliter voci accidentes, binae per 
singulas invicem coeuntes. Über bie öicr differentiae unb 
species bc^ ^ßri^ctonu^ l^onbdn ferner: Kommentum ©injtbicnfe 
©«<). 220, 39, Kobej Scrnettfig 207 ®vip. XXV, 5ßri^cianea 
®up. CLXXXI uttb Kobej eittfiblettfi^ 300 ®up. LXir. 

@tnc ©t^mologie öon vox l^ot nur 5ßrigctonug otn 
©d^Iufe be^ ^apiteU II 6, 4: tox autem dicta est vel a vo- 
cando, ut dux a ducendo, vel arcb rov ßocb, ut quibusdam 
placet. SJgl. $rt§ciottco ®np. CLXXXI unb Kobej einfiblenfig 
300 ®Wp. LXIL 

S)tc Sroge, totSS)atb unfcr ^apxttl bei ©onatng btn SCn^ 
fang bilbe, mit ber bog Kommentum ©infiblenfe ©n^). 219, 1 
beginnt, öcrbanit bem ^apxtü de grammatica t^ren Urf^jrung, 
in njcld^cm ein Slbfd^nitt bem SCnfang nnb ber S)igt)ofitton ber 
®rammotiI gettjibmet toax, 9SgI. ©erging (^plan, IV 487, 9. 
SBenn SRaring SJictorinng VI 4, 23 eine SScmerlung über bag 
SSerl^öttnig beg Santc^ jnm Snd^ftaben mo^t, fo gef^iel^t bieg, 
um ben Übergong jum föo^itel de littera jn gewinnen, toie 
aug feinen eigenen S33ortcn bcutlid^ l^erborgel^t: omne autem 
explanativarum vocum initium et individua vox est littera, 
ex qua articulata vox existit et in quam ultimam resolvitur, 
unde consequens est ut de littera dicamus. 93gl. ^om^eiug 
V 99, 18. 

Sag gried^ifd^e SJorbilb ber S)efinition beg Santcg mar 
bie ftoifd^c, miä)t äRaring SSictorinug citicrte. 2Rtt ber ©teile 
beg Stubaj, »eld^e fidi auf bie berjd^iebenen Slnfid^ten ber ©toa 
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unb bcö ^piatott über bie Sör<)erltd|feit beg Sautet bejog, ift 
ein ©d^otiott im ©inHang ©. 770, 21: Kai ot ftiv tc6v Tcakai&v 
XiyovöL riiv (ptaviiv a&fia^ ot di cuS(0(icctov, ot yccQ Xiyovtsg 
äriQ TtSTtkfiyfiivog <SG>fia ccvtiiv voovöi' a&(ia yccQ 6 ariQ^ *£v 
{fTtocQ^üDv t&v TeCCccQODv (Stoi%6C(Qv' ot öh UyovtBg &(5(Dfiatov oi 
(paöLv Z'^jv gxoviiv är^Q TteTtXtjyfiivog^ &Xka TrAi/yi^ aiQog fjftoi 
tÖLov ala^tfcbv cMorjg. ®ie bcibctt SCrtcn bcr vox articulata, 
auj beten grieii^ifd^en Slamen 3Rariug SSictorinn^ l^inttjie^, nnb 
confusa finben ttjir ®6)ot 676, 32: iTceiöri öh öittri ianv fj 
gxoviq' Jj yccQ SvaQd-Qog iöuv rjyovv iyyQccfifjuccog, &g i% Sia- 
volccg &v^QG>7tCvrig TtQoßalkofiivtj^ 5) avccQd'Qog^ rovrioti fir^ 
övvafiivri yQccg>fivcii^ G)g 'fj t&v aXoycDV fwov aal 6 rj^og 6 &7t6 
CcSi^QOv 5) ^vXov fi xivog xoiovxov yivo^uvog unb @. 754, 26: 
T&v yccQ qxQv&v diaipoQal övo^ iyyQcc(i(iarog tuxI &yQccfifia' 
Tog* iyyQdfificcvog (liv^ fig 6 voi^g sIccckovcdv dii^stCt ra tfrot- 
xsia. &yQcififiatog öiy &g ot 'if)6g)oi. S)en öiet Wirten be^ 5ßri^= 
cianu^, ttjeld^e burc^ SJcrbinbung öon articulata = IvccQ^Qog 
nnb inarticulata = ävccQ^Qog mit litterata = iyyQcc(i(ictrog 
nnb illiterata = ayQccfificexog entftonben, entfprid|t ©d^ot. 
@. 771, 7: Icriov di ort, t&v gxav&v cct fiiv slctv SvccQd'QOi 
Kccl iyyQccfifiatot^ &g at 'fjfjUrsqai' at öi ävccQ^QOi nal 
ayQcc(i(iaroi,^ G)g 6 rjxog tov JtvQog Kai 6 Kxvjtog rov Xl^ov 
1] xov ^vXov' at öi avaqd'Qoi ftiv, iyyQccfifiatot öi^ olov 
at ficfirjasig r&v aXoyov ^cSoov, &g rö ßQ6K6KS^ Kai t6 Kot^ ri 
(pcnvii TOV yplqov — a^xr] yccQ 7} tpcovii &v^Q^Qog fiev^ Kad'b 
oiK i'a^Bv xl CfjfiatveL^ iyyQccfifiaxog öi^ Ka^b övvaxat, yQa(pf}- 
vat — at 8s svag^qoi ftiv? ayQcififiaxot, öi^ &g i%l roCf 
övQiCfAOVy a^xri yaq ri (pcovrj evaQd'Qog fiiv^ Ka^b Töfisv xC arj- 
fiatvsi . . . aygdii^xog öi icxi^ xaOö ov övvaxai yQaiprjvai. 
Sür bie St^mologie öon (pavri öerttjeife ii) anf B6)ot 
©. 771, 27, für bo^ SJer^ältniS be^ ßanteg jnm SSnd^ftaben 
nnb bie Siei^enfolge biefer ^apM onf ©d^ol. ©. 770, 18. 

De littera. 

S)og üapittl de littera ober de litteris, totl6)t^ \iä) fod^^ 
lic^ an ba^ öorige anfd^Iießt nnb öon öielen ®rammatifern an 
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bicfer ©teile überliefert mirb, ift erl^ottett burd^: K^ariftug I 
7, ö, S)tomebe^ I 421, 14, ^xi^ciam^ IL 6, 6, 5ßrobug gn^ 
ftituta IV 48, 32, S)onatug IV 367, 8, ©eroiug IV 421, 1, 
©ergtuiJ IV 475, 4, ©ergiug @iplan. IV 518, 30, ©tebomug 
V 26, 25, ^ßompeiug V 98, 9, mptx V 547, 11, 2Roriu§ 
aSictorittu^ VI 5, 5, SKajimug SJictortnu^ VI 194, 9, Stubaj: 
Vn 324, 20, S)ofit]^eug Vn 381, 6, gragmentum üBobiettfe VII 
538, 5, eommetttum eittfiblettje @up. 221, 10, ?ßrigcianea 
©up. CLXXXI, Kobej »erttenpg 207 ©up. XXIV, Sobej ©er^ 
nenp 123 ©m). XXXn. 3)tefelbe Se^re finbet fic^ im «n-- 
fong ber Drtl^ogropl^ie beö SJeliu^ Songug VII 46, 2 unb ber 
©d^riften be^ 5ßrobug de ultimis syllabis IV 219, 14, äRaji- 
inug aSictorittU^ de finalibus metrorum VI 229, 5 = 241, 7 
unb a3eba de arte metrica VII 227, 15. ?ltt eittjelnen ©tetten 
fittb nod^ l^erangejogett morben: 5ßri^cionu^ III 108, 10. 519,1, 
äJiariug SSictorinug VI 23, 14, ©affioboriu^ VII 214, 15. 
215, 5, $etri ©jcerpta ©up. 160 unb ^obti ®ittfiblenfi« 300 
®np. LXII. 

95ei ber Definition finb jwei Slrten ju erfennen, öon 
benen eine bie eigentfi(!^e Definition öon littera, bie anbere bie 
öott elementum ift, toeld^e^ man in bemfelben ©inne gebraud^te. 
@g ift bie Definition öon elementum, toeld^e toir bei Donatug 
lefen IV 367, 9: littera est pars minima vocis articulatae. 
SJgl. ©leboniuS V 26, 26, 5ßompeiu8 V 99, 25, ©affioboriu^ 
VII 215, 5, gragmentum »obienfe VII 538, 5, Kobej ©ernenfi« 
123 ®np. XXXII. Diefetbe Definition lautet bei: 

?l§|)er V 547, 12: littera est minima pars vocis ex- 
planatae. 

5ßrobu^ Snft. IV 48, 33 unb Dofit^eug VII 381, 6: 
littera est elementum vocis articulatae. 

aSrtiug Songug Vn 46, 3: 

littera est initium vocis explanatae 
littera est initium vocis significantis 
littera est initium scriptilis vocis. 

aWariu^ SSictorinug VI 5, 30: littera est humanae 
vocis pars. 
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3Rit «nurfprünglid^en Suföfeett, toeld^c auö ber 3)cfimtiott 
tjott elementum (f. u.) unb einer onbcren ©efittition öon littera 
ftammen, tcgegnet fic Bei: 

©ergiu^ ^^plan. IV 519, 12: littera est pars minima 
Tocis articulatae, a qua iacipit et in quam resolvitur. 

^iomebe^ I 421, 15: littera est pars minima vocis arti- 
culatae ab elemento incipiens una figura notabilis. 

©igetttlid^e Sefinittottctt öott littera finb: 

S)iomebe^ I 421, 16: Scaurus sie eam definit: littera est 
vocis eins quae seribi potest forma 

3Kari«§ SJictortnu^ VI 5, 5: littera est vox simplex una 
figura notabilis. SJgl. S)iomebe§ oben. 

2Ro|:imug SSiclorinug VI 194, 10: littera quid est? figu-- 
ratio quaedam, qua cum aliis adnexa vox emissa compre- 
henditur. 

Subo|: VII 324, 20: littera quid est? uniformis figura, 
qua cum aliis adnexa vox emissa comprehenditur. 

5J5ri§cianug 11 6, 10: littera est vox, quae seribi potest 
individua = ^rigcianea CLXXXI. SSgl. HI 108, 11: quae 
(seil, litterae) bene dicuntur ab ApoUonio prima materies 
vocis esse humanae individua. 

Süttgere tjerBIa^te Sefinitionett finb: 

^rilcianug n 6, 6: littera est pars minima vocis com- 
positae. SJgl. ^rigcianea (Bup. CLXXXI, Kobej (Si^fiblenp 
300 ®vip. LXII. 

SSeltuS Songug VII 46, 4: littera est minima pars ora- 
tionis. 

J)te 2)efimtion »irb tjon öielen ©rammatilern augfül^rfii!^ 
it\pxoä)tn. diejenigen, »eld^e ben Sln^brudE elementum in ber- 
felben geBrand^ten, befinieren audi biejen. S)iomcbeg trägt jnjei 
Definitionen t)oh elementum öor I 421, 17: elementum 
est minima vis et indivisibilis materia vocis articulatae vel 
uniuscuiusque rei initium a quo sumitur incrementum et 
in quod resolvitur. SSon biefen ^aben $robn3 IV 48, 33 unb 
Dofit^eu^ VII 381, 6 nur bie jtoeite, todä)t ani) Bei Stubog 
Vn 321, 14 im ^apitd de grammatica Begegnet. S)ag SSer^ 
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l^äftttig öott elementum ju littera Wirb weiter bal^in bcftimmt, 
ba§ littera foöiel tote figura ober nota elementi ift: 

Siomebe^ I 421, 19: huius (seil, elementi) fignra littera 
Yocatur. et sunt omnes figurae litterarum numero XXIIL 
sed harum potestates, quas elementa nominamus, plurimae 
intellegontur. 

^ri^cianu^ n 6, 23: littera igitor est nota elementi et 
yelut imago quaedam vocis literatae, quae cognoscitur ex 
qualitate et quantitate figurae lineamm «» III 519, 2 unb 
^rigdoneo ®up. CLXXXI. 

n 7, 6: sunt igitur figurae literarum quibus nos uti- 
mur viginti tres, ipsae vero pronuntiationes earum multo 
ämpliores, quippe cum singulae vocales denos inyeniantur 
sonos habentes vel plures . . . =* 5J5ri^cianea ®Vip. CLXXXI. 

3)omit ^dttgt bie aSemerfuttg über bett alten ©prod^gebroud^ 
jufommen, toüä)tx elementum unb littera ibentificierte: 

^iomebe^ I 421, 21: litteras etiam veteres elementa 
dixerunt, quod orationem velut quaedam semina construant 
atque dissolvant. 

5ßrigcianug n 6, 14: litteras autem etiam elementorum 
vocabulo nuncupaverunt ad similitudinem mundi elemento- 
rum: sicut enim illa coenntia omne perficinnt corpus, sie 
etiam haec coniuncta literalem vocem quasi corpus aliquod 
componunt vel magis vere corpus . . . 

n 7, 1: abusive tamen et elementa pro literis et literae 
pro elementis vocantur . . . 

eommetttum ©infiblenfe ®np. 222, 6: littera est pars 
minima: notandum autem bic a Donato litteram pro ele- 
mento esse dictam more antiquorum. antiqui enim litteras 
vocaverunt elementa, eo quod ad similitudinem mundi ele- 
mentorum, quibus Corpora consistunt, litteralem faciimt 
vocem. 

3)er Unterfd^ieb beiber toirb tnUxä) fo iufommettgefolt: 

^iomebe^ I 421, 22: etenim dififert utrum quis dicat 

elementum an litteram an per se, quia elementum quidem 
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est vis ipsa et potestas, littera antem iigura est potestatis, 
a vero nomen est et potestatis et figurae. igitur elementum 
intellegitur, littera scribitur, a nominatur. 

^rigcianu^ n 6, 24: hoc ergo interest inter elementa 
et litteras, quod elementa proprio dicuntur ipsae pronuntia- 
tiones, notae autem earum literae = ^ri^ciattca ®np. CLXXXI. 

Sommentum ©infibtenfe @up. 222, 9: aliud est enim 
littera, quae videtur, et aliud quod per eam colligitur idest 
elementum. videlicet vox quae per litteram designatur idest 
individua potestas et vis litterae ipsa pronuntiatio vocatur. 
hoc autem quod videtur, littera est et figura atque nota vel 
character aut domus elementi . . . 

Slnbere ©rHärungett ber Scfittittott Bejicl^en fid^ auf bcn 
Slu^brudt pars minima, toetd^em in bcr ^ßl^ilofo^j^ie ber Stame 
atomos = littera entf^)rtd^t: ©ergiu^ IV 475, 6: ideo dixit 
partem minimam esse litteram vocis articulatae, quod, cum 
omnis oratio solvatur in verba, verba denuo solvantur in 
syllabas, rursum syllabae solvantur iü litteras, littera sola 
non habet quo solvatur. ideo a philosophis atomos dicitur. 
aSflt ©crgiug (Sicplan. IV 519, 19, ^oxtipexu^ V 99, 20, Kobeg 
Sernettftg 207 ©u^j. XXIV. S)a^ ^ovUmmm öon vox arti- 
culata in bcr Definition öeronla^te eine 9lu§etnanberfefeung 
über vox, tDÜä)t im vorigen ^apitd berüdtfi(!^tigt tnurbe, bei 
©erging ©i^ptan. IV 519, 14, ^om^jetug V 99, 9 nnb im 
gtagmentnm SSobienfe VII 538, 6. güngercn ©^araftcr tragen 
bie ©rftärungen ber Definition bei 5ßri§cianng II 6, 6 unb 
aWaring SSictorinng VI 6, 8. 

Über bie Sttimologie üon littera l^at Diomebe^ bie 
meiften 8lnfi(!^ten erl^alten I 421, 26: littera dicta quasi legi- 
tera, quia legitur, vel quod legentibus iter ostendit, vel a 
litura quam patitur, vel quod legendo iteratur. Stügemeineu 
SeifaK l^atte bie ©t^mologie, tüdä)t littera aU legitera = 
legenti iter (seil, praebet) erflärt. @ie finbet fid^ an \ämU 
l\ä)m ©teKen, an tnel^en bie (St^mologie bel^anbelt tnirb: 
Diomebeg I 421, 26, ^rigcianug II 6, 12. Ill 108, 13, 5ßrig^ 
cianea @np. CLXXXI, ©erüiu^ IV 421, 2, ©erging IV 475, 5, 
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©ergtug (^pUn. IV 518, 31, ©leboniuS V 26, 26, $omt)eiug 
V 98, 15, SRariuS äJictorinu« VI 5, 5, gragmentum Sobienfc 
VII 538, 5, ©ommetttum eittfiblenfe ©u^). 221, 15, ©obe^ 
SSentenfig 207 ©up. XXIV. S)ic (Jt^mologie, tüeld^c littera 
= legitei-a mit legendo iteratnr crflärt, l^aBctt S)iomebc^, 
©eröiug, ©ergiug ^^cplan., Sßompm^ unb ba§ Kommcntum 
©nfiblenfe. S^r ift bic nur Bei SRariuS SSictorinug VI 5, 5 
öorfommenbe ö^nlid^: litteram quidam quid putant dictam? 
quasi legiteram. quare? quia legenti iter praebeat. quidam 
quid dixerunt? leviteram. quare? quia levat ut iteretur, 
id est delectat, iterum ut scribatur. Die St^mologic, tpeld^c 
littera a lituris ableitet, ffil^ten an: S)iomebe§, 5ßrtgctanu^, 
©ergiug, Eommentum ©infiblenfe unb 5ßri^cianea. S)ie bteg= 
be}ügR(!^en SBorte be§ ©erging: vel quod scripta deleri possit 
»erben öerftänblid^ burd^ SJ.ergleic^ung öon ^ri^cionea: vel a 
lituris, quae in tabulis delebantur. S)ie erfte ©t^mologie 
beg Diomebeg (littera = legitera quia legitur) begegnet fonft 
nici^t. S)ie öerid^iebenen Jiamen t)on littera »erben im Kobej 
S3ernenftg 207 bef^jrod^en ®up. XXIV: sciendum est, quibus 
modis littera dici potest. quinque. quomodo? dicitur enim 
apud Hebreos sepher, apud Graecos gramma, apud philo- 
sophos atomus, apud oratores legitera, apud Latinos littera. 

Sm Stbjci^nitt über bie ©rfinbung ber Sudiftaben folgen 
bie DonaterHärer berfelben Srabitton: 

©eröiug IV 421, 2: litteras Latinas constat Carmentem 
iuvenisse, matrem Euandri. 

Eleboniug V 26, 34: Eomanas litteras prima Carmentis 
njmplia, mater Euandri, invenit, ut alii dicunt, Mercurius. 

©erging (Jj^Ian. IV 519, 2: latinas litteras invenisse 
dicitur Carmentis, mater Euandri, quae proprio nomine Nico- 
strate dicta est. 

5|5om))etug V 98, 10: constat apud omnes Carmentem 
Nympham illam, Euandri matrem, quae Nicostrata dicebatur, 
latinas litteras invenisse. ipsa primum transtulit in Italiam 
latinas litteras. hoc babemus initio Livii, et ^Euander vir 
mirabilis veneratione litterarum^, omnino verba sunt ista 
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liivii, ^rei novae inter rüdes homines^. tunc primmn appa- 
ruerunt litterae. 

" .^teran tmp^ ©crgiu^ (B^pian. bie ©t^motogie öon Car- 
mentis uttb einen furjen ipintneig auf ben Qxuä)i\ä)tn Urf^jrung 
ber SSud^ftaben: Carmentis autem ideo nomen accepit, quod 
carminibus vaticinaretur, unde Vergilius . . . haec enim quae 
Oarmenta dicta est, quando cum Euandro ad Italiam venit, 
tunc transtulit in Latinum usum litteras Graecas. S33eiter 
f)olt ber Sendet beg Ttaicimn^ aSictorinu^ VI 194, 11 unb 
Sluba^: VII 325, 1 an^: qui primi litterarum inventores 
fuisse traduntur? Phoenices, quamvis alii Assyrios, alii Mer- 
curium apud Aegyptios adserunt. in Graeciam certe Cad- 
mum Phoenicem sedecim attulisse constat. quas? aßyds 
iocl(ivo7tQ<srvj iisque Troiano hello Palamedem addi- 
disse quattnor, i] 'fp % ff^ post eum Simonidem melicum toti- 
dem, fjoo'ö'. hae auctore, nt quidam volunt, Euandro, 
ut alii, Hercule in Italiam a Pelasgis adlatae sunt. SJgt. 
matin^ aSictorinug VI 23, 14 unb Kaffioboriug VII 214, 16. 
SJon ber ®efd|ici^te ber SSud^ftaben l^aben »ir no(!^ jnjet jüngere 
au^ einer Duelle fliejsenbe S)arftettungen im Kommentum ©in- 
fiblenfe ©up. 221, 19 unb Kobej 95ernenjig 207 ®u\). XXIV. 
9lad& einer fel^r auSfü^rtidien SSel^anblung ber femitifd^en Sud^^ 
ftaben »erben in i^nen aU ßrfinber ber griec^tfd^en Sud^ftaben 
lüie bei SKojimu^ SSictorinug bie ^ßl^önicier unb Sabmug be^ 
itxi^ntt, alg ©rfinberin ber römifd^en tpie bei ben S)onaterItärern 
X'armentis nympha Nicostrata mater Euandri'. 

3)ic ©igenfd^aften be§ 95ud^ftabeng geben SRariu^ SSic- 
torinuiJ VI 5, 14 unb S)ofit]^eu§ VII 381, 7 übereinftimmenb 
an: accidunt uni cuique litterae nomen figura potestas. 
nomen est quo appellatur, figura qua notatur, potestas qua 
valet. STCit itinen ftimmen in ber ®aä)e überein: ©tiarifiug 
I 7, 7, S)iomebeg I 421, 28, $ri§cianu§ H 7, 26. 9, 1, ^robug 
Snft. IV 48, 35, S)onatu§ IV 368, 14, ©ergiu^ IV 478, 5, 
eieboniu« V 28, 18, ^ompeiug V 111, 9, St^per V 548, 2, 
aRajimug SSictorinug VI 194, 17, 9lubaj VII 325, 7, grag^ 
mentum SSobienfe VII 538, 7, ©ommcntum ©infiblenfe ^up. 
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225, 17, 5ßngcianca ©up. CLXXXI, Kobcj Serncnfig 123 
@u<). XXXIII. SJgl. ?ßetrt ©jcerpta ©up. 160, 22. gür figuiu 
gebraud^t ©ergiug bie gricd^ifc^e Sejcid^nung character. SJgt. 
Kobei: Sernenpg 123. ©ine SSerfd^iebenl^eit tnod^t fic^ in ber 
Sluffaffung ber potestas bcmcrfbar. Stefdbe bcfinicrett in äbn^ 
lid^er SBeifc: 

^rigcianuö II 9, 2: potestas autem ipsa pronuntiatio^ 
propter quam et figurae et nomina facta sunt. 93gl. (S^ottt- 
mentum ßinfiblenfc @up. 225, 20, ^rigcianca ®\\p. CLXXXL 

^robu§ ^n% IV 49, 2: potestas litterae est qua valet^ 
hoc est qua sonat. 

Sitte attbere ©rflärung gebeit: 

äRajimug SJictoritiug VI 194, 21 = Slubaj VII 325, 11: 
quid potestas? qua in ratione metrica valet, cum aut cor- 
repta est aut producta. 

Siotticbe^ I 421, 29: potestas qua valet in ratione me- 
trica, id est cum ad proprietatem suam a reliquis segregatur. 

^icrüott ift ©ergiug gattj tjerfd^iebeit IV 478, 7: potestas, 
qua intellegatur an sit vocalis an consonans an semivocalis 
an rauta an liquida. 9Sgt. Etcboniu^ V 28, 20, $ottt<)eiu§ V 
111, 15, ©onttttentum ©itifiblettfe ®up. 225, 20. 5Rä^er mx\> 
auf bie giejcion uttb bag ©ettu^ ber SRamcti ber Suc^ftaben 
eitigcgaitgett: $robu^ Sttft. IV 48, 36: sane nomen unius 
cuiusque litterae omnes artis latores, praecipueque Varro, 
neutro genere appellari indicaverunt et aptote declinari ius- 
serunt . . . ut puta hoc a, huius a ... sie et ceterarum litte- 
rarum nomina genere neutro aptote et numero tantum sin- 
gulari declinanda sunt. SSgl. ©eröiug IV 423, 6, Elebottiu^ 
V 28, 17, $om|)eiug V lli, 10, gragttieittuttt »obietife VII 
538, 9, gobej Sernettp 123 ®np. XXXIH, SKajimu« SSicto^ 
rinug VI 194, 19 = 2lubag VII 325, 9, 5ßrt§ciattea ©u^ 
CLXXXI. aiugfü^rtid^ begrünbct $rigcianu§ bett äRangel ber 
giejiott II 7, 27: nomen, velut a, b. et sunt indeclinabilia 
tam apud Graecos elementorum nomina quam apud Latinos, 
sive quod a barbaris inventa dicuntur ... sive quod sim- 
plicia haec et stabilia esse debent quasi fundamentum omnis 
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doetrinae immobile, sive qnod nee aliter apud Latinos po- 
terant esse, cum a suis vocibus vocales nominentur, semi- 
vocales vero in se desinant, mutae a se incipientes vocali 
terminentur, quas si flectas, significatio quoque nominum 
una evanescit . . . S)ie folgenbe Slu^fül^rung bc§ legten $unlteg 
fiel^e unten bei ben brci klaffen. Über ben Unterfd^ieb ber 
brei ©igenld^aften fügt Stuboj bie SBemerfung l^ingu VII 
325, 12: et nomen quidem voce proferimus, figuram oculis 
deprehendimus, potestatem mente cognoscimus. 2l(g öierte 
©igenfd^aft tPtrb ordo erwäl^nt, aber niii^t red^tanerfannt öon: 

SlS^er V 548, 2: littera tribus modis intelligitur ... et, 
ut alii, ordine quo constat. 

5ßri§cionu^ II 9, 3: quidam addunt etiam ordinem, sed 
pars est potestatis litterarum. 

^ri^cianea <Bvl\). CLXXXI: secundum harum itaque po- 
testatem de quattuor rebus in orthographiä tractaii solet: 
de diversitate litterarum, de aspiratione, de mutatione, de 
ordine. 

Sontmentum ®infiblenfe @u^. 225, 21: multi etiam quae- 
runt de ordine litterarum, utrum sit per se accidens, sed 
re Vera pars est potestatis. hoc quoque notandum est, 
quod litterae in alfabeto non sunt secundum ordinem, quia 
r post s nisi interposita t nihil sonat, sicut tonsor Honsrix^ 
debuisset facere, sed Honstrix' facit. sunt ergo secundum 
placitum eorum, qui eas reppererunt. 

S)a§ bie brci @igenf(!^aften eigentltdi nic^t ber littera, 
fonbern bent elementum äufommen, toirb aBein int Eomntentnm 
©infiblenfe bemerlt @u:p. 225, 15: hinc de accidentibus dis- 
putaturus est (seil. Donatus), scilicet hie litteram pro ele- 
mento posuit. nam et elemento accidunt haee tria et eins 
causa inventa sunt. 

SBir fomnten junt legten unb tt)ic^ttgften Slbf^nitt be§ 
^apittU, tt)el(!^er fid^ auf bie S^til unb ©inteilung ber Sud^^ 
ftaben bejiel^t. S)ie ßal^I berfelben tt)irb allgemein auf 23 
feftgefefet, j. 95. öon S)iomebeg I 421, 32: litterae quibus uti- 
mur XXin hae sunt, abcdefghiklmnopqrstuxyz. 
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SSflt. $robu^ 3nfi ^ 49, 2, ©crgiu« IV 475, 10, ^ompctug 
V 98, 25, aRariu^ SJtctotinu« VI 6, 7. ^icröott ift bie 9ltt'^ 
fid^t ni(!^t öcrfd^iebcn, mctd^c 21 römifii^e unb jwei gried^ifc^c 
Suc^ftaben jöilt, bei 2l§per V 547, 12 unb Sebo vn 227, 17. 
Se^terer fügt öott feinem jüngften ©tanbpunft au^ nod^ öier 
gried^ifd^e in bcr S3ibel öorlommenbc Seid^en H XP unb 5i 
^inju, mit bencn eg 27 Sud^ftaben giebt. S)cr l^errfd^enben 
2lnfid^t ttjirb bie ältere SSarro^ gegenübergefteüt öon ©ergiu^ 
(^Iplan. IV 519, 11: litterae Latinae cum XXIII sint, Vano 
XVn dicit esse, ceteras superflua» putat. SBeld^e Sud^ftaben 
SJarro für fiberpffig erltört ^at, erließt auS S)iomebe^ I 
423, 31: quidam Latino sermoni sufficere decem et Septem 
litteras crediderunt, siquidem ex viginti et tribus una ad- 
spirationis nota est, b, una duplex x, duae supervacuae, k 
et q, duae Graecae, y et z =» Sonatug IV 368, 12, ®{ebo= 
boniug V 28, 15, 5ßom<)eiug V 111, 6, Kommentum ©infiblenfe 
@up. 225, 5. SSgl. äRariug SSictorinug VI 5, 30, Sragmentum 
S3obienfe VII 539, 12. 3n bemfelben Swfawmen^ange toirb 
im ©ommentum (Sinfiblenfe mit ber Semerfung fortgefal^ren, 
ba§ eg in ber älteften S^it nur 16 Suc^ftoben gegeben l^abe, 
ttämtic^ jene 17 be^ SJarro o^nc f: quibus subtractis et Graecis 
duabus X et VII tantum remanent, nee etiam apud anti- 
quissimos Latinos sive Graecos plures fuere, quam XVI sub- 
tracta f littera. Stud^ bicfe ä^^Iung toirb auiJbrüdtlid^ auf 
aSarro üon $ompeiu^ jurüdEgefü^rt, ber ouc^ bie SReinung beä 
Eäfar öon elf älteften Sudfiftaben crttjäl^ttt: 

V 98, 20: istae litterae apud maiores nostros non 
fuerunt XXIII, sed XVL postea additae sunt aliae . . . ha- 
bemus hoc in libris ad Attium apud Varronem, et cur tot 
sint et quare eo ordine positae et quare isdem nominibus 
vocentur. 

V 108, 7: legimus apud maiores nostros primas apud 
Romanos XI litteras fuisse tantum modo, ut dicit Caesar 
in libro analogiarum primo . . . Varro docet in aliis libris, 
quos ad Attium scripsit, litteras XVI fuisse, postea tamen 
crevisse et factas esse XXIII. tamen primae quae inventae 
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sunt, fuerunt XI, postea quae inventae sunt, fuerunt XVI, 
postea autem XXIII factae sunt. 

aWit biefer gä^tung üon 16 SSud^ftoben l^ängt bie Seigre 
be^ 5ßrigcianug üon 18 Su^ftaben iufammen II 11, 1—13, 20, 
toel^e @. 12, 16 in bem ©afee äufammengefafet toirb: unde 
si velimus cum veritate contemplari, ut diximus, non plus 
deceip et octo literas in Latino sermone habemus, hoc est 
sedecim antiquas draecorum, et f et x postea additas, et 
eas quoque ab eisdem sumptas. Sei ber ©inteiluttg ber 
Sud^ftabcn muffen ttjir naä) einanbcr erfteng bog $rinjip 
bcrfetben, jttJeitenS bie üerfdiiebenen klaffen unb britten^ bie 
©emerfnngen über einjelne SSuii^ftaben in^ Singe faffen. 
21U befonbere Überfd-rift für biefen Seil be§ ^apxttU fei bie 
be^ aJiajimng SSictorinng ernjäfjnt VI 195, 1: de speciebus 
litterarum. gür baö ^rinjip ber ©inteiinng ift S)iontebeg 
bie ergiebig fte Dneüe, ttjel(!^er biefetben naä) brei differentiae 
fd^eibet, aU bereu ©rgebni^ fid^ fieben qualitates barftetten: 

I 421, 33: harum differentiae sunt tres. prima 
differentia in litteris qualitates habet duas, quod aut 
Latinae sunt aut Graecae. Latinae sunt una et viginti, 
Graecae duae, y et z, quae in usum nostrum propter nomina 
Graeca venerant. (ex bis vocalis est y . . . semivocalis z.) 
seeunda differentia in litteris qualitates aeque duas 
habet, quod aut vocales sunt aut consonantes; (item conso- 
nantium quaedam semivocales, quaedam mutae). 

422, 28: tertia differentia in litteris qualitates 
habet tres, quod aut semivocales sunt aut mutae aut duplices. 

423, 25: ita fiunt omnes qualitates litterarum numero 
Septem, quod aut Latinae sunt aut Graecae aut vocales aut 
consonantes aut semivocales aut duplices aut mutae. 

@etoö^nliä) gelten bie duplices aU Unterart ber semivocales 
— ani) bei 2)ioniebeg I 422, 30 in ber befonberen 93e^anblung 
ber klaffen — , ebenfo tok bie beiben gried^ifd^en Sud^ftaben y unb 
z als vocalis unb semivocalis aufgefaßt merben, ögt. 2)iomebeS 
oben unb I 422, 31. 93eibe merben öon mir unten bei ben 
eingeftreuten Semerlungen über einjetne Sud^ftaben bel^anbett 
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werben, obmol^I bie gried^ifc^cn aSud^ftobett afö befonbere fölaffc 
infofertt emt)funbett »erben, otö fie in bie Saf)i ber SJofalc 
(5), ©emiöofole (7) unb SJhitä (9) ttid^t eittoered^ttct tpurbett 
unb nid^t im ?lnjd^Iufe an bie SSofoIe unb ©emiöolale, fonbem 
om ©d^Iuß fte^^en. gd^ erinnere oud^ an bie S^ü^^Q ber 
aSud^ftaben bei ä^per, toetd^er 21 röntifd^e unb jtoei gried^ifd^c 
nnterfd^ieb. äfö befonbere Slajfe »erben fie bei SKaEimug 
SSictorinug VI 196, 3 burd^ bie Überfd^rift: de litteris pere- 
grinis eingeführt, «ei S^arifiug I 8, 20, ?ßrobu« IV 50, 33, 
®onatug IV 368, 10 u. a. ift inbe§ leine ®t)ur me^r t>on 
einer befonberen §au))tHaffe ber gried^ifdfien SSud^ftaben öor^ 
^anben. SJielmel^r l^aben bie anberen ®rammati!er ein ein- 
fadfiereg ^ßtinjip ber Einteilung, nad^ bem ®iomebeg tliatföd^^ 
Kdfi aud^ öerföl^rt. 9lt§ SSeifpiel filiere id^ ®onatUi§ an IV 
367, 9: lltterarum aliae sunt vocales, aliae consonantes. 
consonantium aliae sunt semivocales, aliae mutae. SSgt. S^a? 
rifiug I 7, 8. 8, 3, 5ßrigcianu« H 9, 6; 10, 5ßrobug Snft. IV 
49, 3, ©eröiu« IV 421, 4, ©erging IV 475, 10, ©erging Sj^ 
plan. IV 519, 26, ©(eboniug V 26, 27. 27, 1, 5ßont<)eiu§ V 
98, 25 unb 99, 29, "ä^ptt V 547, 16, SKariug SJictorinug VI 
5, 15; 19, 2Rajimu§ SSictorinug Vn 195, 1; 10 = Stubaj 
Vn 325, 14. 326, 6, SRajimug SSictorinuS de final, metr. 
VI 229, 5 = 241, 7, 95eba VEI 227, 17, Sofit^eug VII 
381, 9; 13, gragmentum SSobienfe VII 538, 10; 29, Kont^ 
ntentunt ©infiblenfe @u)). 222, 23, ©obej »ernenfig 207 ®up, 
XXIV, Kobej 95emenfi§ 123 @u<)- XXXIL 3)ie S)onaterHörer 
f^jrec^en l^ierbei öon einer prima ober principalis divisio unb 
einer subdivisio. SBie S)iomebeg ba§ 5prinji|) ber ©inteilung 
(differentiae) t)on bem ßrgebnig berfelben (qualitates) unter- 
fd^ieb, fo l^aben toir eg l^ier mit divisiones unb partes ju 
tljun nad^ bem ©ommentum ©infiblenfe ©up. 222, 26: sunt 
ergo divisiones duae lltterarum et tres partes, idest vocales 
semivocales et mutae. Se^tere partes finb in ber Dreiteilung 
beg $robug de ult. syll. IV 219, 15 ju tjerftel^en, tt)o fie aU 
genera bejeidfinet »erben 93ei ber allgemeinen Einteilung finb 
t)on einigen ©rammatifem SSemerfungen öoraufgenommen, »eld^e 
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in bic einjettten Ätaffen gcpren, unb jwar öott ©leboniu^ V 
26, 27, Sßonq)etug V 99, 29, Stg^jer V 547, 16, SKajimug 
SSictorittu^ de final, metr. VI 229, 5 = 241, 7 unb 99ebo 
Tn 227, 17 f. u. ©nblid^ öermcifc xä) hiermit auf SSeliu« 
SottflUg TU 46, 11, tpcld^cr brei öcrjd^iebeuc Slufid^teu onfül^rt, 
Tiac!^ beneu cg nur SSoIale ober nur Sonfonanten ober beibe^ 
flicht. SBir fommen ju bcn einjelnen Älaffcn, i&ei benen 
c§ fid^ um 3Äl^t, Definition, 3lamtn unb ©t^niologie bcr SSoIale, 
Äonfonanten, ©emiöolotc unb SKutä l^anbelt. ®te Definition 
ber aSoIalc lautet bei E^arifing I 7, 8, S)onatu§ IV 367, 11, 
2Äariug SJictorinug VI 5, 16, Dofit^eud VII 381, 10: vocales 
sunt quae per se proferuntur et per se syllabam faciunt. 
®ic übrigen ©ranunatüer ^aben in berfelben ober im Slnfd^Iufe 
an fie erHärcnbe S^f^fec unb jüngere Seftanbteite, bie, wie mir 
t)orIommt, mit ber ©t^mologie öon vocalis unb bcn Slamen 
ber SSoIale jufammenl^ängcn: Diomebe^ I 422, 5, ?ßrigcianuS 
n 9, 5, $robug Snft. IV 49, 10, $robug de ult. syll. IV 
219, 22, ©eröiug IV 421, 6, ©erging IV 475, 12, ©erging 
iSipian. IV 519, 29; 35, 5ßom<)eiug V 100, 5, äRariug SJicto^ 
rinug VI 6, 9, SRajimug SSictorinug VI 195, 2 = 8lubaj Vn 
325, 15, SJetiug Songug VII 48, 5, gragmentum SSobienfe 
vn 538, 11, ©ommentum einfiblenfe ®up. 223, 2, ©obeg 
S5emenfig 123 ©u<). XXXIII. Die ©t^motogie öon vocalis 
erfd^eint unabl^öngig t)on ber Definition nur: 

Diomebeg I 422, 7: vocales ideo dictae, quod ad scri- 
bendas voces articulatas necessariae habentur. has quidam 
sonantes appellant. 

©ommentum ©infiblenfe ©u^j. 222, 28: vocales autem a 
vocando dicuntur vel a voce, eo quod per se prolatae 
plenam faciant vocem. 

Sobej aSernenfig 207 ©u|). XXIV: vocales dictae sunt, 
quia vocem integram habere videntur. 

2ln ber erften ©teile tüixh anä) ber 9?ame sonantes er^^ 
toä^nt. Surj \pxtkn auf bie ©t^motogie an: 

5ßrigcianug n 9, 5: ex bis vocales dicuntur, quae per 
groc^bc, SlnfonöSgrünbc b. röm. (SJrammatif. 6 
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se voces perficiunt vel sine quibus vox litteralis proferri noa 
potest, unde et nomen hoc praecipue sibi defendunt. 

5ßroiu8 de ult. sylL IV 219^ 16: elementum vocalium 
litteranim, quibus ex vocalitate nomen est, apud nos quin- 
que- litteris continetur. 

SBeitcrc ©puren bcr (St^ntologie finbctt fi(!^ in ben jüngeren 
2)cfinitionen toie bcr eben angefiil^rten beg ^ßri^cianu^ ober bei: 

aRariu^ SSictorinuiS VI 6, 9: vocales sunt, quae plenam 
vocem proferunt, per quas etiam separatas syllabas fieri 
volunt. 

©erging (S^cplan. IV 519, 29: vocales autem dictae sunt, 
quod per se vocem inpleant et sua vi expriraant sonos suos 
non accedente auxilio alterias litterae . . . (519, 35) deinde 
et vocales dictae sunt, quod solae syllabam faciunt . . . = 
5ßonH)eiug V 100, 5. 

S)ie ©rftärungen in ben jüngeren S)efimtionen bejie^en fi^ 
weiter auf bie SRamen ber SJofale. Über bie 9lamen ber SBud^- 
ftaben ift im Slbfc^nitt öon ben Eigenfc^aften (nomen figura 
potestas) t)on 5ßrigcianu^ befonberg ge^anbett njorben II 8, 10: 
vocales igitur, ut dictum est, per se prolatae nomen suum 
ostendunt, semivocales vero ab e incipientes et in se terr 
minantes, absque x, quae ab i incipit per anastropben Graeci 
nominis jr . . . mutae autem a se incipientes et in e voca- 
lem desinentes, exceptis q et k, quorum altera in u, altera 
in a finitur, sua conficiunt nomina. h enim aspirationis 
magis nota est. $ieröon finben fi^ (Bpnxen in ber Srftärung 
ber SBorte ber Definition ^per se proferuntur' bei: 

5ßrobug gnft: IV 49, 10: hae per se proferuntur, hoc 
est ad vocabula sua nullius consonantium egent societate, 
ut puta a e i u , et per se syllabam facere possunt . . . 

$om|)eiu^ V lOO, 5: vocales dictae sunt ea ratione, 
quoniam per se vocem impleant. quid est per se? ceterae 
litterae non aliter exprimunt sonum suum, nisi iungant sibi 
vocalium sonos. quando dico b, non aliter sonum illum 
suum naturalem exprimit, nisi iunctam habuerit vocalem . . . 
ipsae autem vocales nullius litterae auxilio egent, sed per 
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se implent vocem , ut si dicas a e i o u , omnes per se ex- 
primuntur. SSgl. ©ergiug ^plan. IV 519, 29. 

SRajimu^ aSictortnug VI 195, 2 = Stubaj Vn 325, 15: 
vocales quae sunt? qnae per se profemntur et per se syl- 
labam facinnt. quid est per se? sine alterius adminiculo. 
qnippe b c ceteraeque huius modi, nisi consonent, proferri 
nequeunt. 

Snbtic^ ift in bcn jüngeren Definitionen bie Slugfü^rung 
ber SBorte 'per se syllabam faciunt' jn beachten: • 

5ßrobu^ 3nft. V 49, 12: et per se syllabam facere pos- 
sunt, hoc estut ipsae inter se tantum modo misceantur et 
syllabae sonus efficiatur, ut puta ua ue oe au ui ia et cetera 
talia. 

Diontebe^ I 422, 5: vocalium potestates sunt duae, quod 
tarn pronuntiatae singulae sy Ilabas facinnt et per se pro- 
femntur quam cum consonantibus iunctae syllabam 
facere possunt. 

5ßrobu§ de ult. syll. IV 219, 22: bis quaecunque syllaba 
aut Singular ibus constat ut ^a virgo infelix' et 'o dea*; 
aut adhaerentibus ex qualibet parte consonantibus ut 
. . . aut duplicatis vocalibus, quas Graeci diphthongos 
Yocant, interdum sine aliqua consonante • . . aliquando prae- 
cedentibus consonantibus . . . aut interdum consequentibus . . . 

©erging IV 475, 12: dictae sunt autem vocales, quod 
per se prolatae et solae positae syllabam faciunt, ut amor 
ego itur omen unus. 

©erging &]Cplan. IV 519, 35: deinde et vocales dictae 
sunt, quod solae syllabam faciunt, quod alia littera 
praeter vocales non potest. plerumque et partes ora- 
tionis faciunt vocales: a, ut Vergilius: *a tibi ne teneras 
glacies secet aspera plantas' et 'i, sequere Italiam ventis' 
et 'o terque quaterque beati', item in bucolicis *o crudelis 
Alexi' = ^ontpeing V 100, 16. 

©eröing IV 421, 6: vocales dicuntur, quia per se sonant 
et per se syllabam faciunt^ et nullae aliae litterae sine 
ipsis possunt syllabam facere. 

6* 
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Sragmcntum 93obtcnfe \T!I 538, 11: vocales sunt quae 
et sonis singularibns constant et solae syllabas faciunt, 
ßine quibus nulla syllaba procreatur. 

SScliu^ Songu^ Vn 48, 5 : vocales enim eaedem sunt et 
litterae et syllabae, non sicati ceterae. cum enim dicimus 
&Xg>a^ a in priore litteram, in seqnente sjllabam dicimus. 

Kommentutti ©infibtcnfe Bnp, 223, 2: 'per se syllabam', 
scilicet sine adiutorio consonantium verbi gratia amo a syl- 
laba est • . , 

Sluf btc 3)cfinittott bcr SSofatc folgt bei e^arifiug I 7, 9, 
©onatug IV 367, 11, aRortu^ SSictortnu^ VI 5, 17 unb S)o^ 
fit^cu^ VII 381, 11 bie Qa^l mit bcn SBortcn: sunt autem 
numero quinque, a e i o u. SSgt 5ßrobug S^ft. IV 49, 10, 
©crbiug IV 421, 16, ©erging IV 475, 12, ßleboniu^ V 26, 28, 
$om^eiug V 99, 31, «gpcr V 547, 16, aWapmu^ SSictorinug 
VI 195, 4 = Slubax VII 325, 18, SRajimu^ SSictorinu^ de 
final, metr. VI 229, ö = 241, 7, grogmentum SSobienfe VII 
538, 13, ©obej Sernenp 123 ^np. XXXII unb Kobe^ »er* 
nenftS 207 @up. XXIV. @ed^§ SSoIale jap SRariug SSicto= 
rinug VI 6, 10 mit bem gried^ifd^cn y. SSgl. ^priScianu^ n 
9, 8 unb »eba VIT 227, 18 ff. Der römifd^en günfja^I fteßen 
^robug de ult. syll. IV 219, 16, ©ergiu^ (S^ptan, IV 520, 3 
unb bag ßommentum ©infiblenfe @u^. 223, 3 bie gried^ifc^c 
©iebenjal^I gegenüber. 3)iefen Unterfd^ieb fe|t 3)iomebcg in 
©ejiel^ung jur Quantität I 422, 9: sunt autem numero qui- 
dem quinque, a e i o u, potestate autem septem, si quidem 
e pro rj ei s Graecis ponitur. namque e brevis est scrip- 
tura, pronuntiatione longa, ut conticuere. et o pro o et co 
Graecis similiter ponitur, ut Vapti Ganymedis honores'. Über 
bie Ouontitöt fagt berfefbe I 422, 23: Latinae vocales omues 
et produci et corripi possunt. SBeiter ift biefer @a| burd^ 
bie SSergleid^ung beg ©ried^ifd^en au^gefül^rt bei E^arifiu^ I 
7, 10: hae omnes et producuntur et corripiuntur, quod apud 
Graecos in tribus tantum, atv^ fit. unde apud eos haec 
est divisio Septem vocalium, quod aliae correptae, aliae pro- 
ductae, aliae mediae sunt, praeterea autem Latina lingua e 
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et tarn pro € et o quam pro rj ei a Graecis utitur, quae 
observari non possunt temporibus, nisi accedat pronuntiatio. 
»gl ^ßri^cianug H 9, 30, $robug de ult. syll. IV 219, lg, 
^ont^eiug V 106, 5, «eliu§ Sottgu^ VII 47, 18, ?tuba£ Vn 
325, 19, gragmcntum Sobienfc vn 538, 13, ©ommcntum 
©infiMcttfe @up. 224, 1. hiermit ^ängt bic 93cmerlung über 
bcn Siamen dichronae jufammen, für tocl^c id^ ©crgiu^ ©j« 
plan. IV 522, 1 anführe: vocales omnes et corripiuntur et 
producuntur, non in eodem sermone, sed in variis. hae di- 
chronae appellantur, quod duplicem potestatem habent, ergo 
ad tempus. nam productae duo tempora habent, correptae 
Tinum. et ideo dichronae, qnod corripi et produci possunt: 
a, amor corripitur, aer producitur . . . SSgL ©crgtu^ IV 
476, 24, etcboniuS V 27, 24, ?ßompetug V 106, 5, Eommen^ 
tum eittfiblenfc ®np. 224, 1 unb Eobcj »crncnp 123 (Bnp, 
XXXIII. 2)a& bie Ouantität beöfetben SSofal^ in bcmfclbcn 
SBorte m6)t fd^manfen bürfe, bemcrfcn bic 3)onatcrfIörcr j. 35. 
©eröiu^ IV 422, 6: omnes vocales Latinae et produci et 
corripi possunt. a producitur, ut acer . . . sed quod dicimus 
eas et produci posse et corripi, sie intellegimus, non in una 
parte orationis utrumque posse contingere, sed in diversis. 
aSgl. ©crgiug (g^ptan. IV 522, 1 unb 5ßontpetu§ V 106, 5. 
Scac^ten^mcrt finb cnbtic^ jnjci öerfd^icbene änfid^ten über bie 
Duantität ber SSofoIe an fic^ unabl^ängig bon bem SSorlommen 
berjetben in einem beftimmten SBorte: 

5ßom:t)eiu3 V 101, 27: istae quinque, quando solae pro- 
fenintur, longae sunt semper: quando solas litteras dicis, 
longae sunt, a sola longa est . . . 

SDioriu^ SSictorinu^ VI 6, 11: harum nulla natura littera 
longa aut brevis est, sed omnes uno modo, si corripiuntur, 
breves, si producuntur, longae sunt, ac praecipue e et o, quae 
biformes dicuntur, quia pro binis graecis apud nos ponuntur. 

Sin bie Quantität fc^Iie^t fic^ bie Slf^iration ber SSoIale 
an bei folgenben ©rammatifern: 

2)iomebe$ I 422, 24: atque bis solis adspirari quidam 
existimant. 
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Sommentum ©infibicnfe ®np. 224, 7: ^existimant' sed 
ego non existimo, quia aspirantur et tres consonantes, c t p, 
ut pulcher theos propheta, sed vocalibus aspiratio anteponi- 
tur, consonantibus vero postponitur. 

©crgiu^ IV 476, 27: bis etiam adspiran solis ideo exi- 
stimare dixit, quod non solum tunc h praeponitur, quotiens 
Yocalis sequitur, sed etiam aliqna consonans, ut Tbraso. 
vocalibus vero praeponitur ut basta . . . 

©obcj S3cmcnft^ 123 @U<). XXIII: putamus aliquid plus 
accidere vocalibus? putatur equidem. quid? quod bis solis 
aspirari posse putamus, ut basta • • . aspiraturne consonan- 
tibus? aspiratur quidem, sed raro. da exemplum. tracbia, 
tbronos. 

©erütuö IV 422, 12: aspirare non debemus, nisi quando 
sequitur vocalii?, ut bomo. sed non ubicunque vocalis est, 
et aspiratio est; sed ubicunque aspiratio est, necessario et 
vocalis = 5ßompeiu^ V 107, 26. 

3)te Äonfonantcn l^abeit aU kfonbere Slaffe eine fo 
eingcl^enbe ©rörtcrung nic^t erfal^reit. Über il^re Saf)! f^red^cn: 

Siomebc^ I 422, 24: consonantes vero sunt sedecim, 
bcdfgbklmnpqrstx, et adiecta z, quae Graeca est, 
fiunt decem et Septem, nam et in ea consonantium sonum 
observare debemus. SSgl- S5cba VII 227, 18. 

ßleboniu^ V 26, 27: vocales sunt istae quinque . . . re- 
liquae decem et octo consonantes dicuntur . . . , toobci y unb 
z einöcred^net finb. 

3)ie ©t^mologic mirb au^brüdlic^ bel^anbclt öon: 

5ßrobu^ Snft. IV 49, 4: sane quaeritur qua de causa 
semivocales et mutae consonantes appellantur. hac de causa 
quoniam coniunctis illis vocalibus sie nomina earundem con- 
sonant. 

S)iontcbc^ I 422, 27: consonantes appellantur, quod in- 
terdum proiectae interdum subiectae vocalibus consonant. 
SSgt eieboniug V 26, 29, gomntcntum ©infiblenfe @up. 222, 29. 

SRit ber Definition ift bie ©t^mologie an folgenbcn ©teilen 
öerfd^ntoljen: 
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©erötu^ IV 421, 8: consonantes dicuntur, quia non 
naturaliter sonant, sed mixtae civh vocalibus profemntur; 
quae non tarn yidentnr unom quoddam sonare, sed quasi 
duplex consonare. 

?ßontpCtUg V 100, 26: consonantes tarnen reliquae illae 
ea ratione dictae sunt consonantes^ quod non sonant, sed 
X2on sonant, id est quod solae positae non habent plenum 
sonum, sed cum vocalibus proferuntur. ut si dicas b, tolle 
inde e, et mutatum est et non habet plenum sonum. et 
bene dicitur consonantes, quod duo soni simul sonant. 

gragmentum 93oBicnfc Vn 538, 27: consonae sunt quae 
£ono naturae suae vocalibus misceantur: non ut liberae so- 
nant, sed ut obnixae consonant, nee unquam solae sylla- 
bas faciunt, quamvis velut syllabae proferuntur. 

aSgl. ©ergtu^ (^iplau. IV 519, 29; 32 unb 5ßrtgcianug 
n 9, 7. %vix bie SRanten ber Sonfanantcn fül^rt @crgtu§ bte 
tjorronifd^c Sieget an ^iplan. IV 520, 18: Varro dicit con- 
sonantes ab e incipere, quae semivocales sunt, et in e de- 
bere desinere, quae mutae sunt, ideo illae, quia non ab e 
incipiunt neque in e desinunt, possunt pati calumniam, ut 
uec litterae videantur aut non sint necessariae, ut sunt in 
semivocalibus x et z.| non enim sunt necessariae: nam du- 
plices sunt, quia ex aliis litteris fieri possunt. ex mutis re- 
moventur propter illam quam diximus rationem h k q: h, 
quod adspiratio sit, non littera; k et q ideö, quod c littera 
harum locum possit implere. SSgL ©ergiu^ IV 478, 2 unb 
^0ttH)etug V 101, 9. 2)te beiben Slaffen ber Äonfonanten, 
bercn SSerft^ieben^cit in bem Siamen l^erbortritt, »erben mit 
ütädEfid^t auf bie Slu^f^rac^e fo bef (^rieben: 

5ßrobu^ 3nft. IV 50, 19: nunc quaeritur de consonan- 
tibus, quare in duas partes dividantur, hoc est in semi- 
vocales et mutas. hac de causa, quoniam semivocales ma- 
iorem potestatem habent quam mutae. nam cum omnes 
artis latores, praecipueque Caesar, propter rationem metricam 
et structurarum qualitates singularum litterarum sonos pon- 
derarent, hac ratione semivocales mutis praeferendas iudi- 
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caverunt, quod semiyocales geminatae ad sonum vocalibus 
occurrunt, hoc est ut syllabam facere possint, ut puta fia 
ars . . . at vero mutae geminatae, si yocalibas occurranfc, 
nee syllabam nee sonum scilicet facere possint. 

©crgiu^ @lplan. IV 520, 8: quibüs exprimendis si 
Yocalem non adicias, aut sibilus quidam erit et Stridor, ut 
est in semivocalibus, aut nullus penitus ex ore sonus exiet^ 
ut contingit in mutis. 

2)ic 3)cfinitton bcr ©cmtöolalc geben El^arifiu^ I 8, 4^ 
3)onatug IV 367, 21, aRatiu^ SStctorinu^ VI 5, 21 unb ^o\U 
t^eu^ Vn 381, 14 übeteinfttmmenb an: semivocales sunt quae 
per se quidem proferuntur, sed per se syllabam non faciunt. 
3)ie ©t^motogie be^anbetn für ft^: 

Sleboniu^ V 27, 2: semivocales, quia semis sonum vocis 
implent. 

5ßrt^ciann§ II 9, 18: semivocales autem sunt appellatae, 
quae plenam vocem non habent, ut ^semideos' et ^semiviros' 
appellamus, non qui dimidiam partem habent deorum et 
virorum, sed qui pleni dii vel viri non sunt. 

Kommentum ©tnfiblenfe ®up, 222, 30: semivocales quo- 
que, non quod dimidium sonum habeant, sed quia per se 
■sine vocalibus perfectum sonum non babent, sicut dicimus 
semideos et semiviros, non quod dimidii dii sint, sed quia 
perfecti non sunt, ^semivocalis' autem compositum est ex 
nomine, quod est semis semissis, et vocalis. semis vero est 
alicuius mensurae dimidietas. 

ßobeg 93ernenfi^ 207 @u|). XXIV: et dictae sunt semi- 
vocales, quia mediam vocem habere cemuntur, non quod 
figura mediae sint, sed quia plenum sonum non habent et 
excitant sonum suum ab e vocali et in semet ipsis cadunt, 
sicut dicimus ^semideos' et ^semiviros', non quod semis, idest 
medii dii sint vel medii viri, sed quod perfecti dii et per- 
fecti viri non sint: sie et semivocales, quia perfectum sonum 
non habent, ideo nuncupatae sunt. 

gür bie SRamen bcr ©emiöolale bermeife xi) fotnol^I anf 
bie bei ben SSoIalen angefül^rte ©teile be§ $ßrtgcianu§ atö ouf 
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bic bei ben ^onfonantcn mitgeteilten ©teilen. §ier ift tefon- 
ber§ ju ertoäl^ncn: 

Kommentnm ®infiblenfe @u^. 224, 10: semivccales a voca- 
libus incipiunt et in suo sono terminantur. omnes quidem 
ab e incipiunt nisi sola x quae ab i incipit et hoc ideo ut, 
quod habet in fine apnd Grvaecos, haberet in capite apud Latinos. 

Seröiu^ IV 422, 15: semivocales sunt Septem, qüae ita 
proferuntor, ut inchoent ab e littera et desinant in natu- 
ralem sonum, ut ef el em en er es ix; sed x ab i inchoat 
et duarum consonantium fungitur loco. SSgl. ^ßon^ieiu^ V 
108, 2. 

2)ic übrigen (Srammatifer ^aben jüngere Definitionen, 
toel^e meift au^ einer Srflämng ber S)efinition burc^ bie 
St^mologie unb bie SRamen entftanben finb: 

Diomebeö I 423, 6: semivocales dictae, quod dimidium 
eins potestatis habent. etenim per se enuntiantur, sed 
per se nee syllabam nee plenam vocem faciunt. 

äRaximug aSictorinu^ VI 195, 11 = Stuba^ Vn 326, 7: 
semivocales quae sunt? quae quidem habent partem voca- 
litatis, cum per se proferuntur, sed per se syllabam facere 
non possunt. 

5ßtobtt^ S^P- I^ 49, 27: hae secundum musicam ratio- 
nem per se proferuntur, hoc est ut ad vocabula sua nullius 
vocalium egeant societate, ut f 1 m n r s x. at vero secun- 
dum metra Latina et structurarum rationem subiectae voca- 
libus nomina sua efficiunt, ut ef el em en er es ex. sed 
per se syllabam facere non possunt, scilicet quoniam semi- 
vocales litterae, si inter se misceantur, sonum syllabae facere 
non reperiuntur, ut puta fl ms rx ns; et ideo, ut diximus, 
per se semivocales syllabam facere non possunt. 

$robu^ de ult. syll. IV 220, 3: elemenium semivoca- 
lium Septem litteris constat, quae per se quidem proferri 
singulae possunt, sine vocali tamen per se syllabam facere 
nequeunt. ideoque semivocales dictae: quod per se profe- 
rantur, vocalitatis nomen attingunt, quod per se syllabam 
non faciant, mutis similes inveniuntur. 
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5ßri§ciattU^ II 9, 13: hae ergo quantum vincnntur a 
Yocalibns, tantam superant mutas. 

©Ctöiu^ rV 421, 10: seraivocales dicuntur, quia semis 
habent de poteetate vocalium. nam cum vocales et per 
se sonant et per se syllabam facinnt, istae per se quidem 
sonant, sed per se syllabam non faciunt. 

iScrgiug IV 476, 31: semivocales dictae sunt, quod 
semis quiddam vocis habeant, et hanc legem habent, ut 
a Yocalibus incboent et in naturalem desinant so- 
num, ut ef el em en er es ix. bis si detrahamus vocales, 
habent tarnen velut quendam sui levem sonum. 

Slcboniu^ V 27, 27: *quae per se quidem proferuntur': 
falsum est. profertur autem sonus a vocalibus et finitur 
in naturalem, id est proprium sonum. 

gragmentum Sobienfe Vn 638, 30: semivocales sunt qnae 
detracta vocali a qua inchoant dimidium sonant. 

5ßom))ciu^ V 101, 1: semivocales dictae sunt, quia, si 
detrahas eis vocalem, habent vel tenuem sonum vel 
sibilum quendam. ut si dicas es, tolle inde e vocalem, sonat 
quidam sibilus, quidam sonus. ideo ergo dictae sunt semi- 
vocales, quia semis habent de voce, id est vel mediam 
partem vocis habent. alii alia ratione semivocales dictas 
esse dicunt, quia semis habent de potestate vocalium. 
vocales enim per se sonant et per se syllabam faciunt; semi- 
vocales per se quidem sonant, sed per se syllabam non 
faciunt. ergo quod unam partem habent, unam non habent, 
ideo dictae sunt semivocales, quod semis habent de potestate 
vocalium. 

©crgiuS (Sjplan. IV 520, 11: semivocales ideo dicuntur, 
quia semis habent de potestate vocalium. vocales litterae 
et per se sonant et per se syllabam faciunt. istae per se 
quidem syllabam non faciunt, sed per se sonant. vel certe 
ideo dictae sunt semivocales, quia plenum sonum non 
habent, sed dimidium, et ut plenius sonent, paulisper a 
vocalibus adiuvantur ... 
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SRariuS SSictortnu^ VI 6, 16: semivocales sunt quae 
partem quandam vocis incipinnt, sed implere non possunt. 

SBic bei ben SSoIalcn ftimmen in bcr Stngabc bcr ßo^I 
bcr ©emiöolole ß^arifiu^ I 8, 5, Donatu^ IV 367, 22, 3Kartu§ 
aSictorinug VI 5, 22 unb S)ofit^eu§ Vn 382, 2 im SBortlout 
üBerein: sunt autem numero Septem, flmnrsx = 5ßrobu§ 
de ult. syll. IV 220, 7, gragmcntum Sobicnfc VII 538, 31. 
Sgl. 5ßrobuS Snft. IV 49, 27, ©cröiu^ IV 422, 15, ©ergiug 
(gjplan. IV 520, 15, 5Pom^ciu§ V 100, 3, Slgper V 547, 17, 
SRojimu^ S3ictorinu§ VI 195, 13, Sluboj vn 326, 9, SRajimug 
aSictorinug de final, metr. VI 229, 7 = 241, 9, SSeba VII 
227, 19 unb Eobcg »crncnp 207 @u^. XXIV. ?Ite ödsten 
©cmiöofal fügt 2)iomcbeg z ^inju I 422, 29: semivocales 
sunt Septem, flmnrsx; sed adiecta z octo fiunt. SSgl. 
5ßri§cionug n 9, 11 unb SRoriu^ SSictorinug VI 6, 17. 3)ic 
Definition ber SKutä lautet bei 3)onatu^ IV 368, 5: mutae 
sunt quae nee per se proferuntur nee per se syllabam faci- 
nnt = e^arifiug I 8, 14, ®iomebe§ I 423, 9, aRariu^ SJicto^ 
rinu^ VI 5, 24, ®ofit^eug VII 382, 4. SSgl. SRajimug SSicto^ 
rinug VI 195, 17 == «uboj VII 326, 16. Die ©t^ntologie 
befprec^en: 

ßobej aSernenfi^ 207 (Sup. XXIV: mutae dictae sunt 
duabus ex causis. quomodo? una, quia ad comparationem 
vocalium, idest ad id, quod vocales sonare possunt, istae 
mutae sunt, altera, quia si subtrahas Ulis auxilium vocalis, 
intra hospicium oris moriuntur. 

5ßri^cianu^ n 9, 23: et sunt qui non bene hoc nomen 
putant eas accepisse, cum hae quoque pars sint yocis. qui 
nesciunt, quod ad comparationem bene sonantium ita sint 
nominatae, velut ^informis' dicitur mulier, non quae caret 
forma, sed quae male est formata, et ^frigidum' dicimus 
eum, qui non penitus expers est caloris, sed qui minimo hoc 
«titur: sie igitur etiam ^mutas', non quae omnino voce carent, 
sed quae exiguam partem vocis habent. 

ffiommentum ©nfiblenfe @u^. 222, 35: mutae etiam di- 
cuntur, non quod penitus careant voce, sed ad comparatio- 
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nem yocalium matae sunt, sicat mutum hominem diciinti8, 
non quod locutione prorsus careat, sed ad comparationem 
eloquentis. deformem quoque dicimus mulierem . . . 

S)iomcbeg I 423, 24: mntae dictae, quod per se siie 
adminicnlo vocalium non possunt enuntiari «=» 423, 8. 

ßlcboniuS V 27, 3: mutae vero non sonant, nisi a vocali 
spiritnm acceperint. 

2für bie SRantcn bcr SRutä erinnere xä) an bie bei ben 
@emit)o!aIen gegebenen SSertoeife unb fül^re ^ier nod^ an: 

Eommentnm (Sinftblenfe ®up, 224, 30: mutae a suo sono 
incipiunt et in vocalibus filniuntur. 

@ert)in^ IV 422, 32:. mutae sunt novem, qnae debent 
inchoare a naturali sono et in vocalem e litteram desinere, 
ut b g et reliquae. ex quibus tres, quoniam non desinunt 
in e, contumeliam patiuntur, h k q. 

güngere Definitionen, in benen auf bie ©t^mologie unb 
bie 3lamen SRüdfid^t genommen tpirb, finben fid^ bei: 

5ßrobu^ Sttft- IV 50, 5: hae nee per se proferuntur, si- 
quidem vocalibus litteris subiectis sie nomina sua definiunt, 
ut puta be ce de ge ha ka pe qu te. per se autem syl- 
labam facere non possunt, scilicet quoniam mutae litterae, 
si misceantur, sonum syllabae facere non reperiuntur, ut 
puta bc dg tk pq et cetera talia. 

5ßrobu§ de ult. syll. IV 220, 8: elementum mutarum 
litterarum novem litteris constat, quibus ex natura suum 
vocabulum cessit. ideo enim mutae dicuntur, quoniam 
per vocales litteras pronuntiantur neque etiam per se syl- 
labam facere possunt. 

gragmentum Sobienfe VII 539, 2: mutae sunt quae 
detracta vocali in quam desinunt penitus non sonant. 

@eröiu§ IV 421, 13: mutae dictae sunt eo, quod nihil 
habeant de potestate vocalium. nam nee per se sonant 
nee per se syllabam faciunt. etenim semivocalibus si detrahas 
naturales sonos, vel paululum sonant; mutis si detrahas, 
nihil sonabunt. ' 

©erging IV 477, 12: mutae sunt quae a se incipiunt 
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et desinunt in vocales. mutae autem dictae sunt, quod 
sublatis vocalibns nullam babeant sonum. 

©crgiu^ (S^plaxt. IV 520, 16: mutae autem dicuntur 
propterea, quia, si detrabas vocales, nullus Spiritus est 
nee biatus necdum sonus: ideo mutae, quia detracta vocali 
mutum OS redditur. 

$OttH)eiug Y 101, 24: mutae autem ideo dictae sunt, 
quia, si detrabas illis vocalem, non sonant penitus. 
ergo ideo dictae semivocales, quod detracta vocali semis 
babeant de voce, ideo mutae, quia detracta vocali penitus 
non sonant. 

3Rartu§ SStctorinu§ VI 7, 3: mutae sunt quae nullius 
vqcis sonum separatitn faciunt. 

®ie Sa^l bcr SRutä geben K^oriftu^ I 8, 17, Sonatug 

IV 368, 6, SWartug SSictorinu^ VI 5, 25 unb S^ofit^cug VII 
382, 5 fo an: sunt autem numero novem, bcdgbkpqt 
= S)iomcbe§ I 423, 10, $robug de ult. syll. IV 220, 11, 
gragmentum Sobienfe VII 539, 3. 3n ber ©at^e ftimmen 
mit i^ncn au6) bie übrigen ©rammatüer überein: 5ßrt§ciann§ 
II 9, 22, 5ßtobu^ 3nft. IV 50, 5, @erbtu§ IV 422, 32, ®er^ 
fliug ©j^tan. IV 520, 18, 5ßom^eing V 100, 4. 110, 3, m\>ex 

V 548, 1, SRariug SSictortnn§ VI 7, 4, Wtaiimu^ SSictorinug 

VI 195, 18 = Slubaj VH 326, 17, SKa^rintug SBictorinug de 
final, metr. VI 229, 7 = 241, 10, ^tba VII 227, 20 unb 
^o\>ti Sernenp 207 @u^. XXIV. 3n bie »el^anblung ber 
Slaflen finben ft(^ SSenterlungen über einjelne ^nä)^ 
ftaben eingeftreut, totli)t mit ber grage naä) ber S^^ ^^^' 
felben in SSerbinbung fielen, 3n biefem Suf^mmenl^ange be- 
gegnen tl^atfäd^üd^ bei $ri§ctanu§ bie SSemerfungen über f: 
n 11, 5 — 12, 2 bgl. 9, 12, x: 12, 3—4, kq: 12, 5 — 15, 
iu: 13, 11—20. dagegen n^erben bie duplices xz: II 10, 
3 — 4 unb liquidae 1 r m n: 10, 4 — 18 im 9lnfc^Iu§ on bie 
Quantität ber SSofatc bel^anbelt unb mit ben vocales longae 
unb ancipites bergtid^en. S)ie übrigen ©rammatüer l^abcn 
biefe aScmerfungen nad^ ben allgemeinen Siegeln über bie SSofale, 
©emibofale unb aKntö. S)ie Sesiel^ung berfelben ju ber alten 
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öarronifc^cn 3<i^^«^9 ^^t 5ßompeiu^ erfannt, bcr im 9tbfd^mtt 
über bic 3a^I bcr Suc^ftabcn öon S)onatu§ fagt V 98, 20: 
istae litterae apud maiores nostros non faerunt XXIII, sed 
XYI. postea additae sunt aliae. ita etiam tractatams est, 
ut doceat olim XYI faisse, postea ex saperflno additas alias 
litteras et factas XXIII. @^ ^anbelt fid^ alfo um bie t)on 
Siomebc^ I 423, 31 ht\pxo6)tnen Sud^ftabcn: quidam Latino 
sermoni sufficere decem et septem litteras crediderunt, si 
quidem ex viginti et tribus una adspirationis nota est, h, 
una duplex x, duae supervacuae, k et q, duae Graecae, y 
et z. |)ieriu lommcn nod^ ^fragen betreffcnb f, bag bic 
S)tffcrcnä au^mac^t ätpif^cn bcr Überlieferung, metd^c 17, unb 
bcr, wcld^c 16 ältcfte 93u(^ftoben gelten lägt, bie öolalifd^e unb 
!onfonantif(^e Statur üon i unb u, bie bo^pelte Quantität öon 
e unb 0, bie 2iquiben unb s. 2tn bcr abmeid^enben gorm 
ber Stauten erfannte man bie überjä^Iigen S'onfonanten nad^: 

©ergiu^ IV 478, 2: illud praeterea astute nobis datur 
inte]Iegi, quod, cum omnium consonantium ista natura sit, 
ut quaedam earum ab e incipiant et in se desinant, quae- 
dam a se inchoent et in e desinant, istae solae repertae 
sint, X h k q 7 z, quae nee ab e inchoant nee in se desinunt. 

©erging (&lplan. IV 520, 18: Varro dicit consonantes 
ab e debere incipere, quae semivocales sunt, et in e debere 
desinere, quae mutae sunt, ideo illae, quia non ab e inci- 
piunt neque in e desinunt, possunt pati calumniam, ut nee 
litterae videantur aut non sint hecessariae, ut sunt in semi- 
vocalibus x et z. non enim sunt necessariae: nam duplices 
sunt, quia ex aliis litteris fieri possunt. ex mutis remo- 
ventur propter illam quam diximus rationem h k q: h, quod 
adspiratio sit, non littera; k et q ideo, quod c littera harum 
locum possit implere. SSgl. ^om^eiuö V 101, 18. 

^i) gebe nun eine Überfid^t über biefe Semerfungen: 

S^arifiug: I 8, 1 — 3 i u; 8, 6—12 1 m n r; 8, 12—14 
x; 8, 16 — 19 kq; 8, 19—20 h; 8, 20 y z. 

SDiomebe^: I 422, 14—23 iu; 422, 30—31 x; 422, 
31-423, 1 yz; 423, 2-3 r 1 m d; 423, 3 s; 423, 5 — 6 



Digitized by 



Google 



De littera. 95 

unb 423, 28—30 f; 423, 10—15 k q; 423,15 — 20 h; 
423, 20-23 g. 

5ßrobug Snft.: IV 49, 14-25 i u; 49, 34—50, 3 x ögt. 
51, 3—12; 50, 10—15 k q; 50, 15—18 h ögl. 50, 29—33; 
50, 33—34 y z. 

5ßrobu§ de ult. syll: IV 220, 14—36 o; 220, 36— 
221, 11 iu; 221, 14—24 Imnr; 221, 25—30 x; 222, 
4—6 h; 222, 7—16 y z. 

S)onatu§: IV 367, 12—21 iu; 368, 1 x; 368, 1 — 2 
Imnr; 368, 2—3 s; 368,4—5 f; 368, 7—9 k q; 368, 
9—10 h; 368, 10—11 y z. 

©eröiug: IV 421, 17—21 e o; 421, 21—422, 6 i u; 
422, 17—22 x; 422, 22—25 s; 422, 26—32 Imnr; 422, 
34—35 h; 422, 35—423, 4 k q; 423, 4—9 y z. 

©crgiug: IV 475, 14—476, 24 i u; 477, 2—12 rlmn 
(ügl ©cmu« IV 422, 29); 477, 14—20 k q; 477, 20— 
26 h; 477, 26—28 x; 477, 28—478, 1 y z. 

©ergiug ^iptan, (in einem Befonberen Slbfc^nttt) : IV 
520, 28—31 eo; 520, 31—522, 1 i u. 

eieboniug: V 27, 4—24 iu; 27, 29—32 x; 27, 32— 
28, 1 r 1 m n; 28, 1—3 s; 28, 3—5 f; 28, 5—8 k q; 
28, 8—9 h; 28, 12—15 y z. 

$ßonH)eiu§: V 101, 27—102, 18 e o; 102, 19—106, 3 i 
u; 108, 5 — 24 x; 108, 25—109, 21 s; 109, 22—31 1 rm 
n; 109, 32— 110, 2 f; 110, 4—23 k q; 110, 23 — 27 h; 
110, 27—111, 6 yz. 

SKariug Sictorinu^: VI 5, 17—19 i u; 5, 22—24 x; 
5, 26—27 k q; 5, 27—28 h; 5, 28—29 y z. 

®erfelbe: VI 6, 18—22 Imnr; 6, 22 — 24 x z; 6, 24 
—7, 1 f; 7, 1—3 s; 7, 4—7 unb 7, 9—13 h; 7, 7—9 k; 
7, 13 — 17 iu. 

SRa^muS SSictorimi^: VI 195,5-10 i u; 195, 13—17 
x; 195, 19 — 196, 1 k q; 196, 1—2 h; 193, 3 — 11 y z. 

Sfuboj: Vn 326, 1—6 iu; 326, 9 — 12 rlmn; 326, 
12—16 x; 326, 18—23 k q; 326, 23-25 h; 326, 25 — 
327, 7 y z. 
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aRajintu^ SSictorinu^ de final, metr.: VI 229, 8— 11 = 
241, 11- 15 i u; 229, 11—13 = 241, 15—19 1 r; 229, 13 
= 241, 19-20 s; 229, 13—14 = 241,20—22 x z; 229, 
14—15 =» 241, 22—23 b. 

SScliu^ Songu^: Vn 48, 8—50, 7 i u; 50, 8—52, 2 x 
y z; 52, 3—53, 4 h; 53, 5—23 k q. 

93cba: VII 228, 16—229, 6 i u; 229, 7—8 xj 229, 8 
— 10 1 m n r. 

Sofit^cug: vn 381, 11—13 i u; 382, 2—4 x; 382, 6 
—7 k q; 382, 7 h; 382, 8 y z. 

graamcntum Sobicnfe: VII 538, 15—18 e o; 538, 18 
—26 in; 538, 32— 33 x; 538, 34— 539, 2 1 m n r; 539, 
4—7 kq; 539, 7—9 h; 539, 10—11 y z. 

eommcntum ©infiblenfe: ®np. 223, 4—224, 1 i u; 224, 
13—17 x; 224, 17 — 19 r 1 m n; 224, 19—25 s; 224, 25 
— 30 f; 224, 31— 37 k; 224, 37—38 h; 225, 1—5 y z. 

ßobc^ Seruenfig 127: <Sup. XXXn i u. 

3n einem legten Slbfd^nitt njotten njtr bie übrigen nur 
bei einjelnen ®rammatifern öorlommenben Sragen jufamnten' 
ftetten. SSon E^arifiu^ I 9, 1 — 11, 7, S)iomebeg I 424, 2— 
426, 11 unb 2)ofit^eug vn 382, 9—386, 7 ift eine lange auö 
berfelben Duelle ftammenbe Slb^anMung de interrogatione 
litterarum erl^alten. S)ie einjetnen SSud^ftaben toerben in il^r 
ben Älaffcn ber vocales, semivocales, mutae unb graecae ju? 
genjiefen mit SBieberl^oIung ber Definition ber filaffen unb mit 
Stü(ffi(^t auf bie Stellung ber 93u(^ftaben in bem Slnfang, ber 
3Ritte ober bem SluMaut be^ SBorte§. .^ierbei bef^jred^en S^i- 
rifiug unb ®ofit!^eu§ bie einjelnen Stoffen mä) einanber, niä^- 
renb S)iomebeg bie SSud^ftaben in al^jl^abetifd^er Solge bei^anbelt. 
3)er Slnfang be^ S^arifiu^ biene afö 93eifpiet I 9, 1 : a littera 
est vocalis, quae quidem per se i'acit syllabam et brevem 
et longam, itemque cum aliis tarn praeposita quam media 
finiensque, ut Abala. nota etiam praenominis . . . e littera 
... littera . . . hiermit ift bie al^l^abetifd^e SRei^e öon S)e= 
finitionen ber cinjelnen Suc^flaben bei SRariug SSictorinu^ öer= 
tt)anbt VI 7, 22: fb consonans muta rigida, c consonans 
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muta spiritalis, d consonans muta rigida, e vocalis bifor- 
iTiis . . ., tüobct iä) für bie Slu^brüic^) rigida spiritalis u. a. 
auf 7, 4 ff. öemeife. 8luf bie einjclncn fi'Ioffcn folgt bei 
SKajimu^ SJictorinu^ ein Stbfd^nitt über ben Stuglaut ber 
fftomim TL 196, 12 = Stubaj VH 327, 8: de litteris norai- 
num terminalibus. quot litteris extremae partes nominum 
latinorum finiuntur? tredecim. quibus? voealibus quinque, 
semivocalibus sex, mutis duabus. quare semivocalibus sex, 
cum Septem sint? quia nuUum nomen latinum in f litteram 
exit. quae ergo sunt? aeioulmnrsxct. ut tabula 
nionile frugi ratio genu mel scamnum flumen arbor flos nox 
allec Caput. Sticht bie S'Iaffen ber 93u(^ftaben, fonbern bo^ 
®enu^ ber SRomina berüdfid^tigt bie ä^nlid^e Sarftettung bei 
3Jiariu§ SSictorinuö VI 7, 17: finitivae litterae masculinorum 
nominum sunt Septem, a 1 n o r s x, ut Sylla sal peeten Cato 
Hector deus felix; femininorum vero latinorum sunt sex, a 
n r s X, ut Roma aspargen virgo mulier salus nix, et in 
atticis nominibus m, ut Glycerium. in neutris autem sunt 
Septem, elmnrsx, ut pingue tribunal scamnum lumen 
marmor nemus audax. gerner l^anbclt 5ßri§Gianu^ nad^ ber 
8af)i ber Suc^ftaben bon II 13, 21 an über ^diflferentia voca- 
lium et consonantium', t)On 21, 3 an über Uitterarum mu- 
tationes' burd^ Slu^Iaut unb Slblaut. hierauf folgt n 37, 4 
ein befonberer Slbfd^nitt de ordine litterarum,^) melc^er an bie 
©igenfd^aften ber Suc^ftaben, bei benen 5}5rigcianu^ auc^ ordo 
nannte, erinnert. SBid^tig ift ber Slnfong burd^ feinen attge- 
meinen S^l^^It ©. 37, 8: sunt igitur vocales praepositivae 
aliis voealibus subsequentibus in eisdem sjUabis a e o, sub- 
iunctivae e u, ut ae au eu oe. i quoque apud antiquos 
post e ponebatur et ei diphthongum faciebat. ©nblid^ bringe 
id^ mit bem Stamen ber 93ud^ftaben eine merftüürbigc ©teße 
beg $robu^ jufammen gnft. IV 50, 35: nunc etiam hoc 
quaeritur, qua de causa ratio metri vel musicae proclivior 
sit ad rationem Graecam quam Latinam. utique bac de 

1) SJgl. ©teint^al @. 559 u. 

2) iBgl. ©tcint^al @. 561. 

fjtoe^bc, öiifangSörünbc b. tönt, ©rammatif. 7 
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causa, quoniam Graecarum litterarum vocabula in dimidia 
parte sunt disjUaba et in alia monosyllaba, id est ut XXX 
et VI sonos contineant, at vero litterarum Latinarum 
nomina cum sint omnia monosyllaba, id est ut XX et 
unum sonum contineant, necesse est ut et in ratione metri 
yel musicae plus facultatis ratio Graeca quam Latina habeat. 
3n bcr gricc^ifc^en ®rammattf cntfpri^t ba8 ffapitel ne^l 
atoi^xelov. aKe^retc 2)efinitioncn ton atoi.xsi:ovj b. ^. ele- 
mentum, lefen tuir in ben ©(Rotten @. 773,5: t£ oiv hxir 
iSxoixBlov\ 71 i7i(p(&vriatg. eti^o^, x£ icxi Cxoixeiovj r^ 7tQ(oxrj 
xal ccfASQrig xov av^Qimcov qxoviQ . . . xal aXX(og^ Cxoi%b16v icxiv 
i^ 0-5 iXa%£<sxov awlaxaxal xi iv aw^iaet xai slg 8 iXdxt'Oxou 
avaXverat. S)ic Überfefeung bcr stocitcn begegnete un§ bei 
2)onatu§ afö 2)efinition bon littera ober rt)te auä) bie britte atö 
Definition bon elementum. . 2)ie le^te 2)efinition rt)itb äl^nlici^ 
eröätt tüie pars minima bon ©erging @^oI. ©. 773, 12: arco 
yccQ ixciaxov <Sxoi%bIov^ &g l'(pri 6 OQog^ iXa%laxov Cvvlcxavxai. 
ai avXXaßaCy xal ctTib xSw avXXaßcbv at Xi^Big^ cato xcbv Xi^Bcav 
Ol Xoyoc. SBie ba8 SSerl^ältni^ bon elementum unb littera 
bei 2)iomebeg unb 5ßri8cianug, fo toirb bag bon axoixscov unb 
yQccfifia bcftimmt ©. 774, 25: xb di aXrid'ig^ ort öxoixeiov fäv 
iaxtv -^ ixqx&vfiaig^ yQoififiaxa ös at eiKoveg Kai oi %aQa7iX7]Q6g, 
Y,al laqanxfiQBg (liv eiciv bihoCi, xicöaQsg^ iv.tpoivriOBig de tcoXX^ 
TcXslovg. oi yccQ naXaiol aXXtag i^egxavovv xb a xb (laKQOV Kai 
aXXoDg xb ßQa%v xai aXXog rö öaöv Kai äXX(og xb i(;tXöv. Über 
ben ibentifc^en ©ebrauc^ beiber fpri^t S)ion^fiog ©. 9, 5: xa 
ÖS avxa (seil. yQciiJifiaxa) %al axoi%6ta TUxXscxai. S)a6 er felbft 
beibe 2(ugbrüdte abtoec^felnb antoenbet, ^eben bie ©d^oliaften 
^eroor J. S3. ©. 772,4: tcsqI öxoixeCov imyqd'^agj ov (5xoi%Bia 
eljcsv SLKoat xiööaQa^ aXXcc y^dfifiaxa eixoai xicoaqa, öicc xl\ 
iva öel^y oxt a(ig)CD xcc dvoiiaxa to5 TCQciyfiaxt aQfio^sc, ^ier^ 
auf tüirb ber Unterfd^ieb beiber ä^nlid^ toie bon S)iomebeg 
(elementum intellegitur, littera scribitur) angegeben: ot öi 
g)a6Lv^ oxe fiiv yQdg)ovxaL^ Xiyovxai ygafifiaxa' oxs öh avayi- 
vaCTiOvxaCj Xiyovxai (Sxoiyßia. S)ie ®t^ntoIogie bon yqd^^a 
lautet bei S)ionQfiog 9, 2: yQd(ifAaxa di Xiyexai öia xb yqa^- 
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fiatg Kai ^vöfiaig rvnovad-at. (Sinc anbete ©t^mologte, toeld^e 
yQccfifia öon yXdntsö^aL l^etlettet, begegnet mit biefcr ©c^ol. 
789, 6. 2(tg ®rfinber ber Suc^ftaben werben in bcn ©d^olien 
783, 1 (= 786, 1): Sabmoö, bie 5ß]^önicier, S)anao^, 3Kufaio^, 
bic ^9^1)ter, bie ffireter, 5pronietl^eu8, ^alamebe^ unb ^ermei^ 
genannt, ©. 774, 14: ^ernteö, bie ^^önicier, ^^oiniy, @. 781, 
27: ^romet^eitg, ^^oinij, ffiabmoS, Slt^ene unb @. 784, 18: 
©if^p^o«, ^alamebeö, ^i^oinij, ^ßrometl^eu^. 2)ic 2:rabition, 
ber jufolge ©imonibe§ ju ben 16 fremben Sud^ftaben tier 
ober ad^t neue l^injugefügt ^at, finbet \\ä) 780, 32: laxiov de 
on ßaQßccQCDv (liv slciv Biqi^ctxcc xa innalÖBKcc yQccfAfActra xavxcc^ 
aßydetTiXiivOTtQöxv' Ztficavtdov öh xov KeCov 'e^QSfia 
xä ovo iiaxQoi^ xb ri xal x6 w, xai xa ovo dinXct^ xb J %al if; 
unb 780, 6: öst di itqoBiöivm %cil xovxo^ oxi TtdXai ovtc fjv 
xcc e'üioCi xiccaga yQcififiaxay aX^cc eKKcclSsTia' ovx, fjv öe xcc 
xqIu xcc Xsyofisva diTcXcc^ ? I ^5 t^^ t^Q^^ daöice^ ^ 9^ X^ ^^ ^'^o 
ftax^a, rj xal w . . . (780, 30) iq)6VQ6 Ss xa dnxo) xavta ygafi- 
(laxa elg x&v Xvqik&v^ ütficDvldrjg. S)ie Sigenfd^aften beö 
Suc^ftobenö, nomen figura potestas, l^aben i^r SSorbitb in ben 
beut axoL%6iov jufommenben Svo/w-a, xaQaKxriQ ober (^xfjfAa unb 
övvafiig ober h(p6vrict,g^ toorüber jtoei ©d^otienftellen ätu^hinft 
geben 773, 21: xovxfa ovv to5 öxoiyBicp^ xovxiaxi xy ixqpwv^tfet, 
TtaQBTtexai xqia^ iiaqa%xriQ (liv^ &g xqlyoivov (J^^fta i) '!]iii%v'kXiov 
?) CxqoyyvXov^ xal xa l^^g* ovo^a di, &g xo aX(pa ij ßrjfta ncii 
xa Xovjtd. xal x^iv ftev ovv incpcovriöiv x&v Cxoi%Bi(ov -^ cpvCig 
xoig avd'Q^TCoig i| ocQxfjg idcDQtiöaxo unb 795, 11: TCaQSTcexai 
ÖS To5 axoiyjBlfa xiacaqa^ ovofia^ ^X^(^9 %aQaKxriQy dvvafitg, 
ovofia (liv, iitB^d^ exaötov ivo^m^exav a, ß nal xa e^fig' Oyßfuna 
diy oxL eaaaxov avx&v Uiov i%Bi (S^fnna' %aqaKxiiQ öiy oxi bmcöxov 
XaQaTixriQl^exai ol%Biaig IdioxriCiv, &g 6 v7to%elfi6vog BKacxov 
xvTtog, olov xov ftiv A xQetg eiol y^afifial, xov de F ovo itXd- 
yioi, xov 6h E ovo xal/(ila fAMQa' övvaiiig 6i ri i^ avx&v 
a7coxeXov(iivri, SWit ben ®rünben, welche 5ßri8cianu8 für bic 
gtejion^tofigfeit ber Suc^fiabennamen anfül^rt, ftimmt ber 
©d^otiaft überein @. 781, 5: icxiov Sh on xa dvofiaxa x&v 
Cxoi%bL(ov anXvxd eiöiv, üg [liv (pael xiveg, oxi ßaqßdqtQV i6xlv 

7* 
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B'^Q'jqfia'ca ...(781, 19) 5J inBiSi] ccQ%al elöiv^ at öl oqicu %i- 
lovciv ccnXat re sJvai xal &7to£%dot. äJltt bcr Qa^t ber Säucf)^ 
ftabcn beginnt S)ion^fio^ fein Kapitel 9, 2: yQafAfiarcc iauv 
sl%oairia0aQa &7cb tov a ^i%qi tov w. 95 ei ben einjetnen 
Stoffen giebt er ftet§ bic So^I unb bic ®t^moIogic be§ 
9lanien§ berfelben an. SSon ben SJofalen Reifet eg 9, 7: 
TOVXGiv qxovriBvxci ^uv icxiv B%xd* cc e rj i o v (a. (fiavrisvxa de 
Xiyexai^ oxi q)Oiviiv &(p* iavx&v ccitoxeksi. ^ietanf folgt bic 
ginteilung berfelben nad^ ber Onantitöt 10, 1: x&v öe (pcovr}- 
ivtmv fiaTiQcc [liv icxi dvo, rj Ticcl o, ßqaifia övo^ s Kai o, 
ölxQova xqUcj a i v, SSon ben^onfonanten wirb gefagt 11, 1: 
CvfKpoivce 06 xä XoiTCcc ETtxaTUxCSe^a' ßyö^^TiXfiv^TtQCx 
g) %'^> Cv(ig)mva de Xiyovxai^ oxt airtcc (Uv xa-ö*' iavxa (poDvrjv 
0V7C ?%eij övvxacaofisva öe fiexa tcov g)CDvriivx(ov qxovriv cato- 
xeXeL hieran fd^Iiefeen fid^ bie ©emit)o!aIe an 11, 5: xov- 
x(ov rifilipcova fiev iaxtv h%x(h ' f^i/;Xfiv^<y. '^filgxovcc Sh 
Xeyexaij oxi %aQ^ oöov rfcxov tc5v qpwvijivTwv e-ögpcjova naO'i- 
cxriuev ?v xe xotg (ivyfioig nal aiyfiotg nnb bie SRntd 12, 2: 
acpiova de iaxvv ivvia' ßy6K7tx^q)%, ag)(ova öe Xeyexai^ 
oxi (AuXXov xG>v aXAov ißxlv %ci%6(püivci^ &C'Jteq &g)(ovov Xeyofuv 
TOV xQaytööbu xbv nanocpcDVOv. SDie ömXa unb &(iexccßoXay 
ttjeld^c 2)ion^fto§ 14, 4 unb 14, 7 afö Unterarten ber ©emi- 
bofale bel^anbelt, finb bei hm Siömcrn aU duplices unb liqui- 
dae in bie 99enierfungen über einzelne a3u(ftftaben geraten. 
2)ion9fio§ fc^Iiefet mit ben ffiud^ftaben im Sluölaut ber SRomina, 
tt)obei er mit SRariu^ SSictorinuö in ber 9lüdfic^t auf ha§ @)enu§ 
jufammentrifft, 15, 1: xeXLnic ocQCev^K&v ovofiaxcov ävene'Kxdxmv 
%ccx* evd'eiav tmxI ivM^iv tcx&clv axoL%etd icxi %ivxe* v J ^ tf ij;, 
olov Jlcov 0oivi^ NeöxcDQ UccQLg IleXoi\}, ^rjXvTi&v Se 6xx6* 
ariayv^QCijjj olov MovCa ^EXevfi -KA^«» xeXidcov eXi^ (*'V''^VQ 
GixLg XatXcitl;. ovöexi^ayv de ?! ' a t v q 6 v, olov ccQ(xa fieXc 
devÖQov ^dcoQ öifcag 66qv. SRit ben vocales praepositivae 
unb subiunctivae beö 5ßri§cianu§ öergleid^e man enblic^ ©io- 
n^fio§ 9,4: TCQOxoKXMcc (poDVTQevxa nivxe' a e rj o (o, nqoxa- 
KXLHcc Se Xeyexcii^ oxi TtQOxaCOOfUva tov i xal v avXXaßriv aito- 
reXet^ olov ai av, vTtoxaKxiKcc ovo' i Tcal v. 
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De syllaba. De communi syllaba. 

Sölit bcm Äat)itel de littera Rängen bie folgenben de 
syllaba ober de sjllabis unb de communi syllaba ober de 
communibus syllabi?, lüet(^e uri':prünglid^ ein Sa|)itel bitbeten, 
in^Itlid^ jufanimen. ®ie S3e^nblnng ber syllaba communis 
fe^It bei SH^pzx V 548, 5, 3Kajimu§ SSictorinuS VI 196, 18, 
Stuba^ YII 327, 14 unb bent 3Ketri!er miiu^ gortunatianu^ 
YI 279, 21. • Sn bem ^a^itel de syllaba ift ani) üon ber 
befonberen 8trt ber syllaba communis ge^anbelt lüorben öon 
S)onatn§ lY 368, 17 itnb feinen ®rftörem: ©eröiu§ lY 423, 10, 
eergiuä lY 478, 9, eieboninö Y 28, 22, $om^3eiu§ Y 111, 18, 
ßommentum ©infiblenfe @u^. 225, 26, üon äRariu§ SSictorinu^ 
Yl 26, 15—31, 17 unb öon ^ri^cianug II 44, 1 (ögl. 51,28). 
3tüei Sajjitel mit befonberer Überfd^rift ^abtn K^arifiu^ 1 11, 8 
unb 13, 16, ber beibemal jtoei Cluellen naä) einanber au^ge^ 
frf)rieben ^at, S)iomebeg I 427, 3 unb 428, 29, ®ofit^eug YII 
386, 9 unb 387, 9. S)er Sn^alt beiber Ka^jitet begegnet femer 
in ber befonberen ©d^rift beg 5ßrobu^ de ultimis syllabis lY 
222, 34—223, 2; 256, 16; 258, 1; 258, 16 unb in ben 
metrifc^en Schriften be^ Sl^jl^t^oniu^ bei SKariu^ SSictorinu^ in 
ben Kapiteln de syllaba YI 31, 17 unb de syllabarum natura 
et conexione 34, 25, be8 3Jlajimu§ SSictorinu^ de finalibus 
metrorum YI 229, 16 = 241, 27, 3Kattiu§ S^eoboru^ YI 
586, 11 unb SBeba de arte metrica YII 229, 11. 230, 18. 
5ßrobu§ üermeift 3nft. lY 51, 14 auf feine SRetr«, bie nid^t 
erhalten ift. gür einjelne $ßunfte fommen noä) ßaffioboriuö 
YH 215, 6 unb Eobe^ SBernenfi^ 207 @up. XYin in betrad^t 
3m So:piteI de accentibus begegnen jwei gragen, bie au§ 
unferem Äo^jitel ftammen, bei ©eröiu^ lY 427, 20 — 35 über 
bie SSertcilung ber Sud^ftaben auf bie ©übe unb bei 2)iomebe§ 
I 435, 22—436, 8 über auglautenbe^ o, einen goll ber syl- 
laba communis. 

2)ie S)efinition ber ©itbc rüJ)rt an^ berfelben Clueße bei: 
ej)arifiu§ I 11, 9: syllaba est littera vocalis aut litte- 
rarum coitus per aliquam vocalem conprehensus. 
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S)oftt]^cug YH 386, 9: syllaba est littera vocalis vel lit- 
terarum coetus per aliquam vocalem comprehensus, hoc est 
litteraram iuucta enontiatio. 

SRajimu^ SSictorinu^ VI 196, 19 = Stubay VH 327, 15: 
syllaba quid est? littera vocalis vel litterarum coitus per 
aliquam vocalem comprehensus. 

Sbenfo finb unter fid^ tcrtoanbt bic mit einem 3ufci^ 
über tempus öerf eigenen Definitionen bei: 

S)onatu§ IV 368, 18: syllaba est comprehensio littera- 
rum vel unius vocalis enuntiatio temporum capax = ©af^ 
ftoboring VII 215, 6, »eba Vn 229, 12. 

Diomebe^ I 427, 4: syllaba est proprie congregatio aut 
conprehensio litterarum vel imius vocalis enuntiatio tem- 
porum capax. 

St^^JCr V 548, 6: syllaba est litterarum inter se coeun- 
tium una iunetura vel enunciatio litterarum cum adiec- 
tione temporis. 

Sine bentltc^e ©d^eibung jftjif^en ©übe im eigentlid^en 
unb uneigentltd^en ©tnnc mad^en: 

El^arifiug I 12, 4: aliis ita de syllaba placuit definire. 
syllaba est conceptio et congregatio aut vocalium litterarum 
aut consonantium , coniuncta tamen cum ratlone vocalibus, 
ut trans prae. dicitur autem per catachresin syllaba et 
is sonus qui de singulis vocalibus redditur, ut a e. 

SttiUug gortunatianu^ VI 279, 22: syllaba est littera- 
rum consensus per vocalem vel vocales comprehensus. ali- 
quando tamen unam vocalem pro syllaba positam abusive 
syllabam vocamus. 

SKattiuö I^eoboruö VI 586, 12: est igitur syllaba litte- 
rarum inter se congregatarum apta complexio. usu autem 
inveteratum est ut etiam nulla litterarum congregatione 
facta solas per se eas quae vocales nominantur syllabas esse 
dicamus. 

2)iefelbe ©d^etbung begegnet in jftjei anbeten 2)efinitioncn 
mit einem 3wfcife über ben Stccent: 

5Pri^cianu§ II 44, 2: syllaba est comprehensio literarum 
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consequens sub uno accentu et uno spiritu prolata; 
abusive tarnen etiam singularum yocalium sonos syllabas 
nominamns. 

SKariug SSictorinuS VI 26, 15: syllaba est coniunctio 
litterarum cum vocali vel vocalibus sub uno accentu et 
spiritu continuata: nam per solam yocalem abusive syl- 
laba dicitur. 

S)crfclbe S^fafe finbct [\ä) in bcr öon aUcn anbeten öer^ 
fd^iebenen Definition be§ .^riöcianug, ftjeld^er er n^ol^I feinen 
Urfpmnö öerbanft TI 44, 4: possumus tarnen et sie definire 
syllabam: syllaba est vox literalis, quae sub uno accentu 
et uno spiritu indistanter profertur. SBeiter ausgeführt 
n)irb bie 2)efinition tjon SlSper mit ber Semerfunö: syllaba 
autem sine vocali littera vel litteris non potest fieri unb 
t)on S)iomebe8 mit ben SBorten: fit autem ex omnibus voca- 
libus, etiam ex singulis, syllaba tam brevis quam longa et 
ex copulatione vocalium consonantiumque t)gl. SWajimuS SSic^ 
torinuS de final, metr. YI 229, 16 «= 241, 27. 2tnf ben 
Unterfd^ieb tJon proprio nnb abusive bejiel^en fid^ bie ©rftö^ 
rungen ju 2)onatug, n)elc^e fic^ an bie ©t^mologie ton syllaba 
enteignen: 

©eröing IV 423, 12: ergo proprio illa dicitur syllaba, 
quae de plurimis constat, ut est post. quae autem de una 
vocali perficitur, abusive dicitur syllaba, ut e. 

$om<)eiu8 V 111, 23: ergo ideo si dicta est syllaba, 
id est a conceptu litterarum, proprio illa dicitur syllaba, 
quae multas habet litteras, ut puta prae. istae collectae 
sunt et fecerunt unam syllabam. ergo proprio dicta est 
syllaba, quia conexio est litterarum. tamen etiam abusive 
dicimus syllabas de singulis vocabulis factas, ut est a: amor, 
ecce a littera est, et tamen potest syllaba dici, sed abusive. 
non est enim conceptus litterarum . . . 

©ommentum ®infiblenfe @u<). 225, 27: definitio est sylr 
labae: ^syllaba est comprehensio^ i. conceptio, coadunatio 
litterarum ... et haeo est prima definitio syllabae. denun- 
tiatio', altera est definitio, quia non una vocalis ali- 
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quando syllabam facit, licet non proprie, sed abusive, 
sicut ^nominativus^ dicitur casus et ^unus^ numerus, si enim 
syllaba &7tb rov ßvXXa(ißdveiv rcc yQccfAfAcma^ idest a concep- 
tione litterarum dicitur, unius vocalis enuntiatio abusive et 
improprie vocatur syllaba. 

©crgiu^ lY 478, 12: unde in quaestionem illud venit, 
quare una vocalis syllaba dicitrrr. intellegendum est tarnen 
quod hoc sibi abusive, non ratione deposcat. 

ßteboniuö Y 28, 24: cur una syllabam facit vocalis 
littera? hoc solvitur per catantifrasin, hoc est per contra- 
rietatem, quia tanta vis est vocalis, ut locum syllabae impleat. 

hieran fnü^ft ©erötuö eine SRegel über bie SSerteilung 
ber Sud^ftaben auf bie ©übe lY 423, 14: omnes autem syl- 
labae a vocalibus suis incipiunt habere tractatum, atque 
inde exordium sumunt. consonantes enim quae sequuntur 
ipsi syllabae inputantur; praecedentes autem non ipsi, sed 
aut vacabunt aut superiorem brevem iuvabunt. ut puta 
glans: ab a considerantes n et s ipsi syllabae damus, quia 
secuntur vocalem; g vero et 1 non ipsi imputamus, sed ser* 
vamus ad auxilium superioris brevis, si forte praecedat . . . 
SSgl. 5ßom^etu§ Y 112, 6—20. SSertuanbt ift \)k fälfc^Iid^ in 
bag Slccentfa<)itel geratene ße^re be^ ©erüing lY 427, 20: 
quotiescumque quaerimus, quae consonantes in scribendo sibi 
cohaerent vel cui syllabae imputentur, utrum priori an se- 
quenti, similitudo aliorum nominum hunc solvit errorem. 
ut puta si dicamus aspice et dubitemus, utrum s et p divi- 
dendae sint consonantes et s danda priori syllabae, p sequenti, 
intellegimus hoc fieri non posse, sed ambas consonantes se- 
quenti tantum modo dare nos debere, eo quod invenitur 
sermo qui a duabus istis consonantibus inchoetur, ut spica 
similiter amnis . . . ut Mnestheus . . . 3)en Umfang ber ©ilbe 
beflimmen nac^ ber S^^I ber SSuc^flabcn: 

^riScionu^ II 44, 5: a singulis tarnen incipiens, non 
plus quam ad sex literas procedere syllaba potest in Latino 
Sermone, ut: a, ab, arx, mars, stans, stirps. SSgl. ©ontmen- 
tum ®inftblenfe ®np. 225, 37. 
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aWariu^ SSictortnu^ VI 26, 17: minima ergo est syllaba 
unius litterae, ut ea maxima est quae ex pluribus constat, 
ut stirps. 

Sei ^ri^cianug n 44, 8 — 51, 14 folgt eine au^fül^rlid^e 
S3ef))red^ung ber ©üben nai) ber ?lrt ber Sufammenfefeunfl 
auö ben Sud^flaben. 

2)ie Storno log ic öon syllaba bet)anbetn El^arifiitö I 
11, 10, 2)iomebc^ I 427, 7, ©cröiu^ IV 423, 11, ©ergiuS 
IV 478, 10, eteboniug V 28 23, 5ßonH)eiu§ V 111, 19, 
3Mariu8 SSictorinu^ VI 34, 28, aKa^imug SSictorinug VI 196, 20 
= 2lubaj VII 327, 16, 2ttiliu§ gortunatianu§ VI 279, 24, 
S)ofit^cug VII 386, 10, Sommentnm ®infibfenfe ©u^). 225, 28. 
Site aSeifpiele fü^re i^ an: 

3)iomebeö: syllabae autem dicuntur Graece TtaQcc tö cvX- 
Xccfißciveiv rcc yQüCfifiara; Latin e conexiones vel conceptiones 
dici possunt, quod litteras concipiant atque conectant. 

(Sii^arifiu^: syllabae dicuntur a Graecis icagcc xb CvXXafi- 
ßdveiv rcc y^dfiiiaxa^ Latine conexiones vel conceptiones, quod 
litteras concipiunt atque conectunt; vel comprehensio, hoc 
est litterarum iuncta enuntiatio. 

SRajimu^ SSictorinu^ = Slubaj: syllaba unde dicta? &7cb 
rfjg CvXXriipeGig. est enim syllaba cvXXritpig quaedam littera- 
rum, id est conceptio. 

aSäl^renb l^ier unb fonft bie ©übe al^ bie Sud^ftaben ju^ 
fammenfaffenb betrad^tet tt)irb, liegt bei aWariu§ SSictorinu^ bie 
aSorftettnng ju ©runbc, bafe bie Snc^ftaben in ber ©itbe bnrd^ 
ben SSoIal ^ufammengefafet merben, VI 34, 28: nam ideo dicta 
est syllaba, quod a vocalibus, sine quis eadem coire non 
potest, reliquae litterae, ut fides graeci sermonis indicat, 
comprehendantur, id est TtaQcc tö CvlXccfißcivaLv rcc y^dfi- 
fuxTci. S)a6 fid^ ba^ avXXafißdvsiv auf bie gef))roc^enen ele- 
menta, nid^t bie gefd^riebcnen litterae bejiel^t, befagt ber ©d^Iufe 
beg E^arifiu^ unb öieDeic^t ber ?lu§brudE aroixeta bei 2ltitiui^ 
gortunatianu^: syllaba enim a Graecis dicitur cacb rov övX- 
Xa(ißdv6i.v rcc cro^x^ta. ^icrauf ttjeijeu auSbrüdEüd^ bie SBorte 
beö Eommentum Sinfibtenfe ^in ©u<). 225, 31: hie autem 
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litterarum pro elemehtorum posuit Donatus, quia syllaba 
coniungit et concipit elementa. 

2)ic ®igcnfd^aftcn bcr ©Übe tocrbcn befonbcrg nur an 
jftjei ©tcHen bel^anbelt: 

^ri^cianug n 51, 21: accidit unicuique syllabae tenor, 
Spiritus, tempus, numerus literarum. tenor acutus vel gravis 
vel circumflexus . . . similiter Spiritus asper vel lenis. 
tempus unum vel duo vel etiam, ut quibusdam placet, 
unum semis vel duo semis et tria; unum, si vocalis est 
brevis per se, ut ämo, vel si eam una consonans simplex 
consequitur, ut caput, unum semis in communibus syllabis, 
de qnibus multi docuerunt, ut lacrimae ... in longis natura 
vel positione duo sunt tempora, ut dö ärs, duo semis, quando 
post vocalem natura longam una sequitur consonans, söl, 
tria, quando post vocalem natura longam duae consonantes 
sequuntur vel una duplex, ut möns r6x. tamen in metro 
necesse est unamquamque syllabam vel unius vel duorum 
accipi temporuln. numerus literarum accidit syllabae, 
quia, ut supra diximus, non minus quam unius nee plus 
quam sex literarum apud Latinos potest inveniri syllaba. 

Sobej^ SSerncnffö 207 Bnp, XVm: accedunt unicuique 
syllabae tenor Spiritus tempus et numerus litterarum. tenor 
acutus gravis vel circumflexus ... spiritus asper vel lenis. 
tempus unum vel duo vel etiam ut quibusdam placet unum 
semis et duo semis et tria. tamen in metro necesse est 
unamquamque sillabam vel unius vel duorum accipi tempo- 
rum, brevem unius, longam vero duorum. numerus litte- 
rarum quia ab una incipiens non plus quam ad sex litteras 
procedere sillaba potest in latino sermone ut a ab ars mars 
stans stirps. habet etiam unaquaeque sillaba altitudinem 
latitudinem et longitudinem. altitudinem in tenore, 
crassitudinem vel latitudinem in spiritu, longitudinem in 
tempore. 

S)ie Saf)i ber Suc^ftaben ift un§ im Slnfd^tufe an bic 
Definition begegnet, auf njeld^e ^rigcianuS berrt)etft. Über 
bag tempus tnirb bon ben anbeten ©rammatüern bei berfd^ie^ 
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bener ©clcgcnl^eit gef^jrod^en. ^n mcl^rerc S)efinttioncn fa^en 
tt)ir bic SBortc tempomm capax aufgenommen. SWit ber ©r- 
flärung berfelben bef^äftigen fi^: 

©leboniu^ Y 28, 26: *temporum capax^: quia omnis 
syllaba tempora capit: nam longa tempora duo habet, brevis 
unum. SSgl. ßommentum ©infibicnfe @up. 226, 1. 

©ergiuS lY 478, 13: est etiam syllaba temporum capax, 
quia aut brevis est et unum suscipit tempus, aut longa et duo. 

S5eba YII 229, 13: syllaba est . . . temporum capax, 
quia omnis syllaba aut brevis est et tempus recipit unum, 
quod atomum metrici vocant, üt pater, aut longa est et duo 
recipit tempora, ut mater . . . 

3m Slbfd^nitt tjon ben Sitten begegnet mitten unter ben 
ICefinitionen ber brevis unb longa bei ©^artfiug I 11, 15 unb 
S)ofit]^eu§ Yn 386, 13 ber ©a^: in brevi syllaba tempus est 
unum, in longa duo. SSgl. E^arifiug I 12, 9, SWajimug SSic^ 
torinug YI 197, 4 = Slubaj YII 327, 20, SKariug SSictortnug 
YI 35, 15. Släl^er begrünben t^n an berfelben ©teile: 

SKariuö SSictorinu^ YI 29, 16: in brevi syllaba tempus 
est unum, quia nihil morarum illic vox facit. in longa autem 
duo sunt, quia bis tan tum quantum in brevi in eadem vox 
detinetur. 

^om^Jeiug Y 112, 20: illud etiam scire debes, quod 
syllaba brevis unum tempus habet, longa duo tempora habet, 
pleraeque duo semis, pleraeque tria . . . deinde illud scire 
debes, quod unaquaeque syllaba, brevis si sit, unum tempus 
habet; si longa sit, duo habet tempora. cetera tempora, 
quae accedunt, superflua sunt, ut puta si dicas et, unum 
semis habet, e vocalis est brevis, unum habet tempus. t 
consonans est, et omnis consonans dimidium habet tempus 
. . . adde ad et s, et iam ßt longa, quare? . . . haec ratio 
est, ut tantum valeat syllaba naturaliter longa, quantum 
valet positione longa, quare? ... (114, 2) ergo omnis syl- 
laba, quae naturaliter brevis est, unum habet tempus; quae 
longa est, sive natura sive positione, duo habet tempora. 
cetera tempora ex superfluo sunt, nihil praestaut. 
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2)a§ ba§ tempus urfprüngtic^ eine grage für fid^ bilbctc, 
etfennt man no^ au^ 2)onatu§, ber e^ ebenfo toie bie ©igen^ 
fc^aften be§ »n^ftabeng IV 368, 14 am S^Iufe be8 SapxitU bt-^ 
^anbett rV 369, 14: longa syllaba duo tempora habet, brevis 
unum. Sgl ^omptin^ V 120, 19, Eommentnm ßinpblenfe ®up. 
227, 35, Sltiüuö gortunationuS VI 280, 7. 3)tefem Sufammen- 
l^angc öerbanfen au^ bie SQSortc bcg S)iomcbe8 i^ren Urf^jtung 
I 428, 19: vocales correptae singula obtinent tempora, pro- 
ductae bina. dimidium temporis absque duplicibus singulae 
possident consonantes. 

2)ic Sitten ber ©übe toerben junäc^ft im allgemeinen 
feftgeftellt, bonn n)irb auf bie ©ntftel^ung ber einjelnen naiver 
eingegangen. 3n ber allgemeinen Seftimmung berfetben finb 
augfül^rlid^er: 

2)iomebe§ I 427, 9: syllabarum modi sunt tarn duo, 
natura et positio, quam tres qualitates. aliae enim breves, 
aliae longae, aliae communes sunt. 

SKajimuö SSictorinug VI 197, 1: qualitas syllabarum in 
quot species dividitur? in duas. in quas? aut enim breves 
sunt aut longae = Slubaj VII 327, 18. 

S)ie übrigen (Srammatiler nennen nur bie Strien, beren 
©d^tnanfen in ber 3ctt)i mit ber Se^anblung ber communis in 
einem befonberen Sapitet äufammen^öngt: 

S)onatug IV 368, 19: syllabarum aliae sunt breves, 
aliae longae, aliae communes. SSgl. ©erging IV 478, 15, 
eieboniug V 28, 28, 5ßom<)eiu§ V 112, 3 = 114, 4 = 115, 
27, 3Kariu§ SSictorinu^ VI 35, 3, 3Kajimu§ SSictorinuS de 
final, metr. VI 230, 1, SKaUiu^ I^eoboruö VI 586, 16, SSeba 
VII 229, 17. 

K^arifiug I 11, 12: syllabae aut breves sunt aut longae 
= Sttiliug gortunatianug VI 279, 25. 9SgI. ejarifiuS I 12, 7, 
mptx V 548, 8, Sofit^eu^ VII 386, 11. 

S)en 9?amen media für communis gebrandet äWariu^ SSicto- 
rinuö VI 26, 18: syllabarum in pedibus differentiae sunt tres: 
sunt enim longae breves et mediae, quae et communes dicuntur. 
2)ie Sntftel^ung ber syllaba brevis ttjirb furj fo angegeben: 
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aWa^tnug SSictorinug VI 197, 3 = Stubaj VII 327, 19: 
breves quae res efficit? correpta vocalis. SSgl. Sltiliu^ gor- 
tunatianug VI 279, 25, aRariuS SSictortnuö VI 29, 18, K^a^ 
tifiu§ I 12, 8. 

2tg^er V 548, 29: breves sunt syllabae, quae vocali 
correpta efferuntur et habent tempora singula. 

SRariug 9Sictorinu§ VI 26, 20: ex bis breves uno modo 
sunt, id est cum vocalis corripitur, quam non sequuntur duae 
consonantes. 

S^ariftug I 11, 13: breves correpta vocalis efficit, aut 
cum antecedente consonante vocalis in fine syllabae corri- 
pitur = 3)oftt^eu§ vn 386, 11. 

S)cr 3wfcife bei K^ariftu^ I 12, 8: omnes autem vocales, 
ut ratio postulabit, aut produci aut corripi possunt ftammt 
ait§ bcm Kapitel de littera. SRit SRüdtfic^t auf bic Stttfte^itng 
bcr syllaba longa untcrfc^icb man folgenbe modi bcr brevis: 

^iontebc^ I 427, 11: breves sunt quae correptam voca- 
lem babent et non desinunt in duas consonantes vel in aJi- 
quid quod positum sit pro duabus consonantibus. 

S)onatu^ IV 368, 20: breves sunt quae et correptam 
vocalem babent et non desinunt in duas consonantes aut in 
unam duplicem aut in aüquid quod sit pro duabus conso- 
nantibus. 

©ertiu^ IV 423, 22: syllabae breves quattuor modis 
considerandae sunt: primo ut habeant vocalem brevem, deinde 
ut non desinant in duas consonantes aut in unam duplicem 
aut in i inter duas vocales constitutam. 

5Pom|)ciuS V 114, 5: videamus de brevibus. omnis brevis 
syllaba quattuor rebus continetur. nee plus licet; si de 
istis quattuor rebus unum aliquid defuerit, non est brevis 
syllaba: primum ut babeat correptam vocalem . . . deinde ut 
non desinat in duas consonantes . . . deinde ut non desinat 
in unam duplicem; deinde ut non desinat in i quae est inter 
duas vocales . . . aSgl- H^, 22. 115, 21; 27. 

3Raj^imu§ SSictorinuS de final, metr. VI 230, 1: brevis 
est quae correptam vocalem habet, ut amor, et non desinit 
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in II coDsonantes, ut ars, vel in unam duplicem, ut pix, 
vel in i inter duas vocales constitutam, ut aio. 

Dl^ne nähere Sluöfül^rung fteöt ©ergiuö IV 478, 22 naä) 
bcr Se^anblung bcr longa bcrfetbcn bie brevis al8 ©cgentcit 
gegenüber: breves illae sunt quae horum nihil habuerint = 
»cba vn 230, 3. S3eitcr fügt 5(5ompem§ V 114, 16 ^inäu: 
quando autem breves sint, quando longae, auribus coUigimus. 
ergo siqui tibi dicat et, qualis sit? quando dico et, brevis 
est. 3)en Übergang jur langen ©übe möge SKattiu^ I]^eo= 
boru§ bilben VI 586, 17: a producta longam syllabam facit, 
ut ales, a correpta brevem, ut amor: e producta ... i ... o 
. . . u . . . ut autem solae per se vocales productae longas, 
correptae breves syllabas faciunt, ita etiam cum bis iunctae 
consonantes aut longas aut breves syllabas secundum . . . 
usum pronuntiationis informant. ^m ©egenfa^ jur brevis 
tt)irb über bie ©ntfte^ung ber syllaba longa geleiert: ß^a^ 
rifiu§ I 12, 8: longas facit producta vocalis. SSgl. K^ariftu^ 
I 11, 14 = 3)oftt^eu§ VII 386, 13, SRajimitg SSictorinug VI 
197, 3 = 9luba^ VII 327, 20, SRariu^ SSictortnug VI 29, 18. 
®ntf:prec^enb ben üier modi ber furjen ©übe toerben bie ber 
langen üon ©erbiuö angegeben IV 423, 25: quibus quattuor 
modis e contrario animadversis deprehendimus longas. nam 
si sit vocalis naturaliter producta, syllaba erit longa, ut est 
dos: si etiam duae consonantes secuntur brevem, similiter 
longa erit, ut ars; vel si una duplex sequatur, ut est pix; 
vel si inter duas vocales, ut est Troia. SSgl. 5(}om<)eiu§ V 
114, 25. 115, 21; 27, SKoj^imn^ SSictorinu^ de final, metr. 
VI 230, 5. ©onft unterfd^eibet man jundd^ft jmei Slrten, 
natura unb positione: 

3Kajimn§ SSictorinug VI 197, 5 = Slubaj^ vn 327, 21: 
longae syllabae quot modis deprehenduntur? duobus modis. 
quibus? aut natura aut positione. SSgt. ©erging IV 478, 16 
= aSeba vn 229, 17, SRariug SSictorinug VI 26, 21, 8ltüin§ 
gortunatianu§ VI 279, 26. 

©^arifinS I 11, 15 = S)ofit]^eug VII 387, 1: syllabae 
aut natura longae sunt aut positione. SSgl. 3Kariu§ SSictO' 
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rinuS VI 29, 18, 2)tomebc^ I 427, 12 = Senatum IV 368, 
22, Stgpcr V 548, 8. 

SBei bcr bon 9la tut langen ©übe ^anbelt t^ \i6) um 
itotx gdtle: 

S)onatu§ IV 368, 22: natura, cum aut vocalis produ- 
citur, ut a 0, aut*duae vocales iunguntur et diphthongon 
faciunt, ut ae oe au eu ei. SSfll. ©erging IV 478, 16. 

S^arifiu^ I 12, 10: natura longae syllabae aut ex una 
producta vocali sunt, ut e vel o, aut ex duabus iunctis, ut 
ae vel oe, quas Graeci diphthongos vocant. 

3)iomcbe§ I 427, 13: natura, cum aut vocalis produci- 
tur, ut a 0, aut duae vocales iunguntur, ut ae oe au eu ei 
ui. ex bis diphthongis ei, cum apud veteres frequentaretur, 
usu posteritatis explosa est. item ui Graeca potius quam 
Latina est in Graecis sumenda dictionibus. 

8lu8 blofeer glü^tigfeit ober um bcr ^ürje rt)ttten übcr^ 
gc^cn SRariu^ SStctorinug VI 29, 19 unb SlttUug gortuna^ 
tianuS VI 279, 27 bie S)t^)^tJ)onge. 3)tefc bciben gäBc bcr 
natura longa tocrben oud) au^ixMlxi) aU jtDei modi bcrfclbcn 
gcjäl^It bon: 

^^ptx V 548, 9: natura duobus modis intellegitur, 
cum vocalis per se longa est, aut cum vocales duae inter 
se iunctae producuntur, ut ae. 

SKariu^ 9Sictortnu§ VI 26, 22: ex bis natura longae 
duobus modis constant: uno, si vocalis producta sit non 
sequente alia vocali, ut *primus ab oris': nam et pri et o 
et ris productis vocalibus sunt natura longae. item alio 
modo sunt longae naturaliter syllabae, cum duae vocales 
iunguntur, quas sy Ilabas Graeci diphthongos vocant, ut ae 
oe au eu yi: nam illae diphthongi non sunt quae fiunt per 
vocales loco consonantium positas, ut ia ie ii io iu, va ve 
vi vo vu. 

93cba Vii 229, 18: natura quidem bifarie, aut pro- 
ductione videlicet siügularum vocalium, ut na vis . . . aut 
duarum coniunctione, quod diphthongon vocant, ut aevum 
poena Augustus Eurus ei . . . 
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dagegen gel^t S)iomcbcg crft naä) ber obigen Singabc ber 
^met gätte jn bcn modi über unb giebt beten in Übereinftim^ 
mung mit anberen ®rammatifem fünf an, für bie er befonbere 
Sejei^nungen ^ai: 

S)iontebeg I 427, 16: sed hae quae natura sunt longae 
modis quinque ordinantur: primo, qliotiens vocalis sola 
est et producitur, ut est *ah silice in nuda conixa reliquit*, 
et dicitur is modus ^constat': secundo, cum diphthongus 
erit, de qua dicimus, *constat diphthongo', ut au eu oe: 
tertio, quotiens super consonantem est, ut *en Priamus' et 
*en ego victa situ', de qua dicimus ^incipit': quarto, quo- 
tiens subter consonantem est, ut est *ne pete conubiis', et 
dicitur is modus sie Herminatur': quinto, quotiens inter 
duas vel plures consonantes posita sit, ut 'sol qui terrarum', 
et dicitur is modus ^habet in se'. 

$robu§ de ult. syll. IV 222, 34: syllaba naturaliter 
longa est quattuor modis. ea enim aut constat aut in- 
cipit aut habet aut desinit. constat dicitur, quando sola 
vocalis syllabam facit, ut *o decus': incipit, cum in principio 
syllabae fuerit, ut ^en ego victa situ': habet, cum in medio 
fuerit, ut Vos aetemi ignes': desinit, quando in fine posita 
est, ut He quoque magna fales'. 

aRajrimug SJictorinug VI 197, 6 = Slnbajr Vn 327, 22: 
natura quot modis? quinque. quibus? aut cum una 
vocalis producitur, ex qua dictio constat, ut o et a, aut ge- 
minata, ut ae au eu, aut incipiens, ut en, aut terminans, ut 
ne, aut in medio posita, ut non. 

©igentüntli^ finb bie brei gätte, toeld^e S)oftt^eu§ Vn 
387, 1 in Übereinftimmung mit K^ariftug I 11, 16 aufficDt: 
natura longae fiunt, cum singulae vocales litterae producuntur, 
ut a et e, aut cum duae, ut ua, aut cum tres, uae. ^ierl^er 
gehört enblid^, lt)ie ein SScrgleid^ mit S)iomebeg I 427, 14 
jeigen fann, ber bie ©ipl^t^onge betreffenbe 3ufafe bei Serbin^ 
IV 423,29: plane diphthongi semper longas syllabas faciunt. 
sunt autem quattuor, ae, ut Aeneas; oe, ut poena; au, ut 
aurum; eu, ut Eurus. ceterum e et i apud antiquos tantum 
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modo deprehenditur, ut eitur. y et i in Graecis nominibus 
diphthongus est. Sgl. ^omptin^ V 115, 12, aRa^rfmug SSic^ 
torinug de final, metr. VI 230, 6, anä) aRalliuS Sl^eoborug 
YI 586, 25. ©eröiug ollein maä)t einen 3«!^! ö^er bie Senn^ 
jeid^en ber natura longa IV 423, 33: plane quoniam difficilis 
est deprehensio circa syllabas naturaliter longas, idcirco pri- 
mum debemus considerare, quem ad modum naturaliter pro- 
ferantur; deinde inflexiones considerare debemus. nam faci- 
litas si non intellegis qualis est in nominativo, in genetivo 
cognosces, quia longa est et aperte producitur: facilitatis 
enim facit. item relegerunt: le ne dubites qualis sit, signi- 
ficat singularis numeri pronuntiatio ; relegit enim facit. 
deinde studeamus pronuntiationi^ poetarum etiam exempla 
teneamus. deinde considerare debemus sermonum primas 
origines. nam prima positio ut fuerit, similiter omllis deri- 
vatio sequitur, ut puta amor, a brevis est: sive postea ami- 
cus, sive amo, sive amator, sive amant, sive amantem dicas, 
ubique a brevis est. pauca sunt enim nomina quae ab hac 
regula recedunt, ut puta lux et lucerna: nam cum lux longa 
sit, lucerna brevis est. • et quia bis rebus deficimur, super- 
est ut ad exempla curramus, quae apud poetas per lectionem 
facillime deprendimus. 

gür bie ©ntftel^ung ber burd^ ^ßofition langen Sitte 
fliebt S)onotu§ öier ®runbfälle on, 1) S)o|)|)eHonfonanä, 2) x, 
3) Sonfonont t)or j ober v, 4) j itüifd^en SSofoIen, IV 368, 
24: positione, cum correpta vocalis in duas desinit conso- 
nantes, ut arma, aut in unam duplicem, ut axis, aut in 
alteram consonantem et alteram vocalem loco consonantis 
positam, ut at luno, at Venus, aut in i litteram solam loco 
consonantis positam, ut ^aio te, Aeacida, Romanos vincere 
posse.' Sl^nt folgt ©ergiuS IV 478, 18, nur ba§ er biefe 
gdöe atö Dier modi bejeid^net. @ine toeitcre Slu^fül^rung, 
todä)t ben erften %aU in brei nnb ben jioeiten in jtoei Slrten 
jerlegt, begegnet bei SDtariu^ SSictorinu^ VI 29, 20: positione, 
cum correpta vocalis sequentes habet duas consonantes. bae 
aut in eadem syllaba solent esse, ut ars, aut in proxima, 
fjfroel^be, ^nfangSgrünbe b. tönt, ©tammatif. 8 
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ut amnis, aut in duas syllabas divisae, ut arma. sed et 
duplex IJttera x duaniin consonantium loco fungitur. haec 
quoque aut in eadem syllaba solet esse, ut nox, aut in pro- 
xima, ut axis. praestant idem et vocales litterae loco con- 
sonantium positae, i et u, ut servus iniustus == Sofitl^cu^ 
VII 387, 3, e^ariftug I 11, 18. E^ariftug fügt einen neuen 
gatt, bte 5ßofition beg etnfad^en Sd^Iu^fonfonanten, l^inju: item 
cum desinit in consonantem c qua pars orationis finitur et 
excipitur a vocali, ut ^hoc erat alma parens'. Äße bret 
laffen ben vierten %aU bcS S)onatu^ fort. 9ln btefe aögemeine 
aingate f^Iiefet SKariug SJictortnug VI 29, 27 bte Slufiä^Iung 
öon je^n modi, in benen er mit El^artfiug I 12, 12 toörtlid^ 
übereinftimntt, tpä^renb ber au§ berfelben Oueße ftammenbe 
aSerid^t be^ $robu^ de ult. syll. im Sapitel de positionibus 
syllabarum in einigen ©itaten abtDeid^t unb am @d^Iu§ mel^r 
aSerfe auftpeift, tDorau^ man auf eine gro^e Sleiii^l^altigfeit ber 
gemeinfamen Ouette in ben Seifipielen fd^Iie^en mu§. gl^ teile 
bie lefetere ©teile mit, tDeil an^ iS)x allein bie 3ä^iung ber 
einjelnen modi erließt, IV 256, 16: positionis ratio decem 
modis comprehenditur in bis syllabis, quae cum breves 
natura sint, tarnen eas necessario fieri longas oportet . . . 
primus modus positionis est, si correpta vocalis desinat in 
consonantem et excipiatur ab. altera consonanti, ut ^arraa 
virumque ferens'. desinit autem vocalis, cum in se, boc est 
in consonantem suae syllabae, ceciderit; excipitur, cum in 
consonantem consequentis syllabae transierit. secundus 
modus est, si correpta vocalis desinat in duas consonantes, 
ut ^est in Carpathio Neptuni'. tertius modus est, cum 
correpta vocalis excipiatur a duabus consonantibus, ut ^Acri- 
sioneis Danae fundasse colonis'. quartus modus est, cum 
correpta vocalis desinit in duplicem litteram x, ut ^nox 
erat', qu intus modus est, cum excipitur a dupHci, ut 
^axem bumero torquet'. baue rationem et in z observabis 
. . . *Mezenti ducis exuvias' . . . sextus modus est, cum 
correpta vocalis desinit in consonantem et excipitur a vocali 
vice posita consonantis, ut ^nec veni, ni fata locum sedem- 
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que dedissent. septimus modus est, cum correpta vocalis 
desinit in unam consonantem, in qua pars orationis finitur, 
quem ad modum fert opinio multorum, ut ^omnia vincit 
amor' et ^muneribus tibi pampineo gravidus auctumno'. 
octavus modus est, cum correpta vocalis finem verbo fecerit, 
ut ^horresco referens' et ^liminaque laurasque'; quae tamen 
syllabae communibus possunt inseri. nonus modus est, cum 
vocalem brevem secuta fuerit i littera vice posita consonan- 
tis, ut ^Harpyiaeque colunt' ... decimus modus est, si post 
tocalem subiecta sit consonanti i vocalis vel u et correptam 
vocalem habeat consequentem, ut ^parietibus textum caecis' 
... ^arietat in portas' et Hranstra per et remos et pictas 
abiete puppes' item ^genua labant, vastos quatit aeger 
anhelitus artus' et Henuis ubi argillae dumosis calculus 
arvis'-. 3lIfo ju bctt tefannten brci modi üon S)o^<3eKonfonanä, 
jtDei modi öott x, tDobei tüte öon aKojrfntu^ SJictorinu^ = 
Stubo^^ S3cba unb SOtadtu^ 2^eoboru§ auä) bic duplex z er- 
toäfjnt mvb, unb je einem modus t)on ßonfonant öor j ober 
V, t)on j jnjtfd^cn aSoMen unb t)on einfad^em ©d^Iufefonfonanten 
!omnten neu l^tnju: ber ©d^Iu^fonfonant unb bie SSerbinbung 
öon SSofal ntit Konfonant unb i ober u unb furjem fSoM, 
toeld^e nur l^ier begegnet.. ©benfaHö jel^n modi fanben 3JlajcU 
mug SSictorinu^ unb Stubo^ in il^rer gemeinfantcn OucÖe, bei 
bereu 3ä^tung bie Überlieferung @d^n)iertg!eiten bereitet, ©rftercr 
fagt VI 197, 9: positione longae quot modis fiunt? decem. 
quibus? aut cum correpta vocalis desinit in duas consonantes, 
ut ars; aut cum desinit in unam consonantem et excipitur 
ab altera consonante, ut arma; aut cum excipitur a duabus 
consonantibus, ut agri; aut, cum desinit in x litteram du- 
plicem, ut nox; aut cum excipitur a duplici, ut axis; aut 
in z, quae apud Graecos duplex est, ut Mezentius; aut cum 
desinit in consonantem et excipitur a vocalibus loco conso- 
nantium positis u vel i, ut arva et adiuvo; aut cum correpta 
vocalis desinit in vocalem loco consonantis positam et ex- 
cipitur aeque a vocali loco consonantis posita, ut ^maiior 
agit deus' et 'Troiiaque nunc stares' (sie enim ista scribi 

8* 
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per geminatam i litteram metri ratio poscit); aut cum de- 
sinit correpta yocalis in consonantem, in qua pars orationis 
finitur, ut ^at pater Aeneas'; aut cum correpta vocalis ipsa 
per se partem orationis impleverit, ut (!) amor. ^icmtit 
ftimmt Slubaj VII 328, 3 anfongg übercin, on ©teilte ber 
beibcn legten gfölle aber fäl^rt er fort: aut cum correpta 
yocalis in medio versu seu sola seu consonanti adiuncta 
ßyllabam facit, quae partem orationis impleat, ut *o virgo 
nova mi facies' et ^ipse ubi tempus erit omnes in fönte 
lavabo' et ^et direpta domus et parvi casus Juli'; aut cum 
correpta vocalis excipitur a littera q, quam necesse est ut 
consequatur littera u, quae cum altera vocali iuncta loco 
consonantis accipitur, ut apud Lucretium ^quae calidum 
faciunt aqvae tactum atque vaporem'; aut cum concurren- 
tibus inter se vocalibus duae syllabae in unam quasi per 
diphthongon contrahuntur, ut 'cui non dictus Hylas puer' 
et item ^Tityre pascentes a flumine reice capellas'. hoc 
enim loco ^cui' et *rei' ita efferuntur, veluti si singulae syl- 
labae sint, cum tamen duas esse constat; maximeque et aliis 
versibus, ut in georgicis, et *cui turpe caput' et item ^reice 
ne maculis infuscet vellera pullis'. quae omnia in metris 
observanda sunt. 3Rapmug SSictoritiuS jö^tt fd^etnbar je^n 
gäÖe auf, Stubaj fügt ju biefen jtoei gaitj neue ^inju. SBeld^e^ 
waren nun aber bie je^n modi ber gemetnfanten Ouette? ©rfterer 
l^at ben gaö z, tpeld^er niii^t toxt bie anberen mit aut cum 
eingeleitet tDtrb unb nur ein Stn^ang ju bem bor^ergel^enben 
ift, befottberS gered^net unb ebenfo bie fonft getrennten modi 
be^ ©d^IuPonfonanten unb ^Bäfln^iootaU aU jtDei gejäl^It 
— tüobei er im legten S3eif<3tel (amor) einen gel^Ier beging — 
unb bie überjä^Iigen abfid^tlid^ fortgelaffen. Denn am ©d^Iufe 
eine Surfe anjunel^men, ift unnötig. Slubaj^ ftellt bie OueKe bott^ 
ftönbiger bar, mlä)t folgenbe jel^n modi entl^ielt: 1—3) "S^oppth 
ionfonanj, 4— 5) x nebft z, 6) Konfonant unb j ober v, 7) j 
in)ifd^en aSo!aIen, 8) ©d^Iufefonfonant unb ©d^Infebofal, 9) qv, 
10) S)ot)|)eIt)o!aI. S)ie legten beiben gälle finb neu. S)er bor- 
lefete fd^eint nur eine befonbere Slrt bon ^onfonant + v ju 
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fein. S)ic übrigen ©rommattfcr, totlä)e aä)i ober fieben ober 
fei^g modi !ennen, ftintnten tpeber ju einer ber bel^anbelten 
&xup\>tn nod^ unter fi^ genau. S)amit ber äRannigfattigfcit 
ber Überlieferung SRed^nung getrogen toerbe, n)ill id^ bie Seigre 
folgenber brei ©rontmotüer öottftänbig mitteilen: 

S)ioniebe§ I 428, 1: positione longa fit syllaba modis 
Septem: primo, cum correpta vocalis in duas desinit con- 
sonantes, ut ^est in secessu longo locus': altero, cum ex- 
cipitur a duabus consonantibus, ut ^Acrisioneis Danae': 
tertiO; si desinat in consonantem et excipiatur a conso- 
nanti, ut ^arma': quarto, si desinat in duplicem litteram, 
ut *nox erat': quinto, si sequens a diiplici incipiat, ut ^axis': 
sextO) si desinat in unam consonantem et excipiatur a vocali 
loco consonantis posita, u vel i, ut 'at Venus' ^at luno': 
septimo, cum correpta vocalis desinat et interposita i ex- 
cipiatur a vocali, ut ^forias Aiacis Oilei' et ^Troiaque nunc 
Stares' et 'nate dea, nam te maioribiis', quoniam inter duas 
vocales duarum syllabarum posita i geminatur. sie enim 
scribi per geminatam litteram metri ratione desiderat, si 
quidem potestatem tuetur duplicis consonantis. 

9l^|)er V 548, 11: positione longae syllabae fiunt modis 
octo: primo modo, quoties desinit in consonantem et ex- 
cipitur ab altera consouante, ut *arma virumque cano'. ar 
enim natura brevis est, tamen positione fit longa, quia de- 
sinit in consonantem r et excipitur a consonante m: ita 
arma vi dactylus, qui constat ex longa et duabus brevibus. 
secundo modo fit longa syllaba, quoties desinit in duas 
consonantes, ut *ast ego, quae divum incedo regina lovisque'. 
ast enim positione longa est, quia desinit in s et t ambas 
consonantes. tertio modo longa syllaba est positione, quo- 
ties excipitur a duabus consonantibus, ut ^Atrides Proti'. 
nam etsi a correpta est, tamen positione fit longa, quia se- 
quuntur t et r. quarto ipodo, quoties desinit syllaba in 
duplicem litteram, ut 'ex illo celebratur bonor': quinto, 
quoties syllaba excipitur a duplici littera, ut 'exulibusne 
datur ducenda Lavinia Teucris': sexto, quoties excipitur a 
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vocali consonantis loco posita, ut *at vero ingentem quatiens 
Mezentius hastam': septimo, quoties desinit syllaba in 
yocalem loco consonantis positam et excipitur a consonante, 
ut ^audieras et fama fait', octavo modo quoties syllaba ex- 
cipitur a vocali consonantis loco posita, ut ^Troiaque nunc 
Stares Priamique arx alta maneres'. 

SRortu^ SSictorinug VI 27, 1 : aliae vero fiunt positione 
longae modis octo: primo, si correpta vocalis desinit in 
duas consonantes, ut ars; secundo, si excipitur a duabus 
consonantibus, ut ^Acrisioneis Danae'; tertio, si desinit in 
consonantem et excipitur ab alia vel ab eadem consonanti, 
ut arma Anna; quarto, si desinit in daplicem litter am, ut 
nox; quinto, si excipitur a duplici, ut axis; sexto, si de- 
sinit in consonantem, quae duarum sonum praebeat, ut ^hoc 
erat'; septimo, si desinit in consonantem et excipitur a 
vocali loco consonantis posita, ut arvum; octavo, si exci- 
pitur ab i Jittera duplicata, ut Troiia aiio Graiius Aiiax. 
SSgl. 35, 21. 

S)tontcbe^ ftimmt in ben erften fünf modi jiemlid^ genau 
ju bcr aSe^anblung bcr jel^n modi bei Sl^arifiug I 12, 10 unb 
aKariuö SSictorinug VI 29, 27. 53ei Slg^er ift ber fiebente 
modus, tüüä^tx fonft nirgenb§ öorfommt unb nnurfprünglid^ 
ju fein fd^eint, ju bead^ten. 9td^t modi fennt anä) ber Kien- 
l^afte SSerid^t be§ Elebontug V 28, 29, weld^er brei modi ber 
S)o:t):t)eHonfonanä, jtDei bon x, jiDei bon ffonfonant unb j ober 
v, einen bon j itDtfd^en SJofalen iaf)tt ©tgentümlid^ ift ifjxn, 
bo§ ber borlefete modus bo|)^)eIt gered^net wirb. S)tefeg ift 
aud^ bei 2ltiKu^ gortunatianug VI 279, 7 ber gaÖ, tpeld^er 
fed^^ modi annimmt: jipei ber Sot^ipelfonfonanj, jtoci bon x, 
jwei bon Sonfonant unb j ober v. $ierbon unterfd^eiben fid^ 
bie fe^g modi be§ »eba VII 229, 27 baburd^, ba^ ber lefete 
goß einfad^ jäl^It, unb j itDtfd^en SSofalen l^insufornrnt. SBctbe 
laffen nur jn^ei götte ber S)o<3^jet!onfonan} gelten, worüber 
Seba tote über ben gaö z auSbrüdtlid^ f^jrtd^t vn 230, 4: 
quod vero quidam inter longas syllabas adnumerandum autu- 
mant, cum correpta vocalis excipitur a duplici littera z, ut 
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Mezentins, ant a dnabus consonantibus, ut agri, falluntar. 
nam . . . S)cr ©d^Iufe fei nod^ ^eröorgcl^oben: sunt item syl- 
labae quae utroque modo, et natura videlicet et positione, 
longae sunt, ut dens gens mens mons frons. @ine Stu^tDa^I 
t)on einigen modi trifft aRaÖiu§ Xl^coboru^ VI 587, 5, tpenn 
er bie brei gälle ber S)oppettonfonanj mit einem bon x unb 
z unb bem be^ ©d^Iu^fonfonanten berbinbet. S)ag SBefen ber 
syllaba communis tt)irb folgenbermafeen befd^rieben: 

©ommentum ©infiblenfe @u^. 226, 6: communes sunt 
modo longae, modo breves. 

?ßom|)eiu§ V 116, 2: communes modi sunt isti, quotiens 
et longa syllaba est et brevis. 

S)erfelbe 112, 4: breves dicuntur quae semper breves 
sunt; longae dicuntur quae semper longae shnt; communes 
dicuntur, quae modo breves modo longae sunt: nam idcirco 
appellatae sunt communes. 

aWariu^ SSictorinu^ VI 36, 3: aliae communes appel- 
lantur, scilicet quod nunc pro brevibus nunc pro longis, ut 
necessitas metri aut producentis aut corripientis easdem 
postulaverit, accipiantur. 

S)iomebe^ I 428, 30: communis syllaba est longa in 
brevem vel contra certis observationibus versa. 

Seba VII 230, 19: communes autem syllabae modis fiunt 
novem, quibus aut naturaliter longae poetica licentia in breves 
aut naturaliter breves transferuntur in longas. 

• gfir bie ©ntftel^ung berfelben mad^en einen ber bon Statur 
ober burd^ ?ßofition langen Silbe entf|)red^enben Unterfd^ieb bie 
au§ berfelben Öuette gefloffenen Seric^te be8 Kl^arifiu« 114, 10, 
SRariug aSictorinu§ VI 30, 11 unb ^ßrobu^ de ult. syll. IV 
258, 2; 17, Weld^e jtDei modi natura unb jtoei positione an- 
nel^men. Sd& fül^re äRariug an: item communes syllabae sunt 
ex bis quae natura longae fuerint et ex bis quae positione. 
natura, si producta vocalis excipiatur a vocali: est enim 
longa in hoc: 'Glaucö et Panopeae et Inoo Melicertae*. fit 
autem in hoc brevis: *te Corydon, ö Alexi, trahit s. q. v/ 
item natura, cum geminae vocales, quas Graeci diphthongos 
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vocant, a vocali excipiuntur, est enim longa syllaba in hoc: 
^ulla moram fecere neque Aoniäe Aganippae'. fit autem in 
hoc brevis: 'insuläS lonio in magno, quas dira Celaeno'. ex 
bis yero qnae positione longae fiont commnnis est quae 
excipitur a duabus consonantibus, ita ut prior sit muta cum 
liquida. est enim longa in hoc: ^immemores socii vasto 
Cyclopis in antro'. at in hoc brevis est: ^lustra domosque 
traho vastosque ab rupe Cyclopas'. potest praeterea com- 
munis videri ea syllaba quae apud Vergilium et pro longa 
et pro brevi posita est, hie vel hoc, si a vocali excipiatur: 
est enim pro longa: ^omnibus hic erit unus bonos, tres prae- 
mia primi', pro brevi autem: ^hic vir Mc est', sed pro 
brevi bis fere tantum: nam ut longa sit et ipsi et onmibus 
usitatum est. consideranda ergo est in bis dumtaxat pro- 
nominibus natura c litterae, quod crassum quodam modo et 
quasi geminum sonum reddat bic et hoc ... est ergo *hoc 
erat alma parens' et *pro luppiter ibit hic, ait, et nostris 
illuserit' . . . ergo illae non ideo longae fiunt, quod pars 
orationis finitur, ut putant plurimi . . . sed, ut dixi, in pro- 
nominibus c littera sonum efficit crassiorem et naturam i 
litterae inter vocales positae ac per hoc sonum geminantis 
imitatur. S)tcfeI6en öter gäöe, 1) au^toutcnber longer SSofoI 
t)or aSofal, 2) Qu^Iautenber SDi^jl^tl^ong t)or SSofal, 3) auö^ 
lautenbe^ c beim ^xonomtn, 4) SKuta ntit Siquiba, ^at SWat 
Ku§ X^zoboxn^ VI 587, 17, ber tDO^I biefelbe Oucllc benufete. 
S)er Unterfd^ieb Don natura unb positione begegnet tpeber bei 
il^nt no^ fonft. ©ine itDeite $au<3tquellc vertreten S)ofit!^eu3 
Vn 387, 10, ei^arifiug I 13, 17 unb aRartu^ SJictorinuS VI 
27, 11. S)iefe enthielt n^al^rfd^etnlid^ junäd^ft t)ier modi: 
1) aWuta mit Siqniba, 2) au^Iautenber langer SJoIal öor 
SSofal, 3) einfädlet fonfonantifd^er Slu^Iaut öor SSofal, 4) ein- 
fädlet fonfonantifd^er 2lu§Iaut öor b. ©o giebt fie Sofitl^eug 
an: communes syllabae fiunt modis IIII: primo, si correpta 
vocalis excipiatur a duabus consonantibus, quarum prior sit 
muta, sequens liquida. brevis enim est in hoc: Hüne Cly- 
temnestrae foedasti viscera ferro'; longa autem in hoc: 
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*Cyclop8, Aetnaeus cultor, Neptunia proles'. (at si duae con- 
sonantes in duas syllabas fuerint divisae, non fit communis, 
sed positione longa, ut supra retulimus ^hoc erat alma pa- 
rens'; nee si semivocalis in unitatem cum liquida veniat, ut 
sors.) altero modo fiunt communes, cum vocalis producta 
excipiatur a vocali: brevis sie: He Coridon ö Alexi'5 longa 
vero sie: *Inoö Melicertae^. natura enim longa est littera, 
quae supra pro brevi recipitur. tertio modo, ubi brevis 
syllaba finiens partem orationis a vocali excipitur:, est enim 
longa in hoc: *hlc, ait, et nostris inluserat advena regnis'; 
brevis in hoc: Htur in antiquam silvam, stabula alta fera- 
rum'. quarto modo, si desinat in consonantem et excipiatur 
a littera h: est enim brevis sie: *hic vir, hie est, tibi quem 
promitti saepius audis'; longa vero sie: 'terga fatigamüs 
hasta, nee tarda senectus\ Slbgcfcl^cn öott bcr SJcrfii^iebenl^cit 
bcr 95cif:()tde im gtocitett modus, totli^t auf grölcrcn SReid^tum 
bcr oemctnfamcn Ouctte fd^Iießen läfet, ftimmt S^arifiug l^ier^ 
mit tüörtlid^ überein. 3Rcr(tt)ürbig ift nur, boß er t)on öorn^ 
l^ereitt fünf modi aufftcllt unb atö fünften gaß l^insufügt: 
quinto, quo correpta vocalis desinit in consonantem et ex- 
cipitur principali littera u: est enim in hoc longa: ^invalidi- 
que . . / * S)iefelben öier modi treten in anbercr SReil^enfoIge 
in bcr lüdenl^aften citotretd^en S)arftettung be§ äRartuS aSicto? 
rinu^ anf VI 27, 11: mediae autem sive communes syllabae 
fiunt modis quattuor: primo, si correpta vocalis desinat 
in consonantem quae orationis finiat partem et excipiatur a 
principali littera vocali. est enim brevis sie * [secundo 
modo, cum vocalis producta aut diphthongus praecedit] vo- 
calem seu productam seu brevem aut diphthongon, et est 
brevis, ut He Corydon ö Alexi' et item: Snsuläe lonio in 
magno', longa est autem sie: ^Glaucö et Panopeae et Inoo 
Melicertae' et item: ^neque Aoniae Aganippae': tertio modo, 
si correpta vocalis excipiatur a duabus consonantibus, qua- 
rum prior sit muta, sequens liquida; etenim brevis est sie: 
Vastosque ab rupe Cyclopas' et alibi sie: *sese effudere 
quädrigae'. item longa est sie: ^infandi Cyclopes' item: 
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'oentum quSdriiugos'. quarto modo, si correpta vocalis de- 
sinit in consonantem et excipitur a principali littera b. est 
enim brevis sie: 'hie amör, haec patria' item alibi: 'hie vir, 
hie est, tibi quem promitti saepius audis'. item longa est 
sie: Herga fatigamüs ba8ta^ $icron loirb aU fünfter unb 
fed^fter modus au^Iautcnbeg s unb o gcfnü^jft 28, 3: videtur 
plurimis esse qu intus eommunium syllabarum modus, qui 
apud Lucilium et veteres multos est frequentatus, ut correpta 
Yocalis desinat in s et exeipiatur ab alia consonanti vel 
vocali loco eonsonantis posita, ut est illud \ . . communis 
voluptas' et item ^ . . navibus lucem' . . . potest et bic modus 
sextus eommunium syllabarum videri . . . cum verbum sive 
nomen o habet ultimam correptam non sequentibus duabus 
consonantibus, ut 'canto quae solitus' et 'moenia prima loco 
fatis*. item 'cui Inno summissa' et alibi 'heu nimium virgo 
nimium'. in bis enim omnibus o littera correpta pro longa 
aeeipitur, nam pro brevi novi tantum posuerunt, ut Martialis 
... et apud Vergilium invenitur, ut est 'nunc scio, quid 
sit amor^. sed qui haue syllabam longam esse semper 
voluerunt elidunt inde i litteram, ut sit 'nunc sco' . . . o 
autem littera pro duabus graecis habetur, id est pro o et 
CO, sicut etiam e pro i/ et £, et istae apud Graeeos poetas 
invicem pro eontrariis sibi litteris ponuntur et vocantur 
antistoecha. unde et nostri haue consuetudinem Graecorum 
propter metri necessitatem sequuntur . . . S^ glaube nun, 
bog in ber Duette ben t)ier urfiprüngüd^en modi tDeitcre un- 
urfprünglid^e entgegengeftettt toaren. S)iefer fd^etnt anä) (^a- 
rifiug, mit bem S)iomebe§ I 435, 22 (= 16, 5) im 2lccent^ 
ta\>xitl übereinftimmt, ben ©d^Iug be§ ^apittU ju t)erban!en 
I 15, 27: praeter has species rara sunt quae per synaliphen 
aut Systolen aut etiam eetasin sanari neeesse est. quae cum 
ratione fiant, aurium iudicio non probantur. ex bis quoque 
illa est, cum correpta yocalis desinit in consonantem qua 
pars orationis finitur, ut 'omnia vincit amor, et nos cedamus 
amori'. quis enim non videat iambum spondei in loco posi- 
tum 'mor et'? plerumque etiam strueturam prosae habet, 
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iit: *non te nullius exercent numinis irae' item ^et versa pul- 
vis inscribitur hasta'. quis enim non videat structuram 
^nullius exercent' et ^pulvis inscribitur'? (16, 5) etiam illud 
magna cura videndum est, quod veteres omnia vel verba 
vel nomina, quae o littera finiuntur, item adverbia et con- 
iunctiones producta extrema syllaba proferebant, adeo ut 
Vergilius quoque idem servaverit, in aliis autem refugerit 
incultae vetustatis horrorem et Carmen contra morem vete- 
rum levigaverit. invenitur tarnen apud Vergilium in verbo 
brevis posita, ut ^nunc scio quid sit amor' ^boc sat erit, 
scio me Danais e classibus unum'. quod quia in uno verbo 
videtur, episynalipbe contrabunt qui servandam vetustatis 
consuetudinem putant. spondeum ergo pro dactylo faciunt, 
et cum sit *nunc scio', volunt fieri ^nunc sco'. quod quam 
absurdum sit perspicuum omnibus puto. illam autem opinor 
fiüsse rationem, quod veteres secuti Graecos, apud quos co 
littera ubique quidem natura longa est, plerumque tarnen 
in ultima verbi syllaba ponitur, etiam in communi sermone 
prosae similiter proferebant. ita dum id usurpavit prosa, 
et versus obtinuit. paulatim autem usus invertit . . . SBäl^renb 
in biefcr Ouelle mit ben tefannten modi einige uneigentlid^c 
tcrbuttben erfii^tcttett, entl^ielt eine britte ^au^iqntUe, totlä)tx 
1Biomebe§ unb 3)onatu§ folgten, fieben ober aä)t modi, je natS)^ 
bem man ben gaK beg au^Iautenben SJofoI^ ober 3)i:()]^t]^ongen 
einfod^ ober bo|)<3eIt jd^It. (S§ finb bte§: 1) SIRuta ober f 
mit Siquiba, 2) au^Iautcnber langer SJofal ober S)i|)^t!^ong t)or 
tßofal, 3) einfad^er ©d^Iu^fonfonant t)or SSoM, 4) s mit ®on- 
fonant, 5) furjer SSofat öor anlautenbem z, 6) bic hoc öor 
tBofal, 7) einfad^er ©d^Iu^onfonant öor h. S)en großen Um^ 
fang ber Quelle, toeld^e außer lateinifd^en aud^ gried^ifd^e SSerfe 
^nt^ielt, berbeutlid^t Siomebeg I 428, 31: communium sylla- 
barum modi sunt Septem, primus est, cum correpta vo- 
calis excipitur a duabus consonantibus quarum prior sit 
muta, sequeus liquida. brevis enim in hoc est: ^vastosque 
ab rupe Cyclopas' et ^ Albanique patres' . . . f quoque littera, 
si praeposita faerit liquidae, quamvis semivocalis sit, mutae 
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tarnen obtinens locum, brevem facit quae positione longa 
fieri poterat, ut est: ^or§ fremebant' et ^taliä flammato*. 
secundus est, cnm locum brevis longa occupat syllaba per 
prodactam yocalem vel diphthongon finita parte orationis 
nee ulla interposita consonante, ut est: He Corydon, ö Alexi' 
et ^nsuläe lonio in magno', ut est Homericus iUe: ^oü t* 
IWL akCri iccl' ^soC vv fxot airiol elciv^ et: ^&vöqcc fioc k'vvans, 
Movca. tertius, cum in fine partis orationis versa vice 
loco longae ponitur vocalis correpta una interposita conso- 
nante, ut: ^emicat Euryalüs et raunere' item: ^ostentans 
artemque pater arcumque sonantem' et: ^omnia vincit amör^. 
ut est apud Homerum: ^NiötOQU ö^ ovk Ika^sv loLyi^, quar- 
tus, cum correptam vocalem duae consonantes secuntur qua- 
rum prior s littera est. quae syllabae ratione communis 
velut sibilus posita vim consonantis amittit. interdum enim 
liquidarum legem mutat, ut est: ^ponite spes sibi quisque' 
et apud Lucilium: ^fantibös parvis'. sicut Homericus versus 
ille testatur: *^äx£v hizixa oiiTcaQvov' , qu intus est, cum 
correptam vocalem suscipit z duplex, quae cum positione 
longam possit efficere, vim plerumque duplicis consonantis 
amittit, ut: ^nemorosä Zacynthos'. sed hie modus non tarn 
ratione communis admissus est quam nominis necessitate 
susceptus, ut est: ^'bXiqeöacc Zdnvv^og^ et: ^o*t öh Zikeiav 
k'vmov^, s ext US est, cum pronomina hie vel hoc c littera 
terminata vocalis statim subsequitur, quoniam in his pro- 
nominibus c littera crassum et quasi geminatum continet 
sonum. est enim in hoc tam prima pedis syllaba longa 
quam tertia brevis: ^hic vir, Mc est tibi quem promitti 
saepius audis'. septimus est, cum correpta vocalis in unam 
desinit consonantem sequente h, quae plerisque aspirationis 
videtur nota, ut: Herga fatigamüs hasta' item: ^Aeneäm ho- 
minum quisquam'. sed modus superior quibusdam super- 
fluus Visus est, cum sufficiat finitam esse partem orationis. 
ex his Omnibus modis uno uti dumtaxat admittunt qui me- 
trorum rationis sunt admodum perspicaces. Stt anbetet S^Ige 
unb ol^ne SBetj^jtete giebt biefetten gölle alg aä)t modi 3)onatu§ 
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an IV 369, 3: sunt etiam syllabae quae commuiies dicuntur, 
cum aut correptam vocalem duae consonantes secuntur, qua- 
rum prior aut muta quaepiam est aut f semivocalis et sequens 
liquida; aut cum correpta vocalis in unam desinit conso- 
nantem sequente h, quae plerisque adspirationis videtur nota; 
aut cum correptam vocalem duae consonantes secuntur, 
quaram prior s littera est; aut cum partem orationis ter- 
minat brevis syllaba, quae in unam desinit consonantem; 
aut cum pars orationis desinit in longam syllabam, quae 
diphthongus appellatur, sequente statim yocali; aut cum 
producta Tocalis est vocali altera consequente; aut cum 
pronomen c littera terminatum vocalis statim subsequitur; 
aut cum correptam vocalem suscipit z consonans Graeca 
duplex, [aut cum correpta vocalis in unam desinit conso- 
nantem sequente statim vocali in eadem dictione.] S)te aä)i 
gfäöc beg ^onotug l^aben ferner Wlajcimn^ SSictortnug de final, 
metr. VI 230, 7 == 242, 1, ©eröiu« IV 424, 10 unb ^ont^ 
))eiug V 116, 3; 25. Sefcterer fügt jtDei übetjäpge modi 
l^inju 119, 25: tenete et istum modum, quem non habetis 
latinum. z quotiens transit in nomina graeca, etiam pro 
simplici habetur: ^instravit litorä Xantbus' . . . ^constravit 
litorä Xerxes' . . . unb 119, 31: item illud teuere debetis, in 
communibus esse syllabis, quando quattuor breves pro dua- 
bus accipiuntur longis . . . Henuia nee lanae' . . . ^arietat in 
portas' . . . ^genua labant' . . . Sedieret 5aH begegnete un^ bei 
ber |)ofition§Iangen ©itbe, crfteren treffen toir anä) bei Ele- 
boniuö unb 53eba an. gerncr fd^Ke^cn fid^ on S)onatu§ ©er^ 
giug IV 478, 22 unb eicboniu^ V 29, 14 on. Stoax ^pxti^tn 
fie t)on neun modi, unterfd^eiben fid^ aber nur äu^erlid^ t)on 
il^nt, inbent fie im ®egenfa| ju S)onatu^, 3)ioniebe8 unb Kl^a^ 
rifiug I 14, 26 f ntit Siqutba afö befonbcrcn gaß jäl^ten. 
Kleboniug bel^anbeft aU Unterart ton z aud^ x. 2luf 3)onatug 
beruft fid^ 93eba au^brüälid^, todö^n VII 230, 19 neun modi 
auffteßt unb an bte ad^t be^ S)onatu§ bie syllaba anceps im 
SSerSfd^Iuft anfd^Iie^t 233, 20: nonus modus est, quo omnis 
syllaba novissima versus in quocunque metro adiaforos, id 
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est indiflFerens, est et ad voluntatem poetanim vel correpta 
producitur vel corripitur producta, quod frequentius est quam 
ut exemplis indigeat. $ierouf folgen S^fäfec @. 233, 23 über 
X unb 233, 29 über n biefcr: n quoque littera pari ratione, 
ni fallor, cum in medio verbo consonanti alteri faerit sub- 
iecta, praecedentem syllabam sive natura seu positione semper 
longam babet, ut regna calumnia. cum vero in primordio 
verbi fuerit alii subiecta consonanti, ut Gnaeus gnarus, pro- 
fecto ultimam syllabam verbi prioris, si in brevem desierat 
vocalem, brevem banc, ut fuerat, remanere permittit nee ullam 
producendi babet potestatem Prospero teste . . . unde et inter 
liquidas adnumeratur, tametsi non ita ut 1 et r, quae com- 
munes syllabas facere solent. ©nblid^ ertüäl^ttt bag ©oms 
mentum ©infiblenfe ©up. 226, 35 im ßingang bie Sä^Iwng 
bon aä)t modi bei S)onatug unb bon neun bei S3eba, erörtert 
bie crfteren unb ^pxiä^i bon einem neunten mond^er ©onat? 
I^anbfd^riften, ml6)t^ ber oben in Slammern eingefd^Ioffene ju 
fein fd^eint, 227, 28: nonus vero in quibusdam Donati codi- 
cibus invenitur, in aliis autem non. unde putatur non ab 
eo editus fuisse. constat autem ex quattuor praepositioni- 
bus ^ad' et ^ob', ^in' et ^sub', quae varie ponuntur in metro. 
cum enim monosyllaba dictione perpetuo sunt breves, ut est 
*adit obit', cum trisyllaba semper producuntur, ut *adicio\ 
cum disyllaba vero indifferenter sunt, scilicet longae vel 
breves, de qua compositione perficitur modus iste, ut ^adicit 
obicit'. Sigenartig ift 5J5ri^cianu§, toeld^er bei ben Sigen^ 
fd^aften, in ©onberl^cit bem 2em<3U§, brei gölle ber syllaba 
communis anfül^rt: 1) aWuta mit Siquiba, 2) m mit n, 3) s 
unb äRuta mit Siquiba, II 51, 28: et sciendum, quod non 
solum ante 1 vel r, sed etiam ante m . . . et n positae mutae 
faciunt communes. EvQmtörig . . . idem . . . Ovidius . . . prae- 
terea m ante n posita fecerunt quidam communes, ut Calli- 
machus in tertio Airlayv-, ^xiaq fisv 6 MvrjöccQxstog . . / illud 
quoque non est praetermittendum, quod tribus consonantibus 
sequentibus potest fieri communis syllaba, quando in prin- 
cipio syllabae sequentis post vocalem correptam s et muta 
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et post eam liquida sequatur, quippe cum s in metro sub- 
trahi more soleat veteri, ufc Horatins sermonmn libro primo: 
Uinquimus, insani ridentes praemia scribae'. ©nbltd^ ntad^C 
id^ ttod^ auf . 9l<3]^t!^ottiu§ tei aWariu^ SJictorinug VI 36, 9 auf- 
merifant, totlä)tx nur brci modi gelten Iä|t. S5et biefen l^anbelt 
eg fi^ erften^ unt bie öon Statur lange, jtDeiten^ unt bie po^v 
tion^Iange unb enblid^ unt bie furje ©übe. @^ finb bieg bie 
Befannten gälle be^ auglautenben langen SJofate ober Si^l^- 
tl^ongcn t>or SSofal, ber SKuta mit Siquiba unb be^ furjen 
au^Iautenbcn SSofafö unb einfad^en ©d^Iu^fonfonanten öor SJolal. 
©rinnert fei l^ier an S)iontebe§, tnelc^er am @d^Iu§ I 430, 24 
t)on nur einem SIRobug ber SIRetriler f^jrad^, unb an S3eba, ber 
bie syllaba anceps be§ SJer^fd^Iuffe^ ertnäl^nte. 

5Ra(j^ btm älbfd^nitt öon ben Strtcn ber Silbe finben lüir 
bei ©rammatilem, toti6)t ba§ metrifd^e Sa^jitel de pedibus an 
biefeg anfd^Iiefeen, eine SSemerfung über ha^ SJerl^ältni^ öon 
syllaba unb pes. ©ie lautet bei Sonatug IV 369, 15: syl- 
laba apud metricos semipes nominatur = ©ergiu^ IV 479, 
30, ©ommentum ©infiblenfe ©u^j. 228, 2. Sgl. aRattiuS S^eo^ 
borug VI 586, 14. 9lm ©d^Iufe beg Sa^itete fte^t ferner bei 
S)iomebe§ I 428, 22 bie Seigre be§ SSarro über folgenbe bie 
%n^\pxaä)t berüdfiii^tigenbe 2lrten ber ©übe: syllabae, ut alt 
Varro, alias sunt asperae, aliae leves, aliae procerae, aliae 
retorridae, aliae barbarae, aliae graeculae, aliae durae, aliae 
molles. asperae sunt, ut trux crux trans; leves, ut lana 
luna; procerae sunt quae yocalem longam extremam habent 
aut paenultimam , ut facilitas; retorridae sunt quae mutam 
habent extremam, ut hie hoc; barbarae sunt, ut gaza; grae- 
culae, ut hymnos Zenon; durae ut ignotus; molles, ut aedes. 
SBenn äRariug SSictorinu§ VI 31, 17 fein So^itel de syllaba 
mit ber SBel^anblung be§ Serpitniffeg ber SSud^ftaben jur ©übe 
befd^Iiefet, fo braud^e xä) nur baran ju erinnern, ba§ mit biefem 
eigenartigen Slbfd^nitt bie SKetri! be§ 2l:t)^t^oniug beginnt, ber 
©. 35, 6 in ä^nlid^er SBeife bie ^ofition befprid^t. SJor bem 
2lbf(^nitt t)on ben ©igeufd^aften begegnet enblid^ bei 5ßri§cianu§ 
eine ©rörterung be§ Unterfd^iebe^ öoit ©übe unb SSort n 
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51, 15: distat syllaba a dictione et sensu et accentu; nisi 
enim sciamus, quomodo posita sit syllaba in dictione, incer- 
tum est, quo accentu eam pronuntiemus : syllaba enim per 
se, nisi cum sit dictio, sensum habere non potest. invenitur 
tarnen et plena oratio in una dictione, ut in verbis impera- 
tivis ^ciirre', 'lege', et similiter plena dictio in una syllaba, 
ut 'ars' 'do' 'die' 'i\ 

3)Ctt ^apitdn de syllaba unb de communi syllaba ftcl^Ctt 
bei 3)iott^fio^ gegenüber: jteQl övllaßi^g^ tzsqI (laTiQ&g avl- 
lccß7]g^ 7t€Ql ßQaxelccg övllaßi^g unb hbqI KOivfjg övl- 
Iccßrjg. 2)ag erfte enthält bie S)efittitton, tneld^e toie j. 2:. 
bie römifd^en einen Unterfd^ieb jtoifd^ett Silbe im cigcnttici^ett 
unb übertragenen Sinne ntad^t, @. 16, 7: avXXaßi^ hxi »v^lmg 
avXlrixlJLg aviiqxavcDv (lera (pcaviqsvrog ^ fpcDvriivrmv ^ olov xciQ 
ßovg* K(naxQri<SU7i&g öe Kai ri i^ ivbg (payvrjsvrog ^ olov a ri. 
S)ie Definition be^ ißrigcianuS unb SKoriu^SSictorinnS mit 
bem Si^fofe über ben Slccent ift ber fpäteren gried^ifd^en nod^^ 
gebilbet ©d^ol. @. 819, 27: övUaßri iart, KVQlcog övlltiif^ig 
6v\i(pGivtov fiercc (pcavrievrog ^ (pcDvriivrmv^ itp Sva xovov xai 
?v nvsviia icdiaörccTCDg &yoiiivri.^) Slud^ Über ben Umfang ber 
Silbe f<)red^ett bie ©d^oüen ä^nlid^ toie biefe beiben 9^ömer 
@. 820, 20: laiiov öh ou rb rilsiov fiiysd'og t^^ övlkaßijg 
(liXQL ^J xccl BTtta ygafifidrcav ^ &g rö OTQay^y Toilcixiötov ös 
xal ?G)g evog. 35ei ben Slrten giebt S)iottt)fio^ für bie @nt? 
ftel^ung ber lurjen ©übe, tneld^e bei ben Slömem öorangel^t, 
jtuei modi an, bie im Satcinifd^en jufammenfielcn, @. 19, 6: 
ßQa%eta övXlccßij ylvexai xcrra zqonovg 6vo^ fjftoi ox* av ^ii^ 
^v XI xobv (pvOBL ßQu^icBv^ olov ßQitpog' ^ ot' av l%f/ ev xt x&v 
öixQovcov Kccxa 6v6xoXi}v TcaQccXcciißavofievov ^ olov "A^rig. 33ei 
ber langen ©Übe unterfd^eibet er brei modi natura unb fünf 
positione @. 17, 4: fiaTiQcc övllccßri ylvexcci oicttä xQOJtovg öxrw, 
g)v6si, ^v xQetg^ d^iasL de nivxB. SSon ben brei erfteren fafien 



1) ©tcintl^al @. 563 überfe^t: „(Sine 3wf<^mmcnfaffung öon Äon^ 
fonantcn mit einem SSofal ober mit totalen, unter einen 3^on unb 
einen 5ltl^em ol^ne Unterbtcd^ung gebrarf)t." 



Digitized by 



Google 



De syllaba. De communi syllaba. • 129 

tpiebcr jtpei bei ben SRömcrn äufammen. S)ie jiDci gättc bcr 
ton Statur langen Silbe bei S)onatug, K^arifiuö, S)iomebe§ 
u. a. entft)redöen alfo ben brei be§ S)iont|fiog @. 17, 5: Kai 
<pv<SH fiev i]TOi or' &v ö^ t&v iiaxQobv Cvoi^xsloav iKtpiqrixui^ 
olov ijQcag' 5) or av S'jfri ev xi t&v dt%Q6vnv xar' STiraaiv 
7taQccXaiißav6(jiSV0Vj olov "Aqrig* ^ ot' fiv ^?^ iiLav xmv diq)- 
^oyycov^ olov ALccg. S)ie fünf modi ber ^jofition^Iangen Silbe 
lernten tuir bei SRariu^ SSictorinug YI 29, 20, S)ofit^eug unb 
©tiarifiu^ lennen. ®§ finb bie brei Sötte ber 3)o^<)eIfonfonanä 
unb bie jtoei ber^duplex x, toeld^e ^ian^fiog S. 18, 3 bor- 
trägt: didii de 7]roi or' av elg ovo OvfKpaova Xriyy^ olov akg' 
?) or' av ßqayjBi i) ßQaivvO(iev(p cpcovrievxL imcpigrixaL dvo (Tv^t- 
€püiva^ olov ayqog' ]) ot' av elg änXovv övfKpcDvov Xi^yi^ %al 
xrjv i^rig i'xrj anb (SvfKpaivov ag'ji^ofiivrjv^ olov SQyoV rj ot' av 
dmkovv Ov^qxovov iiticpi^xaL^ olov e^co' ^ or' av * ämXovv 
(Svfifpmvov liiyri^ olov "A^'^. 3)ie Übrigen göffe finb bem 
ßateinifc^en eigentümlid^. S)ie syllaba communis mirb befis 
niert ©d^oL 825, 30: koiv^ övllaßri iaxiv rj öwafiivifj 'hitan- 
oveiv xYi iLa%qa aal xrj ßga^sCa, 5)ion^fio$ nennt brei Slrten 
berfelben @. 20, 4: xotvii avXkaßij ylvexat Tiaxa XQonovg xgelg^ 
TjxoL ot' av slg fpoavriev ^ax^bv Xiqyrj Kai xriv i^fjg s^y htb 
gxovrievxog ccQxofiivYjVj olov ^oi xi ^ot aixLiq i(S(Sl' d'sol vv fiot 
aixioC slaLv\ ^ ot' av ß^%Bl ij ßgaivvo^ivm cpcovrisvxL inv- 
(piQYixai Ovo (Svfi^pwva^ oov xb ^hv ösvxsqov a^Exdßokov^ xb öh 
riyovfiEvov Kad"^ ^v acpoDvov iöxiv^ olov ^IlaxQOKki (iol ösdy 
TtksLöxov KSxaQiöfiive -d-vf^w'. r^ ot' av jS^a^fr« ov6a Kaxa- 
TceQaiot elg ^iigog koyov Kai xriv e^7}g £%y &7tb (pcovrievxog ccQXO- 
l^ivriv^ olov ^Niöxoga ö^ ovk ekad'sv la^ri itlvovxd tzsq k'fiitrig^. 
S)iefe brei gätte Iiaben bie SRömer attgemein aufgenommen, 
Siomebeö ftimmt fogar in ben l^omerifc^en 93eif))ielen für jujci 
berfelben überein. 9lur biefe brei l^at 3Ipt|tI|oniug bei SKariug 
SJictorinuö VI 36, 9 im Oegenfafe äu atten anberen unb be- 
grünbet ilire 3^^! ebenfo toie ber ©(^oliaft ©. 828, 11: öia 
xl §1 xqetg xqoTtoi elöl xrjg KOtvfig övkkaßrjg^ Kai ov TtksCovg; 
Kai ksKxiov oxi naöa övkkaßrj iqxoi [iaKQa iöxiv rj ßQajf^eta. 
Kai Löfisv oxi rj [laKQä öiypg yCvexai^ t) cpv0Ei 5) Q-bGel^ rj öe 
f5froe^be, ■anfanßSflrünbe b. röm. ©rammatif. 9 
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ßQayela fiovoTQonog icxiv» B%ct(5xog ovv 6 tQOJtog Trj noivfj 
TtaQSxtaQrjöBv ^ 6 (UV g)V(SSL iv to5 ^oiS t/ jicot aklrj iecCv^^ 6 
ÖS d-iasL iv ro5 ^Uar^oxAe fiot ösdy^^ Kai 6 ßgccxijg iv xa 
^fiiya idxovxsg i'Jii6qa^ov\ SJott bctl JtOÖlf SöDcn, XOt\i)t ber 
©d^otiaft @. 828, 26 aufjäl^It, ift außer unfercn brei nur nod^ 
ber fed^pe ben Slömern be!annt, fottjett er bie ^ofition beö 
furjcn SSofalS öor au^lautenbetn einfachen ftonfonanten unb 
folgcnber 9lf<)iratton betrifft, ©nbltd^ ift mit ben unetgentlid^en 
gäßen ber synaliphe, Systole unb ectasis be^ ®^arifiu§ I 
15, 27 ©d^ol. @. 836, 29 öerglcid^bar: ^cx^öi iv xolg noivotg 
fiixQOig xal i^ xaAovftiviy GwsxgxavriOigy rj Kai övvl^riöig Xiysvat. 

De dictione. 

2)ag Kapitel de dictione fc^liefet fid^ in fad^Iid^ rid^tigcr 
golge an bie ^apiitl de syllaba unb de communi syllaba bei 
^rigcianug II 53, 7 t)fll. III 108, 17, K^arifiu^ I 16, 28 unb 
3)ofit^eug VI[ 388, 16 an, toä^renb S)iomebeg I 436, 9 bo§ 
9lccentfa))itel bajtoifci^en gefteöt ^ot. @in Slugjug au§ ^rig= 
cianu^ liegt in ben ^ri^cianea ®vip. CLXXXII öor. 9lm 
©d^Iuß beg SapiitU de voce giebt äRortu^ SSictorinu^ VI 5, 2 
eine 3)efinition öon dictio. 

Unter ben 3)efinitionen öon dictio ^at bie Sejie^ung 
be§ SBorteS jur ©Übe im ?tuge bie bc^ ©^arifiu^ I 16, 29 
unb Sofit^eu^ VII 388, 17: dictio est ex syllabis finita 
cum significatione certa locntio, ut est dico facio. ^iefetbe 
Definition erfd^eint mit einer onberen bei 3)iomebe^ berbunben 
I 436, 10: dictio est vox articulata cum aliqua significa- 
tione ex qua instruitur oratio et in quam resolvitur: vel 
sie, dictio est ex syllabis finita cum significatione certa lo- 
cntio, ut est dico facio. ©benfaH^ auf ben Saut bejiel^t fid^ 
bie Definition bei SKariug aSictorinu^ VI 5, 2: dictio est figura 
significantium vocum. Dagegen berüdffid^tigt ba^ SJer^ 
^ältni^ iur SRcbe bie Definition be§ ^ri^cianug II 53, 8: 
dictio est pars minima orationis constructae, tüeld^e aug= 
fül^rlic^ crflärt loirb: id est in ordine compositae: pars autem, 
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quantum ad totum intellegendum , id est ad totius sensus 
intellectmn ; hoc autem ideo dictum est, ne quis conetur 
Vires' in duas partes dividere, hoc est in Vi' et 'res', vel 
quaedam huinscemodi. non enim ad totum intellegendum 
haec fit divisio. ^ßri^cianu^ fommt III 108, 16 l^icrauf ju^ 
rüd uttb öerrät fein gried^ifd^eö SSorbitb mit bcn SBorten: dic- 
tiones, cum partes sint per constructionem perfectae orationis, 
id est Toi5 Tcccta Cvvxci^iv avroxBXovg Xoyov» Stcfclbe lautet 
in \>tn $ri^cianea @u<). CLXXXII: dictio est pars constructae 
orationis, quantum ad totum sensum minima. 

Sn ber gemeinfanten Dueße be§ ©^orifiuS, Doftt^cug unb 
Dtomebe^ folgten auf bic Definition bie Strien ber SBörter. 
Über fie fagt ©l^arifiu^ I 16, 30: quaedam dictiones sunt 
simplices, ut facio, quaedam compositae, ut conficio. ex 
compositis dictionibus quaedam fiunt ex duobus inperfectis, 
ut est sinciput, cum intellegatur sematum caput, quaedam 
ex inperfecto et integro, ut est cismare, quo significatur 
citra mare; quaedam ex integro et inperfecto, ut est cor- 
nucen, ut intellegatur cornu canens; quaedam ex duobus 
integris, ut est Sacravia «= 3)iomebe^ I 436, 12 unb ®ofis 
t^euö VII 389, 1. 3)cr jtoeite %t\i über bie Äom))ofita be^ 
gegnet auc^ in ber Slominalle^re bei ©^ariftu^ I 153, 21, 
2)iomebeS I 301, 26, 3)ofit^euS VII 391, 15. SBenn @ergiu§ 
@y^){an. rv 487, 16 aB 2lrten ber dictio: dramaticos diege- 
maticos mictos aufführt, fo ^at er dictio „SBort" int Sinne 
t)on oratio „SRebe" gebrandet f. u. 

3n äl^nlid^er SBeife xoxt im vorigen Äa^jitel bringt ^ßrig- 
cianuS aud^ in biefem ben Unterfc^ieb öon SBort unb Silbe 
jur @<)rod^e II 53, 13: differt autem dictio a syllaba, non 
solum quod syllaba pars est dictionis, sed etiam quod dictio 
dicendum, hoc est intellegendum, aliquid habet, syllaba 
autem non omni modo aliquid significat per se: ergo mono- 
syllabae dictiones possunt quodammodo esse et syllabae, non 
tamen sincere, quia nunquam syllaba per se potest aliquid 
significare: hoc enim proprium est dictionis. unde si dicam 
'a', per se scio esse syllabam, nee tempora tamen eins nee 

9* 
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tenorem nee spiritum nee significationem agnosco, dcmec 
cognovero dictionem, in qua ponitnr. nam in ^ara' deorom 
^a' paenultima producitur et circumflectitur in nominativo 
nee habet aspirationem, cum autem significat stabulum por- 
eoram, eadem sjllaba paenultima corripitur et acuitur et 
habet aspirationem; haec eadem ^a', quando est praepositio, 
gravatur et produeitur et est sine aspiratione. vides ergo 
per se ipsam sjllabam deficere praedietorum ratione nee 
aliter posse ezamussim tractari, nisi posita sit in dietione. 
Die 3)efinitiott bc8 S)ion^fto§ im ^apitü tzsqI U^Bag 
lautet @. 22; 4: li^ig iöxl fiSQog ikccj^rov rov »cctcc övwcc'^tv 
X6yov unb cntf^Jtic^t bcr be§ ^ri^cianuö. 2)ie erfte 3)eftmtion 
be^ S)iomebcS: dietio est vox artieulata eum aliqua signifi- 
catione ift bie Übcrfcfeung öon ©d^ol. 838, 5: Xi^tg iatl gxavii 
iyyQdii(ioctog^ vofftov xl &7toteXovöa. 

De oratione. 

S)a^ Sapiid de oratione, toeld^e^ auf ba$ t)orige folgt, 
ift mit bicfcr ÜBcrf^rift erhalten bei ©^arifiug I 152, 10, 
Siontebeg I 300, 16, (ggcer^ita Sobienfia I 533, 1, ^rtScianu« 
II 53, 28 bgl. III 108, 23, SRagimu^ SStctortnu^ VI 192, 1, 
auboj: VII 324, 8 unb »ofit^cug Vn 389, 8. 3u biefer 
Überlieferung fommen ^inju: ©obej Semenfig 207 ©u^3. XXV, 
©obej Sernenfig 123 ®np. XXXV, ^rigcianea ®up. CLXXXII 
unb 5}Jetri ^ictxpta @u<). 161, 8. SBei meiner 3)arftettung 
jiel^e ii) ferner folgenbe einjelne ©teilen l^eran: S)iomebcg I 
300, 7, @ergiu§ ®|plan. IV 487, 16; 23, ^Pompeiuö V 96, 19, 
SRariu^ SSictorinug VI 5, 2 unb ©erging expos. de Don. prior, 
©up. 143, 1. dagegen fd^Iiefee id^ öon ber ©e^anblung ben 
Slbfc^nitt bon ben leiten ber JRebe auö, ba biefer meift ju 
einem befonberen Äa<)itel de partibus orationis erhoben toorben 
ift, ttjeld^eg. aU fold^eg nid^t me^r in bie Slnfang^grünbe ge- 
l^ört. a3ei einer bottftänbigen SarfteKung ber römifd^en ©ram- 
mati! müfiten bie ^apiUt de oratione unb de partibus ora- 
tionis jufammen bel^anbelt nierben, tuie id^ e^ bei de syllaba 
unb de communi syllaba getl^an ^be. 
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Stn toefcntlid^cn {«tuen mir öicr 3)efitiittoncn bcr JRcbe 
fcnnen, tcel6)t 3)ioTnebc^ in feinem Kapitel vereinigt: 

I 300, 17: oratio est structura verbomm conposito exitu 
ad clausulam terminata. 

300, 18: qnidam sie eam definiunt: oratio est conpo- 
sitio dictionum consummans sententiam remque perfectam 
significans. 

800, 19: Scaurus sie: oratio est ore missa et per dic- 
tiones ordinata pronuntiatio. 

300, 22: oratio est sermo eontextusad clausulam tendens. 

3)ic britte bem ©canru^ jngefd^riebcne Definition begegnet 
mit ber @t^moIogie t>crbunbcn bei E^oriftng I 152,1: oratio 
est ore missa et per dietiones ordinata pronuntiatio, ut oris 
ratio = ©jcerpta »obienfia I 633, 2, 3)ofit^en§ VIT 389, 8. 
®ine fürjere ®eftalt f)at biefc S)efinition bei: 

5ßom^)einS V 96, 19: oratio dicitur elocutio, et dicta 
oratio quasi oris ratio. 

©erging (B^cplan. IV 487, 23: oratio dicitur elocutio, 
quasi oris ratio. 

^etri ffijcerpta ®np. 161, 8: oratio dieitur eloeutio, 
quasi oris ratio, eo quod ore et ratione eonsistat = ©obeg 
»emenfiS 207 Bup. XXV. 

äRit ber erften Definition be^ Diomebe^ f^eint bie bc§ 
©obej ©emcnfi^ 207 t)erh)anbt ju fein @n^. XXV: oratio est 
structura verbomm cum plena significatione sensus = 
^etri (^icexpia @np. 161, 10. Die lefete Definition beg Dio^ 
mcbe§ lautet ebenfo in gtogeform bei SRajimn^ SSictorinu^ 
VI 192, 2 = Kobej Semcnfig 123 @up. XXXV nnb öoü^ 
ftönbiger bei Slubaj VI[ 324, 8: oratio quid est? sermo con- 
textus ad clausulam tendens per argumenta narrationis. 
Die 5tt)eite Definition be^ Diomebe§ erfd^eint au^fü^rlid^er 
— ttJD^I \>ntä) bag ©inbringen cineg erflärenben Seftanbteiie^ 
f. n. — bei SWariuS SSictorinnS VI 5, 2: oratio est dictio 
significans vel compositio dictionum significantium 
consummans anam sententiam. ^I^nlirf) ift bie Definition be^ 
$ri^cianu§ II 53, 28: oratio est ordinatio dictionum con- 
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grua, sententiam perfectam demonstrans =» ^ri^cianea @u^. 
CLXXXII, tocld^e III 108, 23 fo umfc^riebcn toirb: est enim 
oratio comprebensio dictionum aptissime ordinatarum, quo- 
modo sjllaba comprebensio literarum aptissime coniunctarum ; 
et quomodo ex sjllabarum coniunctione dictio, sie etiam ex 
dictionum coniunctione perfecta oratio constat. 8luf bic 2)6- 
finttion bcS $riöctanu§ folgt eine Scfpred^ung berfetben, in 
toeld^er auc^ toic bei aJiariuö bic SRebe afö auö einem SEBorte 
beftel^enb bejeid^net tnirb, 53, 29: est autem baec definitio 
orationis eius, quae est generalis, id est, quae in species sive 
partes dividitur. nam oratio dicitur etiam liber rbeto- 
ricus nee non unaquaeque dictio boc saepe nomine nun- 
cupatur, cum plenam ostendit sententiam, ut yerba 
imperativa et responsiva, quae saepe una dictione complen- 
tur, ut si dicam ^quid est summum bonum in vita?' et re- 
spondeat quis 'bonestas', dico 'bona oratione respondit'. S3gl. 
5ßri^cianca ©u^). CLXXXn. Den ®cbrau^ öon oratio ate 
liber rbetoricus crtoä^nctt aud^ 5ßetri ®|cer|)ta ®\ip. 161, 9: 
oratio et unaquaeque ars überaus dici potest. oratio dicitur 
et liber solerti studio editus. 

3)ic ©t^mologic öon oratio l^aben tnir in ber Defini- 
tion be^ ©cauru^ bei 2)iomebe§ unb in ben öertnanbten fd^on 
!cnncn gelernt. %üx fid^ ottein begegnet fie bei: 

3)ioniebe§ I 300, 20: oratio autem videtur dicta quasi 
oris ratio, vel a Graeca origine, ccTtb tov oaqlteiv^ boc est 
sermociüari. unde Homerus ^iaql^exov aklrikoiaiv* , 

ajiajimug aSictorinug VI 192, 2: unde dicta oratio? 
quasi oris ratio = Slubaj VII 324, 9, ©obcj SSernenfig 123 
©u)). XXXV. 

©ergiuS ©uj). 143, 1: oratio est oris ratio, idest oris 
elocutio. 

Die leite ber Siebe, partes orationis, iparen nrfprünglid^ 
ein Slbfdönitt biefeg S'apitefö, fomnten aber in bcmfelben nur 
öor bei Dofit^eu^ VII 389, 9: orationis partes sunt octo, 
nomen pronomen verbum participium adverbium praepositio 
coniunctio interiectio; quibusdam videtur et appellatio == 
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&ictxpia aSobienfia I 533, 3 unb iei $rigcianu§ 11 54, 5, 
tDcId^er bic berfd^iebcncn ?lnfi(^tcn über bic S^^t bcr JRebeteilc 
burc^gcl^t unb 55, 4 bic 93cbcutung ber einjcinen (proprietates 
significationum) ht\pxiä)t SSg^- $ti§cianca ®up, CLXXXII. 
@in befonbcre§ 8*0^)^61 de partibus orationis, baS ben Über- 
gang öon ben Slnfang^grünbcn ju ben Slebeteilcn bilbetc ober 
aU (Einleitung für bie lefetcren biente, l^aben S^arifiuS I 152, 
13, 3)iomebe§ I 300, 25, ^robuö Snft. IV 51, 18, S)onatu§ 
ars minor IV 355, 2, ars maior 372,25, Sonfentiu^ V 338,4, 
"ä^pcx V 549, 18. 9ln 3)onatug f^Iiefeen fi^ an: ©eröiug IV 
405, 12. 428, 7, ©erging ©jplan. IV 487, 23. 534, 15, ©le^ 
boniuö V 10, 5. 34, 12, $onH)ciug V 96, 19. 134, 4 unb 
©erging @u»). 143, 1 ; ögl. ani) ©affioboriug VII 215, 9. 

9tug ber 3l^etori! fd^einen bie heiteren gtagen ju ftammen, 
toddi)t in jüngeren OueOien im ß^^f^ww^^w^ö^fl^ wtit ber 2)efi5 
nition unb ©t^mologie öon oratio begegnen, tt)orübcr im Sobej 
Sernenfig 207 gefagt UJirb ©u^). XXV: sciendum est, quid 
est oratio, vel quare dicatur oratio aut quibus raodis dicatur 
oratio, aut quot sint orationis genera. ^m ^olgenben werben 
bie genera unb modi in UJörtüd^er Übereinftimmung mit ben 
®jcer^)ta 5|5etri angegeben ©u<). 161, 11: quaerendum est, 
orationis genera quot sunt? quinque. est enim copulata et 
ligata in metris, absoluta in prosa, allocutiva in epistolis, 
disputativa in dialogis, relativa in historiis. interrogandum 
est, oratio quibus modis dici potest? secundum Augustinum 
duobus: quando aliquid rationabiliter loquimur, vel quando 
pro peccatis vel pro vita deum rogamus. 3n festeren Ujirb 
über bie ©rfinbung beg ©tubiumg ber oratio folgenbe SWotij 
^injugefügt 161, 16: scire debemus, quis primum apud 
Graecos Studium orationis invenit. * Seron, apud Latinos 
quis? Appius, qui contra Pyrrum studio orationis libros 
composuit. aJiit ber Seigre -t)on ben genera ift öergleid^bar 
©erging Qicptan. IV 487, 16, luetc^er irrtümlid^ dictionum 
genera für orationum gebrandet unb dictio dramaticos, die- 
gematicos unb mictos untcrfc^eibet. S)en ^ni^en unb SJor- 
jug ber SRcbe pxti^i S)iomebeg in ber (Einleitung feiner ©ram^ 
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mati! unb bcfltünbet bomit feinen ?lnfang I 300, 6: nos vero 
ab ipsa oratione auspicemur. haec enim secreta pectoris 
arguens ad linguam sui gubernatricem migrat, mobili qno- 
dam vocis articnlatae spiritu rotundoqne gubemaculi mode- 
ramine temperata, et interiore vicino aere pectoris argutia 
verberato palatoque sensim paulatimqae pulsato velut inter- 
nmitius ac proditor hamanae mentis ad indicenda exprimenda 
cogitationis per os sermonemque rationabiliter agitatur. hoc 
enim suo magnoque natura beneficio, expressa ratione ser- 
monis, nos ceteris separatos animalibus sola homines fatetur 
atque demonstrat. 

S)te S)efimtton tjon clausula bei S)iomebe^ I 300, 23 nnb 
Stuboy VII 324, 10 = ©obej «crnenfig 123 ©u^). XXXV 
^ngt mit einer ber Definitionen ber Siebe gnfammen f. u. 

S)ie Definition be^ loyog gicbt Dion^fto^ @. 22, 5 fo an: 
loyog di i(Sri neSrjg Xi^ecog avvd'söLg Slccvolccv avtorslT] 8rß,(yGCa. 
aSgl. ©d^ol. 840, 8. gür bic jtoeite Definition be§ DiomebeS: 
compositio dictionum consummans sententiam fd^eint bie beö 
S^olioften Sorbilb getüefen jn fein @. 840, 11: Sgiatiov oZi^ 
o^tog' övv^söig U^ecDv^ nccTcclXrikov diavoiav aitaqxC^ovaa. 
5ßri§ciann^ l^at ben ?l^)olIoniog*) überfe^t: Uyog iaü avvra^ig 
Xe^ecDV aaTdXXriXog öiccvoiav avTorsXf} drjXovöa. SBenn $ri^5 
cianuS unb aJlarhig S5ictorinu§ oratio oud^ au^ einem SBorte 
befielen laffen, fo öertt)eife i^ auf @^oI. 840, 27. Über bie 
Seile ber Siebe fä^rt Dion^fto^ fort ©. 23, 1: tcD ös X&yov 
(iSQfj icüv 6xTCö' 'ovoficc^ QVl^^j i^^'^^X'^^ aQ^QOv^ avTCovvfitay 
TCQO^eaig^ iTtlQQfjfiaj övvdeöfiog. rj yaQ TtQOörjyoQla wg slöog 
Tc5 ivoficctL 'ÖTtoßißXfiTair. 

De definitione. 

Die Äo^)iteI de definitione, de genere unb d« specie 
gehören eigentli^ an ben Slnfang öor bag Kapitel de arte, 
ftel^en aber in ber römifdf^n ©rammatif meift in SSerbinbung 



1) «gt. U^Iig 6. 23. 
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mit de oratione, ebenfo Wie bic Slbfc^nittc de sententia unb 
de clausula. ®iit Sapxtet mit ber Überfc^rift de definitione 
begegnet bei ©^arifinö I 152, 1, 3)iomebe^ I 420, 24, 2SlaiA'^ 
mug aSictorinug VI 188, 24 unb Subaj: VII 324, 1. SJgt. 
äRariu^ SSictorinuiS VI 4, 9 unb ©obey »crnenfi^ 123 ©up. 
XXXIV f. gm Kapitel de nomin« mad^n über bie 3)cfinition 
eine ©emerfung ©crgiuS @j^)Inn. IV 489, 23, pm^)eiu§ V 
137, 15 unb SutianuS V 317, 14. 

3)ag ^üpM cntl^ött bic Definition öon definitio. 
Seren fommen jwei öor, tnel^e S)iomebe§ öerbunben ^at I 
420, 25: definitio est oratio quae id de quo quaeritur aperte 
describit et determinat. Cicero sie eam dofinit: ^definitio 
est oratio quae quid sit de quo agitur ostendit quam bre- 
vissime'. S)ie crfte trägt ©l^orifiu^ I 152,-2 mit benfelben 
aSorten öor, unb erläutert 3Rajrimu§ SSictorinu^ an einem 93ei= 
fpiet VI 188, 25: definitio quid est? oratio quae id de quo 
quaeritur aperte describit et determinat, ut puta si quaeras 
a me, quid sit homo, respondebo tibi ^animal rationale et 
mortale risus capax' = ^uboj VII 324, 2 ögt. ©obcj ©er? 
nenp 123 @u)). XXXIV. 2)ie ^tneite Definition beg Diomebe^ 
f treibt äRariug SSictorinuS ebenfalls bem ©iccro ju VI 4, 9: 
^definitio est', ut ait Cicero, ^oratio quae quid sit de quo 
agitur ostendit quam brevissime'. ^m 9lnf^tu§ an bie S)e? 
ftnition beö 5Romcn§ toirb bic Aufgabe ber definitio t)on ben 
Donoternörern ie\pxoä)tn 5. 83. öon ©erging ^icptan. IV 489, 22: 
habemus in Aristotelicis et Stoicis praeceptis et fere omnium 
hanc esse perfectam definitionem, quae separat a ceteris com- 
munibus rem et suam proprietatem ostendit, ut puta ^homo 
est animal i-ationale risus capax'. vide, quem ad modum 
et separat a communibus et dicit proprium, nam dicendo 
^homo est animal' separavit a lapide, dicendo ^rationale' se- 
paravit a beluis, dicendo ^mortale' separavit a numinibus: 
'risus capax', iam hoo proprium est ipsius. Sgl. ^om))eiu§ 
V 137, 15. auf le^teren beruft fic^ Sulianug V 317, 14. 

Sn biefem üapM wirb öon ^[ubo^ VII 324, 5 bie De- 
finition t>ott sententia gegeben f. u. 
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Über bic S)cfinition wirb in ben ©d^olicn öor ber Defi- 
nition ber rixvri unb y^aft/narwi) @. 647, 14; 659, 16 Ultb 
720, 11 gc^anbclt. ®ö begegnen folgenbe 3)efinitionen 
be^ o^og: 

647, 18: lAQLöxotilrig ovv oCfrwg bqiiEzai xov oqov' oQog 
iaxlv 6 xb xl elvai öriX&v = 661, 17. 720, 17. 

647, 22: 6 öh XqvOiTtitoq Xiyu oxi OQog iöxlv ri xov 
idlov &7i66o<Sig^ xovxicxiv 6 x6 i'ÖLov &7toöidovg. 

647, 24: 6 Ss ^AvxCnaxQog 6 2xm}ibg kiyet' OQog iöxl 
koyog Kccx^ ccvccyariv i^cpSQOfisvog ^ xovxißxi %ccx* avxi(Sxqoq>'i]v, 

647, 27: akXov öl kiyovccv^ oxt oQog iaxl koyog xobv 
nad'oXov Tial kolvcov Idlav ducvoiav &7toxsX&v. 

648, 9: akkot 6i (paOiv oxi oqog i(Sxl koyog (Svvxofiog^ 
6rik(oxi>Kbg xfjg q)v<secog xov inoicsifiivov Ttgccy^iaxog = 721, 3. 

3Rit 9lriftoteIe§ unb ber legten Definition ^aben bic betben 
römifd^en bic meifte ^]^nlid^!cit. S)cn ©teßcn ber S)onatcrKärcr 
liegt bic öorlefetc Definition ju ®runbc, meldte burd^ ba^fclbc 
S3eif))iel crtäutcrt toirb 647, 28: Sq^^oiisvol yuQ xbv avd'Qomov^ 
kiyofiev oxi ayd-gcoTiog iöxc fwov koyi^ov^ d'vrixov^ vov xe xccl 
imaxrjfirig öskxmov U. f. nj. SSgl. 720, 19. 

De genere. De specie. 

9ln baö S'apitel de definitione fd^Iicfecn fid^ bei ©l^arifiu^ 
I 152, 4 unb 7 jtoci Äa))itcl de genere unb de specie an. 

S)icfe enthalten nur bic Definitionen: 

©l^arifiuS I 152, 5: genus est dictio qua plures conti- 
nentur species, ut animal et inanimale. 

152, 8: species est dictio originem trahens a genere, 
paucioribus confusa signiücationibus quam genus, ut homo 
arbor. 

hiermit finb bic Definitionen öon yivog unb eUog in 
ben Sd^olien öcrgleid^bar: 

@. 661, 31: EöXL ÖS yivog fihv xb naxa Ttkewvmv avofiolcDV 
xocg tiÖBCiv iv rw x£ ioxt KccxrjyoQOviisvov^ olov (pvxov. 

662, 5: ei'drj öi eiiSi xa ifiTtSQUQxofiEva xotg yiveai xaJ 
öfikovvxa xriv lölav ovßlav^ olov ccvd'QmTtog^ LTtTtog^ kimv. 
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De sententia. 

@itt bcfonbcrcg ^apxiü de sententia fontmt bei ajlajimu^ 
SSictorinuS VI 191, 25 öor, toä^renb Slubaj bic ©entenj im 
Slbfd^nitt de definitione VII 324, 5 bcfinicrt. SSgl. ©obcj 
»crncnfiS 123 ©u)). XXXV. gn ber r^ctorif^cn ©c^rift be^ 
^ri^cianu^ Praeexercitamena in 432, 29 Icfen toir ein unts 
fangreid^e^ Sapittt de sententia, ou§ tuelc^cm id^ bie 2)efimtion 
^cranjie^e. 

3n ber 3)efitiition öon sententia ftimmen aJioj^imu^ 
SSictorinug VI 191, 25 unb ?lubaj vn 324, 5 fibercin: sen- 
tentia quid est? diotio generalis ad vitae rationem in com- 
mune pertinens, ut puta *ne quid nimis'. S)erfetben DueDe 
folgt ©obcj »crnenp 123 @up. XXXV: sententia quid est? 
dictio generalis ad vitae emendationem in commune perti- 
nens. da exemplum. ^ne quid nimis'. hiermit öergleid^e 
man bie Definition bei $ri§ctanuf III 432, 29: sententia est 
oratio generalem pronuntiationem habens, hortans ad aliquam 
rem vel dehortans vel demonstrans quäle sit aliquid. 

Über a7t6q>d'6yiia tütrb in ben ©d^olicn @. 648, 17 = 
721, 12 gelegentlid^ gcf^jroc^en. 91B Seifpicle werben firidiv 
üyctv unb yv&Q'i, aavtov angefül^rt unb über ben Untcrf^ieb 
öont OQog bemerft: rccvta yccq Kccl Xoyoi el<sl nal GvvrofiOL^ xal 
OfjKog ov örjXovOL xriv (pvöLv rov '^itoKSirfiivov TiQccyiiaxog' Sd'sv 
oiös oQOc elaCv, 

De clausula. 

®in Äa<)itel mit ber befonberen Überfd^rift de clausula 
\)at ERajimu^ SSictorinug VI 192,5, toäl^renb Siomebe^ I 
300, 23 unb Slubaj: VII 324, 10 bie clausula im Äapitel de 
oratione befinieren. SSgl. Kobei SernenfiS 123 @u<). XXXV. 
. 3n ber Definition öon clausula folgen alle berfelben 
Duette: 

Diomebe^ I 300, 23: clausula est compositio verborum 
plausibilis structurae exitu terminata. 

SKajimug SJictorinug VI 192, 5: clausula quid est? com- 
positio verborum plausibilis structurae exitu terminata. 
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Slubaj Vn 324, 10: clausula quid est? compositio ver- 
borum plausibili structura ad exitum terminata. 

Kobcj SBcrnenfiS 123 ^vcp. XXXV: clausula quid est? 
compositio verborum sono plausibili structura et exitu ter- 
minata. 

De latinitate. 

Sog Kapitel de latinitate ift toofjt au^ bcm brittcn bie 
aSorgüge unb geiler ber JRcbc umfaffenbcn %tU hex ®rammattt 
in bie Slnfangögrünbc gebningen. Sei Siomcbe^, toeld^er leitete 
mit biefetn Seil in einem Sud^e terbinbet, bilbct unfer Äo<)itet 
I 439, 14 bie ©renje, fobafe eö fd^tuer ju entfd^eiben ift, tuo- 
^in eg gehört. 3n bem erftcn leil ber Slnfang^grünbc treffen 
tüir eg bei aWa^imu^ SSictorinnS VI 189, 1 unb Slubaj VII 
322, 20 an, mit benen ©obej SSernenft« 123 ®up. XXXIV 
gcmeinfamc Quelle J^at gn feinem Sapiiti de arte berül^rt 
ißrobug Snft. IV 47, 18 biefe Se^re. Slnd^ in ben SRebetciten 
lommt fic aU ©inleitung bei Sluguftinug V 494, 1 unb ©^a- 
rifiug I 50, 25 öor. 

(Sine Definition öon latinitas geben: 

5)iomebe§ I 439, 15: latinitas est incorrupte loquendi 
observatio secundum Eomanam linguam = 9luguftinu§ V 
494, 3. 

9Kajtmu§ Sictorinug VI 189, 2: latinitas quid est? ob- 
servatio incoiTupte loquendi secundum Romanam linguam 
= 3tubaj VII 322, 21 unb ©obej SSernenfi^ 123 @up. XXXIV 
(änjeimal). 

9?a(^ SSatroS Sc^re beftelit latinitas au^ öier leiten 
ober modi: natura analogia consuetudo auctoritas. Sie ift 
öon Srtomebeö erhalten I 439, 16: constat autem, ut adserit 
Varro, bis quattuor, natura analogia consuetudine auetori- 
tate. natura verborum nominumque inmutabilis est nee 
quicquam aut minus aut plus tradidit nobis quam quod 
accepit. nam si quis dicat scrimbo pro eo quod est scribo, 
non analogiae virtute sed naturae ipsius constitutione con- 
vincitur. analogia sermonis a natura proditi ordinatio est 
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secundum technicos neque aliter barbaram linguam ab eru- 
dita quam argentum a plumbo dissociat. consuetudo non 
ratione analogiae sed viribus par est, ideo solum recepta, 
quod multorum consensione convaluit, ita tarnen ut illi artis 
ratio non accedat sed indulgeat. nam ea e medio loquendi 
usu placita adsumere consuevit. auctoritas in regula lo- 
quendi novissima est. namque ubi omnia defecerint, sie ad 
illam quem ad modum ad ancoram decurritur. non enim 
quicquam aut rationis aut naturae aut consuetudinis habet, 
cum tantum opinione secundum veterum lectionem recepta 
Sit nee ipsorum tamen, si interrogentur cur id secuti sunt, 
scientium = ©l^ariftuö I 50, 25. 3)rct modi geben überctti^ 
ftinimenb an: 

ajlajimug SJictorinu^ VI 189, 3: quot modis constat 
latinitas? tribus. quibus? ratione, auctoritate, consuetudine. 
ratione quatenus? secundum technicos, id est artium tradi- 
tores. quid auctoritate? veterum scilicet lectionum. quid 
consuetudine? eorum verborum quae e medio loquendi usu 
placita adsumptaque sunt = Slubaj VII 322, 22, Kobcj 93er:: 
nenftg 123 ©u^). XXXIV (jtüeimal). 

Sluguftinu^ V 494, 4: constat autem modis tribus, id 
est ratione auctoritate consuetudine: ratione secundum artem, 
auctoritate secundum eorum scripta, quibus ipsa est aucto- 
ritas attributa, consuetudine secundum ea quae loquendi usu 
placita adsumptaque sunt. 

aScrnjanbt ift cnbürf) eine ©tette beg $robug ^nft. IV 
47, 18 im Kapitel de arte, tüO analogia unb anomalia aU 
leite ber grammatica aufgcfofet erfc^cinen: nunc huius artis, 
id est grammaticae omnis dumtaxat Latinitas ex duabus par- 
tibus constat, hoc est ex analogia et anomalia unb in be- 
fottberen Slbfd^nitten tneiter au^gefü^rt tüerbcn. 
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